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PRIJEDLOG ZAKONA O OBVEZNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadeardanku 2. stavku 4. podstavku
1. i ¢lanku 56. stavku 1. Ustava Republike Hrvatske (Maeonovine, broj 85/2010 - pfigéeni
tekst).

Il OCJENA STANJA, OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTE CI

Ocjena stanja

Sustav mirovinskog osiguranja u Republici Hrvajskaden je kao trodijelni mirovinski
sustav kojegine: obvezno mirovinsko osiguranje na temelju gaciggke solidarnosti, obvezno
mirovinsko osiguranje na temelju individualne kap#irane Stednje i dobrovoljno mirovinsko
osiguranje na temelju individualne kapitaliziraned$je.

Obvezno mirovinsko osiguranje na temelju indivitea kapitalizirane Stednje |
dobrovoljno mirovinsko osiguranje na temelju indwalne kapitalizirane Stednje demi su
Zakonom o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondima (Narodne novine, broj 49/99,
63/2000, 103/2003, 177/2004, 140/2005, 71/2007/21A40, 114/2011 i 51A/2013) i Zakonom o
mirovinskim osiguravajéim druStvima i isplati mirovina na temelju indivigime kapitalizirane
Stednje (Narodne novine, broj 106/99, 63/2000, 2007 i 114/2011) te propisima za njihovu
primjenu.

Zakonom o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fandma, p@evsi od 01. sijénja
2002. godine, uspostavljeno je obvezno i dobrowolmirovinsko osiguranje na temelju
individualne kapitalizirane Stednje, nacmada je djelatnost akumuliranja kapitala preigviog
za isplatu budéih mirovina osiguranika u sklopu tog osiguranjaya@dna od djelatnosti isplate
mirovina, a koja je uiena posebnim Zakonom o mirovinskim osigurag@u drustvima i
isplati mirovina na temelju individualne kapitaliane Stednje. Nositelji ovako uspostavljenog
mirovinskog sustava (Il. i Ill. mirovinski stup) swmirovinska druStva koja upravljaju
mirovinskim fondovima te mirovinska osiguravégu drustva, koja isptaju mirovine iz
obveznog i dobrovoljnog mirovinskog osiguranja @aelju individualne kapitalizirane Stednje.

Do sada, u sklopu dijela mirovinskoga sustava kejiprovodi na temelju individualne
kapitalizirane Stednje osnovano je i djeluje: 4 edna mirovinska fonda i 23 dobrovoljnih
mirovinskih fondova od kojih je 6 otvorenih i 17tzarenih mirovinskih fondova te jedno
mirovinsko osiguravajte drustvo.

Obveznim mirovinskim osiguranjem na temelju indiadhe kapitalizirane Stednje na
dan 30. rujna 2013. godine obuligao je 1.685.689 osiguranika.



Pratéi kretanja u sustavu mirovinskog osiguranja na tgmadividualne kapitalizirane
Stednje kroz viSegodisnju primjenu Zakona o obveazndobrovoljnim mirovinskim fondovima,
dosadasnja primjena navedenog Zakona ukazalapetnebu razdvajanja dva postégesustava
individualne kapitalizirane Stednje (obvezni i dolwljni) u dva posebna zakona. Na tafina
omoguit ¢e se daljnji razvoj i unaprienje sustava individualne kapitalizirane Stedrgecifem
bolje budée socijalne sigurnosti osiguranika.

Osnovna pitanja koja se ur@uju predloZzenim zakonom

Ovim se zakonskim prijedlogom precizno regulirajgeti za osnivanje i prestanak rada
mirovinskih fondova i mirovinskih druStava za upfamje mirovinskim fondovima, njihova
organizacijska struktura, temeljni kapital i dispgr ulaganja imovinglanova.

Nadalje, detaljno se propisuje sustav upravljaig@ima koje mirovinsko drustvo mora
sadrzavati, nan financiranja rada drustva, revizija i izvjeStaj@o radu drustva.

Uvode se unutar post@geg sustava tri nove kategorije mirovinskih fond¢®a B i C),
koji se s obzirom na razdoblje umirovljenjlanova, méusobno razlikuju po ografenjima
ulaganja i investicijskoj strategiji.

Odredbama ovog zakonskog prijedloga propisuju getiuvnain izbora mirovinskog
fonda A, B ili C, uvjeti postajanjélana mirovinskog fonda, promjene kategorije mirekiog
fonda (A, B ili C) i uvjeti prelask&lanova u mirovinski fond kojim upravlja drugo miiogko
drustvo.

Novina u odredbama ovog zakonskog prijedloga sedrfe u mogtnosti da osiguranici
koji su ostvarili staz osiguranja s péaaim trajanjem tijekom svog radnog vijeka, a osiuar
pravo na mirovinu prema odredbama Zakona o miréamsosiguranju (Narodne novine, broj
102/98, 127/2000, 59/2001, 109/2001, 147/2002, 2003, 30/2004, 177/2004, 92/2005,
43/2007 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatst#2007, 35/2008, 40/2010 - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 121/2010, 13@20draiis¢eni tekst, 61/2011, 114/2011,
76/2012, i 112/2013 - u daljnjem tekstu: ZOMO), mogstvariti pravo na mirovinu iz Il.
mirovinskog stupa.

Nadalje, detaljno je regulirano @enje osobnih rna i vrednovanje imovine, a taler
svakom ¢lanu mirovinskog fonda jaén se prinos u visini referentnog prinosa odgovamju
kategorije mirovinskih fondova. Iztan zajandenog prinosa obavlja se u sijgu svake godine
za prethodnu kalendarsku godinu, a pravilnikom gapiguje Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga.

Osim toga, regulirana je promidzba mirovinskih fomd i odnosi sac¢lanovima
mirovinskih fondova, kao i duznost uspostavljanjastppaka povodom prituzbélanova
mirovinskih fondova.



Uz navedeno, propisan jedna upravljanja imovinom mirovinskih fondova sa intgom
smanjenja rizika pada vrijednosti poénodisperzije ulaganja. Propisano je &efga se smije
sastojati imovina mirovinskog fonda kao i ogksmija s obzirom na vrstu imovine u koju ulazu
mirovinski fondovi kategorije A, B i C te u koju jenovinu zabranjeno ulaganje imovine
mirovinskog fonda.

Hrvatska agencija za nadzor financijskih uslugatippeovedbu svih konstitutivnih i
regulatornih odredbi sadrzanih u ovom zakonskonpegiogu i tijelo je koje odobrava osnutak i
pripajanje svakog od druStava koji upravljaju obwez mirovinskim fondovima te nadzire
njihov rad.

Nadalje, predlozenim zakonskim odredbama propisgei rad SrediSnjeg registra
osiguranika, ustanove osnovane uredbom Vlade Ripulblrvatske, koja obavlja poslove
prikuplijanja i kontrole podataka po osiguranicima obvezna mirovinska osiguranja,
evidentiranja upléenih doprinosa od obveznika géaja i njihovog povezivanja s pripadéijm
podacima o obtanatim doprinosima, prosijeranja sredstava zakonskim primateljima,
obra&unavanja naknada i njihovog progiganja u mirovinsko drustvo, prefanavanja
uplatenih doprinosa u obtanske jedinice, wienja osobnih raina ¢lanova mirovinskih
fondova, prijenosa taina, vaenja privremenog taina, raspordivanja clanova mirovinskih
fondova odnosno osiguranika, davanja suglasnogtozeat/preknjizenje sredstava, izvjeStavanja
obveznika obré&unavanja doprinosa na njihov zahtjev, izvjeStavamjaovinskih druStava i
¢lanova mirovinskih fondova, izrade stati&ih i drugih izvjega o ¢lanstvu te o obkananim,
placenim i rasporéenim doprinosima za potrebe Hrvatske agencije zdzorafinancijskih
usluga, mirovinskih druStava i depozitara te drugeslove utviene ovim zakonskim
prijedlogom, aktom o osnivanju i Statutom Sredigmnjegistra osiguranika.

Posljedice koje¢e donoSenjem zakona proiste

Nacrtom prijedloga Zakona na cjelovitdma uredit¢e se sustav obveznog mirovinskog
osiguranja individualne kapitalizirane Stednje zd@blju akumulacije obveznih mirovinskih
doprinosa osiguranika. Detaljno se reguliraju uwgshivanja i poslovanja obveznih mirovinskih
fondova i mirovinskih druStava za njihovo upravj@mpaievsi od iznosa temeljnog kapitala,
propisanih tijela druStva, disperzivnosti ulagamjovine te na&ina prijenosa sredstava sa
osobnih r&una osiguranika u postupku ostvarivanja prava haowvimu u mirovinskom
osiguravajdem drustvu.

Nadalje se uutenjem podportfelja (fondovi A, B ili C), u koje ssiguranici rasporkiju
i koje osiguranici mogu odabrati ovisno o vrememundvrsenih uvjeta za starosnu mirovinu,
omoguava ulaganje imovine mié ¢lanova u rizénije financijske instrumente koji nose idie
prinos ¢lanovi fonda A) sve do konzervativnih ulaganja inmav ¢lanovi fonda C) kojima je
preostalo 5 godina do dobi za starosno umirovljenje

Detaljno su uréeni rad SrediSnjeg registra osiguranika damgu osobnih r&unaclanova
obveznih mirovinskih fondova i postupanja Hrvatskgencije za nadzor financijskih usluga kao



regulatornog tijela za nadzor i provedbu odredmgvakona, te oddene visoke prekrSajne
kazne za mirovinska druStva, depozitara i revizosiitaju povrede Zakona.

. OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVEDBU OVOGA Z AKONA

Za provedbu ovoga Zakona nisu potrebna dodatndstsie iz Drzavnog proéana
Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O OBVEZNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA
Dio prvi
Zajednicke odredbe
Opce odredbe
Clanak 1.

Ovim Zakonom uréuje se osnivanje i poslovanje obveznih mirovinskindova u sklopu
obveznog mirovinskog osiguranja na temelju indieithe kapitalizirane Stednje; osnivanje i
poslovanje mirovinskih druStava za upravljanje @ mirovinskim fondovima; poslovanje
depozitara obveznog mirovinskog fonda i SrediSnjegistra osiguranika te nadzor nad
poslovanjem obveznih mirovinskih fondova, mirovisidruStava za upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima, depozitara obveznog mirokmg fonda i SrediSnjeg registra
osiguranika.

Znacenje pojedinih pojmova
Clanak 2.

Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju édfee zn&enje:

1. mirovinsko drustvge diontko drustvo ili drustvo s ogratenom odgovorndsi koje
upravlja obveznim mirovinskim fondovima,

2. mirovinski fondie obvezni mirovinski fond kojeg na temelju odafjeeAgencije osniva
mirovinsko drustvo i kojim mirovinsko druStvo upt@vu svoje ime i za zajedtki
racun ¢lanova mirovinskog fonda u skladu s odredbama ovag@na. Mirovinski fond
moze biti mirovinski fond kategorije A, B ili C,

3. mirovinski fondovi kategorije A, B, Gu kategorije mirovinskih fondova kojima
upravlja isto mirovinsko drustvo. Mirovinski fondianazlicitin kategorija imaju raztite
strategije ulaganja. Preuzeti rizik treba biti najm u fondu kategorije C, a najieu
mirovinskom fondu kategorije A,

4. dobrovoljni mirovinski fonde fond osnovan prema zakonu koji duge osnivanje i
poslovanje dobrovoljnih mirovinskih fondova u sklomlobrovoljnog mirovinskog
osiguranja na temelju individualne kapitalizirated$je,
¢lan mirovinskog fondge osiguranik koji je prijavljen mirovinskom fondu
¢lan mirovinskog drustvge dioniar ili imatelj poslovnog udjela mirovinskog drustva
korisnik mirovinge osoba koja je ostvarila pravo na mirovinu,
referentni darje dan ispunjenja starosnih uvjeta za stjecargggna starosnu mirovinu
prema Zakonu o mirovinskom osiguranju,
osobni raun je raun otvoren na imeclana mirovinskog fonda u odabranom
mirovinskom fondu, na kojemu se evidentiraju @pla doprinosi i sve promjene
osobne imovin&lana mirovinskog fonda tijekom razdoblja individoalkapitalizirane
Stednje, a koji vodi Sredisnji registar osiguranika
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

privremeni raun je ra&un otvoren za proskivanje sredstava nepovezanih uplata i
uplata koje nakon povezivanja nije mdguproslijediti u mirovinske fondove te u
razdoblju prije odabira mirovinskog fonda,

prolazni rafun je raun na koji se uplaiju sredstva doprinosa za sustav individualne

kapitalizirane Stednje i sredstva s osobnituna u svrhu daljnjeg raspdieanja, u

korist obveznih mirovinskih fondova, obveznih mimskih druStava, priviemenog

ratuna, mirovinskih osiguravajth druStava, Hrvatskog zavoda za mirovinsko
osiguranje ili zakonskog nasljednika,

prijenos ra‘una znai prijenos sredstava sa osobnogurza ¢lana iz jednog u drugi

mirovinski fond,

informativni prospektznai izjavu mirovinskog drustva s cjelovitom, ¢mom i

objektivnom informacijom o mirovinskom fondu i muiaskom drustvu koje upravlja

tim fondom, na temelju koje potencijalélan mirovinskog fonda moze donijeti odluku

o ¢lanstvu u mirovinskom fondu,

statutje temeljni akt mirovinskog fonda kojim se odiugu osnovni pravni odnosi fonda,

jamstveni pologsu sredstva na posebnontuau otvorenom u depozitaru na kojem

mirovinsko drustvo mora drzati milijun kuna za s¥ak0.000¢lanova iznad pedeset
tisuca ¢lanova svih kategorija mirovinskih fondova kojimaravlja isto mirovinsko
drustvo,

uska povezanosizna&ava povezanost dvije ili viSe figiih ili pravnih osoba, odnosno

subjekata, na jedan od sljédenina:

a) odnosom sudjelovanja,

b) odnosom kontrole,

sudjelovanjeozna&ava sudjelovanje neke osobe u drugoj pravnoj cesladni

a) ima izravna ili neizravna ulaganja na temelju kgudijeluje s 20% udjela ili viSe u
kapitalu te pravne osobe ili glagam pravima u toj pravnoj osobi, ili

b) ima udjel u kapitalu te pravne osobe ili u gldsan pravima u toj pravnoj osobi
manji od 20%, a sten je s namjerom da, na temelju trajne povezarsostm
pravnom osobom, omoguutjecaj na njezino poslovanje,

kontrola ozna&ava odnos izm& mattnog druStva i ovisnog drustva ili &in odnos

izmadu bilo koje fizicke ili pravne osobe i nekog drusStva.

U smislu ove toke:

1. ovisno drustvo ovisnog druStva taley se smatra ovisnim druStvom ndatg
drustva koje je né&elu tih drustava,

2. situaciju u kojoj su dvije ili viSe pravnih ili fizkih osoba trajno povezane s istom
osobom putem odnosa kontrole, smatetse odnosom uske povezanosti idme
tih osoba,

maticno drustvo je mattno drustvo kako je definirano propisima koji dugi

racunovodstvo poduzetnika i primjenu standarda finakog izvjeStavanja,

ovisno druStvoje ovisno drustvo kako je definirano propisima kajreiuju

racunovodstvo poduzetnika i primjenu standarda finakog izvjeStavanja,

trajni medij je papir ili drugo sredstvo koje omagye pohranu informacija, na takav

nain da je osiguran pristup toj informaciji za bdduuporabu i to za vremensko

razdoblje koje je odgovaraje s obzirom na svrhu te informacije te omage
reprodukciju pohranjene informacije bez njene izmgje



22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

prenosivi vrijednosni papirsu one vrste vrijednosnih papira koji su prenosaitrzisStu

kapitala, kao Sto su:

a) dionice ili drugi vrijednosni papiri istog ztaja koji predstavljaju udio u kapitalu
ili ¢lanskim pravima u drustvu, kao i potvrde o depamiradionicama,

b) obveznice i druge vrste sekuritiziranog duga, wkijuéi i potvrde o deponiranim
vrijednosnim papirima,

c) svi ostali vrijednosni papiri koji daju pravo najestinje ili prodaju takvih
prenosivih vrijednosnih papira ili na temelju kojge@ moze obavljati ptanje u
novcu koje se utduje na temelju prenosivih vrijednosnih papira, valkamatnih
stopa ili prinosa, robe, indeksa ili drugih mjernlicina.

Instrumenti pléanja ne smatraju se prenosivim vrijednosnim pagirumsmisiu ove

tocke,

prenosivi vlasniki vrijednosni papirisu vrijednosni papiri definirani u &&i 22. a)

ovogaclanka,

prenosivi duzriki vrijednosni papirisu vrijednosni papiri definirani u &ki 22. b)

ovogaclanka,

instrumenti trziSta novcau financijski instrumenti kojima se udbjeno trguje na

trziStu novca, kao Sto su trezorski, blagé&gnii komercijalni zapisi i certifikati o

depozitu, osim instrumenata fdaja, a koji su likvidni icija se vrijednost moze

precizno odrediti u bilo kojem trenutku,

relevantna osoba odnosu na mirovinsko drustvo je:

a) osoba na rukovodej poziciji u mirovinskom drustvu ili osoba koja j#an
mirovinskog drustva,

b) c¢lan nadzornog odbora ili prokurist mirovinskog duas

c) radnik mirovinskog drustva,

osoba s kojom je relevantna osoba u srodgvu

a) brani drug relevantne osobe ili bilo koja osoba kogap® nacionalnom pravu
smatra izjedng&enom s brénim drugom,

b) uzdrzavano dijete ili pastorak relevantne osobe,

c) bilo koji drugi srodnik relevantne osobe koji je man predmetne osobne
transakcije s relevantnom osobom proveo u zajgdm kuwanstvu najmanje
godinu dana,

povezana osoba odnosu na oddenu pravnu ili fizéku osobu prema ovom Zakonu je:

— osoba koja ima viSe od 10% izdanih dionica ili pesih udjela i prava u
odlwivanju, odnosno vlasékih udjela u nekoj drugoj osobi - subjektu, ili &Qj
iako ima manji postotak od ovoga, moze utjecatgvmo ili neizravno, na odluke
koje donosi druga osoba - subjekt, dotéige stupnja povezanosti po vertikalnoj
liniji posjedovanja dionica ili poslovnih udjelagimosno prava u odévanju,

— osoba u kojoj neka druga osoba — subjekt iz prethoalineje ima, izravno ili
neizravno, vise od 10% izdanih dionica ili posldvnidjela i prava u odtivanju,
odnosno vilasikih udjela, ili koja, iako posjeduje manji postotat ovoga, moze
utjecati izravno ili neizravno na odluke koje dontakva osoba, do téeg stupnja
povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja diceny poslovnih udjela, odnosno
prava u odlgivanju,
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31.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

— svaka druga osoba - subjekt u kojem dianili imatelj udjela izravno ili neizravno
posjeduje viSe od 10% dionica ili poslovnih udjef@ava u odldivanju, odnosno
vlasnitkih udjela, ako u isto vrijeme isti diarar ili imatelj udjela ima, takder
izravno ili neizravno, vise od 10% dionica ili poghih udjela te prava u
odlwivanju, odnosno vlastkih udjela u prvom subjektu, do &eg stupnja
povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja dicay vliasnékih udjela, odnosno
prava u odlgivanju,

— svaka fizEka osoba ili osobe koje mogu, izravno ili neizravotecati na odluke
druge osobe - subjekta,

— svaki¢lan uprave, nadzornog odbora ili drugog tijela @rwgobe - subjekta koje
donosi odluke ili provodi nadzor,

— u odnosu na svaku gore navedenu osobuinbrdrug ili srodnik do ukljdujuci
drugog koljena,

Pojam povezanosti zispovezanost prvog i drugog subjekta, zatim povegadrugog

i treeg subjekta te povezanostéeg i cetvrtog subjekta. Povezandstvrtog subjekta s

bilo kojim daljnjim subjektom ne smatra se povezarasobom s prvim subjektom.

U smislu ovoga Zakona, povezanim osobama smatm&ju ¥sko povezane osobe,

relevantne osobe te osobe s kojima su relevantteeas srodstvu,

revizor je neovisni vanjski ovlasteni revizor definiranepra propisima koji udiju

reviziju,

depozitarje kreditna institucija ili podruznica kreditne fitacije kojoj su povjerene

duznosti propisane odredbarianka 172. ovoga Zakona,

UCITS fond(Undertakings for Collective Investment in Transfde Securities) je

investicijski fond odréen zakonom koji ukje osnivanje i rad otvorenih investicijskih

fondova s javhom ponudom,

alternativni investicijski fondje investicijski fond odrden zakonom koji uidje

osnivanje i upravljanje alternativnim investicijgkfondovima,

drustvo za upravljanjeozn&ava drusStvo za upravljanje UCITS fondovima i/ili

alternativnim investicijskim fondovima,

investicijsko drustvge pravna osobaéija je redovita djelatnost pruzanje jedne ili viSe

investicijskih usluga tr@ma i/ili obavljanje jedne ili viSe investicijskiktivnosti na

profesionalnoj osnovi,

drzava clanica je drzavac¢lanica Europske unije i drzava potpisnica Ugovora o

europskom gospodarskom prostoru,

treca drzavaje drzava koja nije drzawdanica u smislu ke 35. ovog&lanka,

Agencijaje Hrvatska agencija za nadzor financijskih usjéga nadleznosti i djelokrug

rada su propisani Zakonom o Hrvatskoj agenciji adzor financijskih usluga i ovim

Zakonom,

SrediSnji registar osiguranikge ustanovacije su ovlasti i poslovanje propisani

Zakonom o SrediSnjem registru osiguranika,

odobrenje je odluka Agencije kojom se usvaja podneseni eahtkoje se uvijek

zahtijeva i izdaje prije poduzimanja odeme radnje ili sklapanja nekog posla, kada je

to propisano ovim Zakonom,

bez odgode ili odmabna’i poduzimanje neke radnje ili posla najkasnijedsje radni

dan.



Podredna primjena propisa
Clanak 3.

Na poslovanje mirovinskih druStava na odgovaiajaiin se primjenjuju odredbe zakona koji
ureduje osnivanje i poslovanje trgatkah drustava, ako ovim Zakonom ili drugim propisoije
odreieno drugdije.

Registar mirovinskih fondova i mirovinskih drustava
Clanak 4.

(1) Mirovinski fondovi i mirovinska drustva kojima jeg&ncija izdala odobrenje za osnivanje i
rad, upisuju se u registar obveznih mirovinskihdove i registar mirovinskih drustava za
upravljanje obveznim mirovinskim fondovima u RepoblHrvatskoj. Registre vodi
Agencija.

(2) U registar obveznih mirovinskih fondova i mirovintskdruStava za upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima upisuju se mirovinski fondovimirovinska drustva te svi podaci
odreieni ovim Zakonom i pravilnikom iz stavka 4. ovoglnka, kao i promjene tih
podataka.

(3) Podatke iz registra obveznih mirovinskih fondovanirovinskih druStava za upravljanje
obveznim mirovinskim fondovima Agenci¢@ objaviti na svojoj internetskoj stranici.

(4) Agencija e pravilnikom propisati sadrzaj i &fim vodenja registra obveznih mirovinskih
fondova i registra mirovinskih druStava za upraygaobveznim mirovinskim fondovima,
kao i podatke koji se u skladu sa stavkom 3. owbgaka objavljuju na internetskoj stranici
Agencije.
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(1)

(2)
3)

1)

(@)
3)

(1)

Dio drugi
Mirovinsko drustvo
Glava 1.
Odjeljak 1.
Oblik mirovinskog drustva
Clanak 5.

Mirovinsko drusStvo je trgowko druStvo u smislu zakona koji drge osnivanje i
poslovanje trgowkih druStava osnovano u pravnom obliku déoig drustva ili druStva s
ograntenom odgovornas.

Mirovinsko drustvo ne moZe izdavati povlastene tien

Mirovinsko drustvo duzno je osigurati jednako ppstoje prema svim diotarima, odnosno
imateljima poslovnih udjela te istima ne smije pagati nikakva dodatna prava ili
povlastice, ogradavati njihova prava niti im nametati dodatne odgoosti.

Tvrtka mirovinskog drustva
Clanak 6.

Tvrtka mirovinskog druStva mora sadrzavati dijédrustvo za upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima" odnosno “drustvo za upramj@ obveznim i dobrovoljnim
mirovinskim fondovima” ako mirovinsko drusStvo obgvi djelatnost izlanka 7. stavka 1.
tocke b. ovoga Zakona.

Samo mirovinska druStva osnovana u postupku propmeaovim Zakonom imaju pravo
koristiti u svojoj tvrtki rijei navedene u stavku 1. ovofanka.

U sluitaju prestanka vazenja odobrenja za rad, mirovirkk8tvo mora odmah promijeniti
svoju tvrtku tako da iz nje briSe r§e"drustvo za upravljanje obveznim mirovinskim
fondovima" odnosno rij@ “i dobrovoljnim”, ovisno o tome za koje djelatrioprestaje
vaziti odobrenje za rad.

Djelatnosti mirovinskog drustva
Clanak 7.

Djelatnosti mirovinskog drustva su:

a. osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima (n§da upravljanje mirovinskim
fondovima),

b. osnivanje i upravljanje dobrovoljnim mirovinskimrnfdovima prema zakonu koji uhgje
osnivanje i upravljanje dobrovoljnim mirovinskim rnfidovima (nadalje: upravljanje
dobrovoljnim mirovinskim fondovima).
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(2)

3)
(4)

()
(6)
(7)

(1)
(2)

(3)
(4)

()
(6)

(7)

Osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima obuaba:

1. osnivanje mirovinskih fondova,

2. upravljanje imovinom mirovinskih fondova, i

3. administrativne poslove.

Osnivanje i upravljanje dobrovoljnim mirovinskimnidovima odrdeno je zakonom koji

ureiuje osnivanje i poslovanje dobrovoljnih mirovinskdndova.

Administrativni poslovi iz stavka 2. ¢&e 3. ovoga&lanka obuhvéaju:

1. pravne i régunovodstvene poslove u vezi s upravljanjem mirdkimfondovima,

2. zaprimanje i obradu upitdanova mirovinskih fondova,

3. vrednovanje imovine i utdivanje vrijednosti obréunske jedinice mirovinskih fondova,

4. pratenje uskldenosti s propisima,

5. namiru ugovorenih obveza,

6. vodenje poslovnih evidencija,

7. vodenje evidencije alanovima mirovinskih fondova, prema podacima koja treba
uciniti dostupnim SrediSnji registar osiguranika,

8. prijenos osobne imovingdanova pod uvjetima oddenim ovim Zakonom,

9. objave i obavjeStavanjdanova mirovinskog fonda,

10. promidzbu mirovinskog drustva i mirovinskih fondova

Mirovinsko druStvo mora osnovati i upravljati jednimirovinskim fondom svake od

kategorija A, B i C.

Mirovinsko drustvo ne smije obavljati druge djelagti osim onih navedenih u stavku 1.

ovogaclanka.

Mirovinsko drustvo ne smije delegirati poslove tavka 2. ovogé&lanka na trée osobe.

Odjeljak 2.
Temeljni kapital mirovinskog drustva
Clanak 8.

Najnizi iznos temeljnog kapitala mirovinskog dru&iznosi 40.000.000,00 kuna.

Ako mirovinsko drustvo ima odobrenje za upravljanjedobrovoljnim mirovinskim
fondovima, najnizi iznos temeljnog kapitala jednakiznosu iz stavka 1. ovogdanka
uvetanim za iznos najnizeg temeljnog kapitala koji jgisan zakonom koji udeje
osnivanje i poslovanje dobrovoljnih mirovinskih tiova.

Temeljni kapital mirovinskog drusStva mora u cijeldsti uplacen u novcu.

Temeljni kapital mirovinskog druStva ne smije po§e iz zajmova ili kredita, niti smije biti
opteré&en na bilo koji nain.

Temeljni kapital mirovinskog drustva se mora upiati ukupnom iznosu prije registracije
tog druStva na trgo¢&om sudu.

Ako se mirovinsko druStvo osniva i posluje kao d@&o drustvo, sve dionice mirovinskog
drusStva moraju glasiti na ime, izdaju se u nemjaleziranom obliku i nije mogée izdati
povlastene dionice.

Dionice mirovinskog drusStva nije dopusSteno uvrstii urgeno trziste, MTP ili drugo
organizirano trziste.
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(8)

1)
(2)
3)
(4)

(5)

(1)

(2)
3)

(4)

(5)

(6)
(7)

Temeljni kapital mirovinskog druStva ne moze segdavati javnim pozivom.
Kapital mirovinskog druStva
Clanak 9.

Mirovinsko drustvo je obvezno uvijek odrzavati Kapimirovinskog druStva u iznosu
najnizeg temeljnog kapitala &anka 8. ovoga Zakona.

Svaka promjena u temeljnom kapitalu mirovinskogstira, prije upisa u sudski registar,
mora imati prethodno odobrenje Agencije.

Mirovinsko druStvoce bez odgode obavijestiti Agenciju o svakom smgnjd@pitala
mirovinskog drustva ispod razine utene stavkom 1. ovogdanka.

Mirovinsko drustvo, u skaju smanjenja kapitala ispod iznosa propisanogketavl. ovoga
¢lanka, mora poua&ti kapital druStva na potrebnu razinu péagem temeljnog kapitala u
roku koji odredi Agencija.

Agencijace pravilnikom propisati stavke kapitala mirovinskaryStva.

Odjeljak 3.
Odobrenje za osnivanje i rad mirovinskog druStva
Clanak 10.

Prije upisa mirovinskog drustva u sudski registar Agencije se mora ishoditi odobrenje za
osnhivanje i rad mirovinskog druStva (u daljnjemstek odobrenje za rad), koje se prilaze
prijavi za upis osnivanja druStva u sudski regjstar nakon upisa u sudski registar
mirovinsko drustvo podnosi Agenciji zahtjev za izdaje odobrenja za osnivanje i
upravljanje mirovinskim fondovima.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad podnose Agewt ¢lanovi uprave i nadzornog
odbora mirovinskog drusStva.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad mora se @ilnasosnivanje i upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima, a moze pored toga i na oanje i upravljanje dobrovoljnim
mirovinskim fondovima u skladu sa zakonom Kkoji duje osnivanje i poslovanje
dobrovoljnih mirovinskih fondova.

Odobrenje za rad izdaje se na neddr® vrijeme, ne moZe se prenijeti na drugu osaiml i
vrijedi za pravnog sljednika.

Odobrenje za rad moze zatraziti od Agencijed esnovano diokko drustvo ili drustvo s
ograntenom odgovornds$l, pri¢emu zahtjev za izdavanje odobrenja za rad podrpaiva
druStva.

Drustvo iz stavka 5. ovogdanka mora ishoditi od Agencije odobrenje za raije prpisa
promjene djelatnosti druStva u sudski registar.

Nakon Sto dobije odobrenje za rad, mirovinsko dru¥hoze zatraziti proSirenje odobrenja
za rad za obavljanje djelatnostidlanka 7. ovoga Zakona na koje se ranije izdano e
ne odnosi.

13



(8) Zahtjev za izdavanje proSirenja odobrenja za rastazka 1. ovogdlanka podnosi uprava
mirovinskog drustva.

(9) Na proSirenje odobrenja za rad na odgovérajecin primjenjuju se odredbe ovoga Zakona
0 izdavanju odobrenja za rad.

Clanak 11.

(1) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad potrebiijoziti sliedéu dokumentaciju:

1. statut mirovinskog druStva s ispravom na temeljyek@ statut usvojen (izjava
osnivaa) ako se mirovinsko drustvo osniva kao di&oi drustvo, odnosno drustveni
ugovor ili izjavu o osnivanju druStva ako se mirmsko drustvo osniva kao drustvo s
ograntenom odgovorndasi,

2. popis osnivéa s informacijom o tome jesu li oni povezane osbbeprirodi njihove
povezanosti te dokumente koji patuju pravni status i porijeklo financijskih sredstav
namijenjenih za uplatu temeljnog kapitala mirovimgkdruStva, kao i visinu udjela
osnivaa odnosndélanova u temeljnom kapitalu mirovinskog drustva,

3. popisclanova uprave i nadzornog odbora mirovinskog dau&vizjavama da pristaju
obavljati ove duznosti i da nema okolnosti kojditeé protivnhe odredbamé&anaka 31. i
32. zaclanove uprave, odnosno odredbatt@nka 39. zatlanove nadzornog odbora
ovoga Zakona, kao i opis njihovih kvalifikacijaligthodne profesionalne djelatnosti,

4. organizacijsku strukturu i poslovni plan mirovingkdrustva za sljedé 5 godina,

5. opis sustava upravljanja rizicima.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati i drugu dokumentaciju i anfhacije koje se moraju
priloziti uz zahtjev za izdavanje odobrenja zamabvinskog drustva.

Clanak 12.

(1) U razdoblju od 15 dana od dana primitka zahtjev&zdavanje odobrenja za rad, Agencija
moze od osniwa zatraziti dodatnu dokumentaciju i informacije ekapsnivé&i moraju
podnijeti Agenciji u daljnjem roku od 15 dana.

(2) Agencija moze, ako to smatra potrebnim, preispdakumentaciju i informacije koje se
odnose na zahtjev za izdavanje odobrenja za ratbrRe, Agencija moze:

1. suralivati s nadleznim tijelima,
2. prikupljati dokumente i informacije iz drugih iz\aor

Clanak 13.
Agencija razmatra zahtjev za izdavanje odobrenjeadapodnesen u sklad&lankom 11. i 12.
ovoga Zakona tée u roku od 15 dana od dana primitka urednog 2ahtjednosno primitka
posljednjeg dokumenta, informacije ili odrzanodggsanja, odobriti ili odbiti zahtjev.

Clanak 14.

Agencija ¢e odobriti zahtjev za izdavanje odobrenja za rad akrdi da su na temelju
zaprimljene dokumentacije i prikupljenih informacgadovoljeni sljede uvjeti:
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No

predlozeno mirovinsko drustvo zadovoljava uvjetearee za uplatu temeljnog kapitala,
osnivai mirovinskog drustvaglanovi uprave i nadzornog odbora, kao i sve povezmobe
za koje zna, financijski su stabilne, primjeremeikladne za obavljanje tih poslova,

¢lanovi uprave i nadzornog odbora mirovinskog draSispunjavaju uvjete za izdavanje
odobrenja za obavljanje funkcijana uprave, odnosno nadzornog odbora mirovinskog
druStva,

utvrdeno je ili barem &injeno vjerojatnim da su osnidamirovinskog druStva zadovoljili ili
dace prije p&etka upravljanja mirovinskim fondovima zadovolgtiganizacijske zahtjeve u
skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim na fjens®oga Zakona,

osigurani su uvjeti za poslovanje mirovinskog dvadt skladu s ovim Zakonom i propisima
donesenim na temelju ovoga Zakona,

osnivaki akt predloZzenog mirovinskog drustva u sklads gredbama ovoga Zakona,
predlozena tvrtka mirovinskog drustva ne navodi pogreSno misljenje potencijalne i
budute ¢lanove mirovinskog fonda, kao i sve druge osobe komogle s njim poslovati.

Clanak 15.

Agencijace odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za rad ako:

(1)

(2)
3)

1)

1. nisu ispunjeni uvjeti izlanka 14. ovoga Zakona,

2. na temelju prikupljenih informacija i dokumentacijrocijeni da se poslovanje
mirovinskog druStva e voditi s paznjom dobrog stimjaka i dobrom poslovnom
praksom.

Clanak 16.

Ako se zahtjev za izdavanje odobrenja za rad odoblniva&i mogu osnovati mirovinsko
drusStvo podnoSenjem prijave za upis druStva u sudshstar, uz koju se obvezno prilaze
rjeSenje Agencije o izdavanju odobrenja za rad.

Prijava za upis u sudski registar mora se podmigtasnije u roku od Sest mjeseci od dana
primitka rjeSenja o izdavanju odobrenja za rad.

Odobrenje za rad mirovinskog drusStva i upis togstira u sudski registar ne jandobivanje
odobrenja za osnivanje i upravljanje mirovinskimdovima.

Ukidanje rjeSenja o odobrenju za rad
Clanak 17.

RjeSenje o odobrenju za rad mirovinskog drustvdaikie:

1. danom otvaranja stajnog postupka nad mirovinskim druStvom ili pokngésn
postupka predstajne nagodbe nad mirovinskim drustvom,

2. pokretanjem postupka likvidacije mirovinskog drgtv

3. nastupanjem pravnih posljedica prijenosa poslovauianja mirovinskim fondom na
drugo mirovinsko drustvo,

4. ako date do prestanka mirovinskog drustva.
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(2) O ukidanju rjeSenja o odobrenju za rad iz stavkavbgaclanka Agencijace obavijestiti
depozitara i SrediSnji registar osiguranika. LEgju ukidanja rjeSenja o odobrenju za rad iz
razloga navedenih u stavku 1¢ko 3. ovogaclanka, Agencijace obavijestiti i nadlezni
trgovaki sud.

Spajanje postupaka pri odifivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad
Clanak 18.

Agencija moze istodobno odiwati o sljedéim zahtjevima pri izdavanju odobrenja za rad

mirovinskom drustvu:

1. zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad,

2. zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje fig@ktana uprave mirovinskog drustva,

3. zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje figmktana nadzornog odbora mirovinskog
druStva.

Odjeljak 4.
Clanovi mirovinskog drustva
Clanak 19.

Clan mirovinskog drustva moze biti osoba:

1. koja u razdoblju od 3 godine prije stjecatjanstva u mirovinskom drustvu nije imala viSe

od 10% udjela u temeljnom kapitalu u mirovinskomatvu, kreditnoj instituciji ovlastenoj

za obavljanje poslova depozitara, investicijskonstru ili kreditnoj instituciji ovlastenoj za

obavljanje poslova kupnje i prodaje financijskilsttumenata, drustvu za upravljanje ili

druStvu za osiguranje, u vrijeme kada je tim dmmd&voduzeto odobrenje za rad,

koja je potpuno poslovno sposobna,

trgovatko drustvo, trgovac pojedinac ili obrtnik nagiom imovinom nije otvoren ili

proveden si&jni postupak na temelju odredaba zakona kojinratuje st€ajni postupak,

4. Kkoja nije bila na rukovodem polozajima u trgowgkom drustvu nad kojim je otvoren ili
proveden si&jni postupak ili kojemu je oduzeto odobrenje zh msim ako Agencija utvrdi
da ta osoba nije svojim postupanjem ili nepostugranpridonijela ovim okolnostima,

5. koja nije drzavni duznosnik, ne obnaSa duznost zawiroj sluzbi niti u tijelu jedinice
lokalne i podrdne (regionalne) samouprave i nije sluzbenik drzaiimekalne i podrine
(regionalne) samouprave ili tijela odgovornih zakdavnoj ili izvrSnoj vlasti u Republici
Hrvatskoj, drugoj drzawlanici ili trecoj drzavi,

6. kojoj zbog nepoStivanja propisa nije oduzeto iliinuko odgovarajée odobrenje ili
suglasnost za obavljanje odemih poslova od strane Agencije, Hrvatske narocamke ili
srodnih nadzornih tijela iz Republike Hrvatske,glhudrzavatlanica i tréih drzava,

7. koja nije pravoméno osuiena za kaznena djela propisana pravilnikorlanka 34. stavka
11. ovoga Zakona,

8. koja nije pravoméno osuena za prekrsaj ili kazneno djelo koje predstagtjzbo ili trajno
krSenje propisa iz nadleznosti Agencije, Hrvats&eodne banke ili srodnih nadzornih tijela

wn
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(1)

(2)
3)

(4)
(5)

iz Republike Hrvatske, drugih drzawdanica i tréih drzava, odnosno za kaznena djela
propisana Kaznenim zakonom (Narodne novine, br6j2”1 i 144/2012) i to:

— glava XXIIl. — kaznena djela protiv imovine (osiza kazneno djelo neovlastene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo g&rja tule stvari), kod kojih se kazneni postupak
pokrete po sluzbenoj duznosti,

— glava IX. — kaznena djela protievjecnosti i ljudskog dostojanstva,

— glava XXIV. — kaznena djela protiv gospodarstva,

— glava XXVI. — kaznena djela krivotvorenja,

— glava XXVIII. — kaznena djela protiv sluzbene dati,

— glava XXIX. — kaznena djela protiv pravdst

— glava XII. — kaznena djela protiv radnih odnosadgijalnog osiguranja,

— kaznena djela iz glave Il. Zakona o trgékien druStvima, odnosno za

— kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne nokinog,110/97, 27/98, 50/2000,
129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003 — Odlukawstg suda Republike Hrvatske,
105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/20082@®&I1) i to:

- glava XVII. - kaznena djela protiv imovine (osia kazneno djelo oduzimanjaitu
pokretne stvari i kazneno djelo uniStenja i 68iga tute stvari) kod kojih se kazneni
postupak pokree po sluzbenoj duznosti,

- glava XIII. - kaznena djela protiv vrijednostigenih meunarodnim pravom,

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti plag prometa i poslovanja,

- glava XXIII. - kaznena djela protiv vjerodostogtbisprava,

- glava XXV. - kaznena djela protiv sluzbene duzinos

- glava XXII. - kaznena djela protiv pravatay

- kazneno djelo povrede prava na rad i drugih pravada iz¢lanka 114. i kazneno djelo
povrede prava na zdravstvenu i invalidsku za&titiiainka 115.

Odobrenje za stjecanje dionica ili poslovnih udjela
Clanak 20.

Prije svake transakcije dionicama ili poslovnim aelmpa, odnosno promjene vlasnika ili
vlasnike strukture odrenog mirovinskog drustva utemeljene na pravnomupgsitrebno
je pribaviti odobrenje Agencije. Svaka transakgijgpravni posao kod kojeg se prekrSi ovaj
uvjet, nistetni su.

Mirovinsko drustvo podnosi zahtjev za dobivanje ln@mja iz stavka 1. ovogdanka u ime
osobe koja namjerava ételionice odnosno poslovne udjele.

Ista pravna ili fiztka osoba moze biti diokar, odnosno imati poslovni udjel u samo jednom
mirovinskom druStvu. Ako netko naknadno stekne iderili poslovne udjele u drugom
mirovinskom drustvu, ne moze iz njih ostvarivatiayo glasa, niti bilo kakva druga
upravljatka prava sve dok ne atudionice ili poslovne udjele koje ima u ostalim
mirovinskim drustvima.

Agencija moZe u rjeSenju kojim daje odobrenje otir&dajnji rok do kojeg se namjeravana
transakcija dionicama ili poslovnim udjelima mirogkog druStva mora provesti.

Ako se namjeravana transakcija dionicama ili pasilovudjelima ne provede u roku iz
stavka 4. ovogalanka, Agencijae ukinuti izdano odobrenje.
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1)

(2)

3)

(1)

(2)

3)

(4)

Clanak 21.

Prilikom podnosSenja zahtjeva za izdavanje odobreajaamjeravane transakcije dionicama
ili poslovnim udjelima u mirovinskom drustvu danka 20. ovoga Zakona, mirovinsko
drustvo duzno je Agenciji dostaviti podatke o osobakoje namjeravaju postatianovi
mirovinskog drustva (namjeravani stjecatelj), visimihovih udjela u temeljnom kapitalu
mirovinskog drustva kao i dodatnu dokumentacijupganu pravilnikom iz¢lanka 20.
stavka 6. ovoga Zakona.
Agencijac¢e na temelju dokumentacije i informacija iz statka 3. ovogailanka procijeniti
primjerenost, prikladnost i financijsku stabilnestmjeravanog stjecatelja, a u cilju provjere
hote li se poslovi mirovinskog drustva u kojem se reayaju izvrSiti transakcije
dionicama ili poslovnim udjelima voditi paznjom doly stri&njaka, uzimajdi u obzir
mogLEi utjecaj namjeravanog stjecatelja dionica ili pesiog udjela na mirovinsko drustvo.
Prilikom procjene Agencijée uzeti u obzir sljede kriterije:
1. ugled ¢lanova mirovinskog drustva i namjeravanog stje¢atel
2. profesionalni ugled i iskustvo osoba kaje kao posljedicu namjeravanog stjecanja
voditi poslovanje mirovinskog drustva,
3. financijsku stabilnostlanova mirovinskog drustva i namjeravanog stjegatel
4. hoce li mirovinsko drustvo biti u modmosti udovoljiti i nastaviti udovoljavati
zahtjevima iz ovoga Zakona, kao i drugih zakonaakado primjenjivo na pojedidaoj
i konsolidiranoj osnovi, a posebno ima li miroviosttrustvo strukturu koja omogava
ucinkovito provatenje nadzora,
5. postoje li osnove sumnje da su namjeravani stjgicg@cinili ili pokuSali paginiti
kazneno djelo pranja novca ili financiranja terovez
Agencija moze surhvati s nadleznim tijelima drzavne vlasti i prikygsl dokumente i
informacije iz drugih izvora kada vrSi procjenestavka 2. ovogalanka.

Clanak 22.

Agencijacée procjenu izlanka 21. stavka 2. ovoga Zakona izvrsiti i odlakanijeti u roku
od 60 dana od dana podnosSenja urednog zahtjevaljgiagzdoblje procjene) idanka 20.
stavka 2. ovoga Zakona.

Agencija moze, ako je to potrebno, tijekom razdmlgjocjene, a ne kasnije od pedesetog
dana razdoblja procjene, zatraziti dodatne poddikgojasnjenja potrebne za dovrSenje
procjene i u tom skaju se rok od 60 dana za donoSenje odlu&ena od dana primitka svih
zatraZzenih podataka ili pojasnjenja.

Agencija mozZe u rjeSenju kojim odobrava namjeravstpecanje odrediti i krajnji rok do
kojeg se namjeravano stjecanje mora provesti, eengaziz opravdanih razloga i naknadno
produljiti.

Ako namjeravani stjecatelj ne stekne kvalificirardio u roku iz stavka 3. ovogdanka,
Agencija ¢e u cijelosti ukinuti rjeSenje kojim je odobrenonmaravano stjecanje. Ovlast
Agencije da ukine svoje zakonito rjeSenje nije ogf@na rokom.
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Clanak 23.

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za namgravtransakcije dionicama
odnosno poslovnim udjelima mirovinskog drustva ako:

1. nisu ispunjeni uvjeti propisalankom 20. i 21. ovoga Zakona, ili

2. su dostavljeni netmi i nepotpuni podaci odnosno podaci koji dovodsabludu, ili

3. nisu dostavljeni dodatni podacidlanka 22. stavka 2. i 4. ovoga Zakona.

Ako Agencija u roku iz¢lanka 22. ovoga Zakona ne odllulo davanju odobrenja za
transakcije dionicama, odnosno poslovnim udjelimaeiotpremi odgovaraju odluku u
daljnjem roku od tri radna dana, smatra se da ¢dahje dano.

Uska povezanost
Clanak 24.

U slwaju uske povezanosti iziahe mirovinskog drustva i drugih figkih ili pravnih osoba,
Agencijace izdati odobrenje za rad mirovinskom drustvu sakm odnos uske povezanosti
ne onemogéava odnosno ne otezava obavljanje nadzora nad imstomn drustvom.
Agencijac¢e odbiti izdavanje odobrenja za rad ako propisietrdrzave, koji se odnose na
jednu ili vise fizekih ili pravnih osoba s kojima je mirovinsko drugtwusko povezano,
odnosno primjena i izvrSavanje tih propisa, onendagaju ili otezavaju obavljanje nadzora
nad mirovinskim drustvom.

Clanak 25.

Mirovinsko drustvo je duzno trajno udovoljavati @ifma pod kojima mu je Agencija izdala
odobrenje za rad.

Mirovinsko drustvo obvezno je u roku od 3 radnaal@vijestiti Agenciju o svakoj bitnoj
promjeni podataka navedenih u zahtjevu za izdavagebrenja za rad i o bitnim
¢injenicama zbog kojih bi mu u skladilsnkom 222. ovoga Zakona trebalo ukinuti izdano
odobrenje za rad.

Clanak 26.

Mirovinsko drustvo moze uloziti svoja sredstva jis&ivo u imovinu iz¢lanka 125. stavka 1.
tocke 1., 2. i 8. ovoga Zakona ili ako kupuje drugeawinsko drustvo, u skladu séankom
27. ovoga Zakona.

Iznimno od stavka 1. ovogdanka, mirovinsko drustvo moze uloZiti svoja sredstu:

1. udjele UCITS fondova izlanka 125. stavka 1. &ke 6. ovoga Zakona koji su n&ani ili
su po svojim karakteristikama &fli nowanim fondovima, u skladu s kriterijima koje
pravilnikom propisati Agencija, i

2. forward ugovore koji zadovoljavaju uvjetecianka 125. stavka 1.dke 9. ovoga Zakona
I koji su sklopljeni isklj@ivo radi zastite imovine uloZzene u stranu valutanpa hrvatskoj
kuni.

19



(3) Iznos propisanog kapitala éanka 9. ovoga Zakona mirovinsko drustvo duznode avati
u imovini iz¢lanka 125. stavka 1.&ke 1., 2. i 8. ovoga Zakona.

(4) Ako mirovinsko drustvo posredno stekne imovinu kojge u skladu sa stavcima 1. do 3.
ovogaclanka, duzno je o tome bez odgode obavijestiti &A&gena strukturu ulaganja mora
uskladiti u roku od 6 mjeseci od dana stjecanja.

Clanak 27.

(1) Mirovinsko drustvo moze ste dio ili cjelokupni vlasnéki udjel drugoga mirovinskog
drustva, uz prethodno odobrenje Agencije i u skladpropisima koji reguliraju zastitu
trziSnog natjecanja.

(2) Agencijace izdati odobrenje za stjecanje, osim ako smatra:

1. da to nije u interesdlanova mirovinskih fondova kojima upravljaju mirogka drustva
iz stavka 1. ovogalanka,

2. da mirovinsko drustvo stjecatelj ¢geeispuniti uvjete iz ovoga Zakona ili drugih prapis
koji ureduju poslovanje mirovinskih drustava.

(3) Ugovor o stjecanju dijela ili cjelokupnog viagkog udjela drugog mirovinskog drustva bez
prethodnog odobrenja iz stavka 1. ovétganka, niStetan je.

Statusne promjene mirovinskog drustva
Clanak 28.

(1) Ako je mirovinsko drustvo uklgeno u pripajanje, spajanje, podjelu ili preoblikoya
druStva, mora za tu statusnu promjenu prije upisaudski registar dobiti odobrenje
Agencije. Prilikom odldivanja o davanju odobrenja, Agencia posebice voditi fana o
tome dolazi li uslijed statusne promjene do prdsigrostojanja mirovinskog drustva te tko
¢e i na koji ndin preuzeti obavljanje djelatnosti mirovinskog duaspredvieneclankom 7.
ovoga Zakona, odnosno tke i na koji ndin preuzeti upravljanje mirovinskim fondovima
i/ili dobrovoljnim mirovinskim fondovima kojima upwlja mirovinsko drustvo koje prestaje
postojati.

(2) Za odl¢ivanje o izdavanju odobrenja za statusne promjemsteh iz stavka 1. ovoga
¢lanka, na odgovaragunatin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona za izdavadjbrenja
za rad mirovinskom drustvu.

(3) Ako se mirovinsko druStvo spaja s drugim mirovimskili trgovatkim drustvom, novo
drustvo mora prije upisa statusne promjene u sudsfstar od Agencije dobiti odobrenje za
rad.

(4) Ako mirovinsko druStvo pripoji drugo mirovinsko ilrgovako druStvo, ono nastavlja
poslovati kao mirovinsko drustvo. Metim, ako se mirovinsko drusStvo kao pripojeno
drustvo pripaja od strane nekog trgék@ag drustva koje nije mirovinsko drustvo, to drustv
(drustvo preuzimatelj) mora prije upisa pripajangim odobrenja Agencije za pripajanje
dobiti i odobrenje Agencije za rad, kako bi mogéstaviti poslovati kao mirovinsko drustvo
i upravljati fondovima kojima je upravljalo pripagje mirovinsko drustvo.
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Ako mirovinsko druStvo prestaje postojati uslije@izadvajanja, prestaje vaziti i njegovo
odobrenje za rad te najmanje jedno od druStaveojeade dijeli imovina, mora prije upisa
podjele u sudski registar ishoditi od Agencije odwolje za rad.

Statusne promjene moraju biti u skladu i s propasikoji reguliraju zastitu trziSnog

natjecanja.

Agencijac¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete koje jetpebno ispuniti u svrhu davanja
odobrenja na statusne promjene iz ovégaka.

Glava 2.
Tijela mirovinskog drustva
Clanak 29.

Tijela mirovinskog drustva su:

a) kod diontkog drustva - glavna skupstina, uprava i nadzodbioo,

b) kod druStva s ografenom odgovornds - skupstina, uprava i nadzorni odbor.
O odrzanim sastancima ili sjednicama organa miskog druStva vode se zapisnici.

Uprava mirovinskog druStva
Clanak 30.

Uprava mirovinskog druStva mora imati najmanje diama koji zajedno vode poslove i
zastupaju mirovinsko drusStvo. Manda&na i predsjednika uprave moze trajati najviSe pet
godina.

Ukoliko mirovinsko druStvo obavlja i poslove uprgvija dobrovoljnim mirovinskom
fondom, uprava mirovinskog drusStva mora imati najjeari ¢lana.

Niti jedan¢lan uprave mirovinskog drustva ne moze biti oviasa samostalno zastupanje
mirovinskog drustva.

Uvjeti za obavljanje funkcijeflana uprave
Clanak 31.

Clan uprave mirovinskog drustva moze biti osoba:

1. koja ima odgovarajte strine kvalifikacije, sposobnost i iskustvo potrebnovedenije
poslova mirovinskog drustva,

2. kojaima dobar ugled,

3. nadcijom imovinom kao duznika pojedinca (trgovac poyedti ili obrtnik) nije otvoren,
ne vodi se niti je proveden g&ni postupak odnosno nije pokrenut i ne vodi se
postupak predstajne nagodbe, osim ako Agencija ocijeni da ta osoifE svojim
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nesavjesnim ili nesttmim radom i postupanjem utjecala na otvaranjéaghe odnosno
pokretanje postupka predssne nagodbe,

koja nije bila¢lan nadzornog odbor&jan uprave ili osoba na drugom rukovéem
poloZaju u mirovinskom drustvu ili kojem drugomdrgckom drustvu kada je nad njim
otvoren stéajni postupak, donesena odluka o prisilnoj likviflat kojem je oduzeto
odobrenje za rad, osim ako Agencija ocijeni dadaba nije svojim nesavjesnim ili
nestrénim radom i postupanjem utjecala na otvaranj€agse pokretanja postupka
predstéajne nagodbe, prisilne likvidacije ili oduzimanmgnosno ukidanje odobrenja
za rad,

kojoj Agencija, Hrvatska narodna banka ili srodnadzorno tijelo iz Republike
Hrvatske, drugih drzavalanica i tréih drzava nije odbilo izdati odobrenje za
obavljanje funkcijeilana uprave, ili ako je odbilo, proteklo je najmagodinu dana od
dana donoSenja rjeSenja kojim se odbija zahtjeizdavanje odobrenja za obavljanje
funkcije ¢lana uprave,

za koju je na osnovi dosadasnjeg ponaSanja teogpravdano zakljiiti da ¢e posteno

i savjesno obavljati poslowgana uprave mirovinskog drustva,

koja ispunjava uvjete z&lana uprave iz zakona koji ui@e osnivanje i poslovanje
trgovatkih drustava,

koja nije pravoméno osulena za kazneno djelo ili prekrSaj koji predstagrabo ili
trajno krSenje propisa iz nadleznosti Agencije, aiske narodne banke ili srodnih
nadzornih tijela iz Republike Hrvatske, drugih drgélanica i tréih drzava, odnosno
za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narowvine, broj 125/2011 i
144/2012) i to:

— glava XXIIl. — kaznena djela protiv imovine (os#a kazneno djelo neovlaStene
uporabe tde pokretne stvari i kazneno djelo g&rja tude stvari), kod kojih se kazneni
postupak pokree po sluzbenoj duznosti,

— glava IX. — kaznena djela protevjecnosti i ljudskog dostojanstva,

— glava XXIV. — kaznena djela protiv gospodarstva,

— glava XXVI. — kaznena djela krivotvorenja,

— glava XXVIII. — kaznena djela protiv sluzbene dagti,

— glava XXIX. — kaznena djela protiv pravdst

— glava XII. — kaznena djela protiv radnih odnosagijalnog osiguranja,

— kaznena djela iz glave Il. Zakona o trgékien drusStvima, odnosno za

— kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne nobnog 110/97, 27/98, 50/2000,
129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003 — Odlukavwstg suda Republike Hrvatske,
105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/20082@&I71) i to:

- glava XVII. - kaznena djela protiv imovine (osiza kazneno djelo oduzimanjaitu
pokretne stvari i kazneno djelo uniStenja i 68iga tuie stvari) kod kojih se kazneni
postupak pokré&e po sluzbenoj duznosti,

- glava XIIl. - kaznena djela protiv vrijednosti&genih megunarodnim pravom,

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti plagj prometa i poslovanja,

- glava XXIII. - kaznena djela protiv vjerodostogtbisprava,

- glava XXV. - kaznena djela protiv sluzbene duznos

- glava XXII. - kaznena djela protiv pravaky
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- kazneno djelo povrede prava na rad i drugih pravada iz¢lanka 114. i kazneno
djelo povrede prava na zdravstvenu i invalidskdizaei ¢lanka 115.
Pod iskustvom iz stavka 1.&ke 1. ovogailanka podrazumijeva se najmanje trogodiSnje
iskustvo na rukovodem poslovima u mirovinskom druStvu, druStvu za wijemje
dobrovoljnim mirovinskim fondom, mirovinskom osigwajwtem drustvu ili druStvu za
upravljanje investicijskim fondovima, odnosno pebdma iskustva u rukowienju
poslovima koji se mogu usporediti s djelatnostimeominskog drustva.
Smatra se da fizgka osoba koja nije drzavljanin Republike Hrvatskpunjava uvjete o
nekaznjavanju iz stavka 1.&te 8. ovogalanka ako nije pravontmo osuiena za djela koja
u svom opisu odgovaraju tim djelima.
Clanovi uprave mirovinskog drustva moraju voditi jsesnje mirovinskog drustva u punom
radnom vremenu i biti u radnom odnosu s mirovinsémmstvom.
Svi ¢lanovi uprave mirovinskog druStva moraju znati siajezik.
Clan uprave mirovinskog drudtva moZe biti samo osaba koja ima poloZeni ispit za
stjecanje zvanja ovlastenog upravitelja mirovinsfandova ili neki drugi méunarodno
priznati stréni ispit iz podréja upravljanja investicijama koji odobri Agencija.
Agencija ¢e organizirati obrazovni program i praienje ispita za stjecanje zvanja
ovlastenog upravitelja mirovinskih fondova. Sadizgjanje obrazovnog programa, uvjete
za pristup ispitu i sadrzaj ispita Agenatg propisati pravilnikom.
Agencija ¢e donijeti pravilnik o uvjetima z&lana uprave klana druStva za upravljanje
obveznim mirovinskim fondovima, kojirfe se detaljnije propisati uvjeti &anka 19. toke
8. ovoga Zakona i uvjeti iz stavka 1., 2., 3. io¥ogaclanka te dokumentacija koja se
prilaze zahtjevu za izdavanje odobrenja za obgdjumkcije ¢lana uprave, kao i zahtjevu
za izdavanje odobrenja za stjecanje dionica ililguesh udjela u skladu glankom 20.
stavkom 2. ovoga Zakona.

Clanak 32.

Clan uprave mirovinskog drustva ne moZe bBlinom uprave ili prokuristom u drugom
trgovatkom drustvu.

Clan uprave ili prokurist mirovinskog drustva ne roobiti ¢lanom uprave, nadzornog
odbora ili prokuristom:

1. drugog mirovinskog drustva,

2. mirovinskog druStva za upravljanje dobrovoljnim avinskim fondovima,
3. depozitara,

4. druStva za upravljanje,

5. kreditne institucije,

6. investicijskog drustva,

7. druStva za osiguranije,

8. druStva za reosiguranje,

9. mirovinskog osiguravajieg drustva,

10.drugih pravnih osoba koje posluju na temelju odojardi dozvole Agencije.
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Odgovornos¥lanova uprave

Clanak 33.

Clanovi uprave mirovinskog drustva solidarno odgajamirovinskom drustvu za $tetu koja je
nastala kao posljediaganjenja, n€injenja i propustanja ispunjavanja njihovih obvezaZznosti,
osim ako dokazu da su pri izvrSavanju svojih obveziznosti postupali paznjom dobrog
strenjaka.

1)
(2)

3)
(4)
()

(6)

(7)

(8)

Odobrenje za obavljanje funkcij@lana uprave
Clanak 34.

Clanom uprave mirovinskog drudtva moze biti imen@asoba koja je dobila odobrenje
Agencije za obavljanje funkciana uprave mirovinskog drustva.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje fyek&iana uprave mirovinskog drustva
Agenciji podnosi kandidat zdana uprave mirovinskog drustva za mandat koji w&erbiti
duzi od 5 godina. Kandidat je obavezan uz zahtjeziti pisanu suglasnost nadzornog
odbora odnosno organa nadleznog za imenovdajeva uprave mirovinskog drustva te
program vdenja poslova mirovinskog druStva za mandatno rdgloba koje traZi
odobrenje.

Osim kandidatu z&lana uprave, Agencija svoju odluku o izdavanjwdbijanju izdavanja
odobrenja uvijek dostavlja i mirovinskom drustvdije se kandidatu radi.

Agencija moze izdati odobrenje za obavljanje fujgkeiana uprave mirovinskog drustva i
za kr&i mandat nego Sto je zatrazeno.

Iznimno, ako nadlezni sud imenujana uprave odnosno postavi privremenog upravitelja
mirovinskog drustva u skladu s odredbama zakona wkaiuje osnivanje i poslovanje
trgovatkih drusStava, njegov mandat ne moze trajati duz& odjeseci, ali i u tom séaju
osoba koja se imenuje mora ispunjavati uvjetélanka 31. ovoga Zakona, osim uvjeta iz
¢lanka 31. stavka 6. ovoga Zakona.

Mirovinsko drustvo duzno je osigurati da zahtjev izdavanje odobrenja za obavljanje
funkcije ¢lana uprave mirovinskog druStva i prograndenja poslova mirovinskog drustva
za mandatno razdoblje budu Agenciji podneseni najgnd mjeseca prije isteka mandata
pojedinomélanu uprave.

Mirovinsko drustvo duzno je osigurati da novi geh za izdavanje odobrenja i program
vodenja poslova mirovinskog druStva za mandatno rdgldiudu podneseni Agenciji
najkasnije u roku od 45 dana od dana primitka gestrio ukidanju, prestanku ili odbijanju
odobrenja za obavljanje funkcifgana uprave mirovinskog drustva, kao i uvijek wadiji
kada mirovinsko drustvo ne ispunjava uvjet o najanpotrebnom brojdlanova uprave u
skladu s odredbama ovoga Zakona.

Podnositelji zahtjeva za izdavanje odobrenja ixkstal. ovogatlanka, duzni su priloZiti
dokaze o ispunjavanju uvjeta za obavljanje funke¢igna uprave mirovinskog drustva,
propisanih ovim Zakonom i pravilnikom iz stavka bYogaclanka.
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(9) U postupku odltivanja o odobrenju iz stavka 1. ovoffanka, Agencija moze zatraziti da
kandidat zaclana uprave mirovinskog druStva predstavi prograpdemja poslova
mirovinskog druStva za mandatno razdoblje.

(10)Osoba za koju je Agencija izdala odobrenje za gaap funkcije ¢lana uprave jednog
mirovinskog drustva duzna je prije nego Sto budenavana na tu duznost u drugom
mirovinskom drustvu, ponovno dobiti odobrenje Aggnc

(11)Agencijace pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj programagenja poslova mirovinskog
druStva te postupak i kriterije za ocjenjivanje greoma i kandidata koji predstavljaju
program.

Clanak 35.

Agencijac¢e odbiti izdavanje odobrenja za obavljanje funké&igma uprave ako:

1. predlozena osoba ne ispunjava uvjete propisanedbdmaclanka 31. ovoga Zakona i
odredbama pravilnika idanka 34. stavka 11. ovoga Zakona,

2. Agencija raspolaze objektivnim i dokazivim razloainzbog kojih se moZe osnovano
pretpostaviti da bi djelatnosti ili poslovi kojimse osoba bavi ili se bavila, predstavljali
prijetnju upravljanju mirovinskim drustvom paznjowiobrog strdnjaka i u skladu s
pravilima o organizacijskim zahtjevimadanaka 48. do 58. ovoga Zakona,

3. su u zahtjevu za izdavanje odobrenja navedeni¢ngtomeistiniti podaci ili podaci koji
dovode u zabludu, ili su pre&ni podaci koji su bitni za odlivanje o davanju odobrenja,

4. program vdenja poslova mirovinskog druStva &anka 34. stavka 2. ovoga Zakona i
njegovo predstavljanje Agencija ne ocijeni zadcandjLeim.

Ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje funkeiflana uprave mirovinskog drustva
Clanak 36.

RjeSenje o odobrenju za obavljanje funke¢igna uprave mirovinskog drustva ukida se ako:

1. osoba u roku od 6 mjeseci od izdavanja rieSenjdabi@nju ne bude imenovana ili ne stupi
na duznost na koju se rieSenje o odobrenju odposiekom navedenog roka,

2. o0sobi prestanélanstvo u upravi, s danom prestarkanstva,

3. o0sobi prestane radni odnos u mirovinskom drusStdareom prestanka radnog odnosa.

Ukidanje odobrenja za obavljanje funkcijana uprave mirovinskog drustva
Clanak 37.

(1) Agencijac¢e ukinuti zakonito rjeSenje kojim je dano odobrergeobavljanje funkcij€lana
uprave mirovinskog drustva u sljgil@a slucajevima:
1. akoc¢lan uprave viSe ne ispunjava uvjete pod kojima enodobrenje izdano,
2. ako je odobrenje izdano uslijed pré&anja bitnih¢injenica ili na temelju neistinitih,
netanih podataka ili podataka koji dovode u zabluduasho na koji drugi prijevaran
nasin,
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3. ako je¢lan uprave prekrSio odredbe o zabrani trgovanjazirSavanja transakcija,
odnosno davanja naloga za trgovanje na temeljuapteiih informacija ili na rn
koji bi predstavljao trziSnu manipulaciju prema edlvama zakona koji uteje trziSte
kapitala,

4. ako jeclan uprave teze ili sustavno krSio odredbe ovodeoda, propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona ili ostalih zakonskih propisaanih uz poslovanje mirovinskog
drustva, a osobito ako su zbog toga ugrozeni iste&tanova mirovinskih fondova,
likvidnost ili odrzavanje kapitala mirovinskog dtu& ili se radi o jednakom krSenju
koje se ponavlja dva puta u 3 godine,

5. ako zbog postupanja ili nemattana uprave mirovinsko drustvo nije provelo nadeorn
mjere koje je nalozila Agencija,

6. ako ¢lan uprave nije osigurao adekvatne organizacijsket@ iz ¢clanka 48. do 58.
ovoga Zakona,

7. ako utvrdi da jeflan uprave u sukobu interesa zbog kojeg ne moZe dpravdano za
pretpostaviti da ne moZze ispunjavati svoje obvehe&nosti paznjom dobrog stnjaka,

8. ako ¢lan uprave redovito i s duznom paznjom ne ispunjalgezu utudivanja i
ocjenjivanja @inkovitosti politika, mjera ili internih procedungezanih za usktienost
mirovinskog drustva i mirovinskih fondova kojim ompravlja u skladu s odredbama
ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju oag@na ili obvezu poduzimanja
odgovarajdih mjera u cilju ispravljanja nedostataka, odnosnepravilnosti u
poslovanju mirovinskog drustva.

(2) U slwtajevima iz stavka 1. tke 5. do 8. ovogalanka, Agencija moze i posebnom

3)

(1)

(2)

nadzornom mjerom priviemeno zabraniti obavljanjekfije ¢lana uprave mirovinskog
drustva ¢lanak 220. stavak 2. ¢ka 12. ovoga Zakona) do otklanjanja nezakonitdsti i
nepravilnosti, a najduze na rok od Sest mjesesiuthju da u navedenom rokian uprave,
odnosno mirovinsko drustvo ne otklone nezakonitostepravilnost, Agencijate donijeti
rjeSenje kojim¢e ukinuti odobrenje za obavljanje funkcije tdlgna uprave mirovinskog
drustva.

Ako Agencija ukine odobrenje za obavljanje funkcijana uprave, nadlezni organ
mirovinskog druStva obvezan je bez odgode doroghiiku 0 opozivu imenovanja tatpna
uprave.

Clanak 38.

Prokurist mozZe zastupati mirovinsko drustvo samgdred s najmanje jedninilanom
uprave. Uprava mirovinskog drustva duzna je prsugrokurista u sudski registar upisati i
ograntenja prokure.

Prokurist ne mora imati polozen ispit za stjecavanja ovlastenog upravitelja mirovinskih
fondova ili neki drugi méunarodno priznati sttmi ispit iz podréja upravljanja
investicijama koji odobrava Agencija, osim ako imalasti za upravljanje imovinom
mirovinskih fondova i/ili upravljanje rizicima.
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Nadzorni odbor mirovinskog drustva
Uvjeti za obavljanje funkcijeflana nadzornog odbora mirovinskog drustva

Clanak 39.

(1) Za¢lana nadzornog odbora mirovinskog druStva mozeibabrana ili imenovana osoba
koja ima dobar ugled, odgovaragistréne kvalifikacije i iskustvo za nadziranje denja
poslova mirovinskog drustva.

(2) Smatra se da je uvjet o posjedovanju iskustvaankst 1. ovogalanka ispunjen ako osoba
ima najmanje pet godina iskustva udeaju ili nadzoru nad \ienjem poslova druStva
usporedive vetine i predmeta poslovanja kao i mirovinsko drustvo.

(3) Agencija moze naloziti mirovinskom drustvu sazivarglavne skupstine ili skupstine i
predlaganje opozivdana nadzornog odbora mirovinskog drustva ako:

1.

2.

3.

4,
5.

nadzorni odbor duze vrijeme ne obavlja svoje duttnposnivatkog akta mirovinskog
drustva,
¢lan nadzornog odbora krSi svoje duznosti ddre ovim i drugim zakonima te
propisima donesenim na temelju tih zakona,
mirovinsko drustvo nema dovoljan br&@anova nadzornog odbora u skladu s odredbama
zakona koji uréuje osnivanje i poslovanje trgatah drustava,

¢lan nadzornog odbora neovlasteno oda poslovnu ijnu

¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjetélana nadzornog odbora.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete kojima ragu udovoljavaticlanovi
nadzornog odbora mirovinskog drustva.

Clanak 40.

U nadzorni odbor mirovinskog druStva ne mora bitenovan, odnosno izabran predstavnik
radnika.

Odobrenje za obavljanje funkcijdana nadzornog odbora mirovinskog drustva

Clanak 41.

(1) Clanom nadzornog odbora mirovinskog drustva moZe ibéorana ili imenovana samo
osoba koja je dobila odobrenje Agencije za obajdjdnnkcije ¢clana nadzornog odbora
mirovinskog drustva.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje fuekitana nadzornog odbora mirovinskog
drustva podnosi mirovinsko drustvo za mandat kejmoze biti duzi od 4 godine.

Iznimno, ako¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva imenagezni sud u skladu s
odredbama zakona koji ui@e osnivanje i poslovanje trgatah druStava, njegov mandat
ne moze trajati duze od Sest mjeseci, ali i u tdndagu osoba koja se imenuje mora
ispunjavati uvjete iZlanka 39. ovoga Zakona.

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. awtanka, potrebno je priloziti dokaze o
ispunjavanju uvjeta izlanka 39. ovoga Zakona.

3)

(4)
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(5) Osoba za koju je Agencija izdala odobrenje za gaap funkcijeclana nadzornog odbora
mirovinskog druStva duzna je prije nego Sto budenavana na tu duznost u drugom
mirovinskom drustvu, ponovno dobiti odobrenje Aggnc

Clanak 42.

Agencijac¢e odbiti izdavanje odobrenja za obavljanje funkéigga nadzornog odbora ako:

1. predlozena osoba ne ispunjava uvjete propisan@bdneatlanka 39. ovoga Zakona,

2. Agencija raspolaze objektivnim i dokazivim razloainzbog kojih se moZe osnovano
pretpostaviti da bi djelatnosti ili poslovi kojimse osoba bavi ili se bavila, predstavljali
prijetnju pazljivom, strinom i savjesnom nadziranju upravljanja mirovinskiraStvom,

3. ako su u zahtjevu za izdavanje odobrenja navedsoim, neistiniti podaci ili podaci koji
dovode u zabludu ili su pre&ni podaci koji su bitni za odlivanje i davanje odobrenja.

Ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje funkeiflana nadzornog odbora mirovinskog
drustva

Clanak 43.

RjeSenje o odobrenju za obavljanje funkci@na nadzornog odbora mirovinskog drustva ukida

se ako:

1. osoba u roku od tri mjeseca od izdavanja rjeSengaabrenju ne bude izabrana dana
nadzornog odbora, protekom navedenog roka,

2. osobi prestan&anstvo u nadzornom odboru, s danom prestélaestva,

3. osoba da ostavku ili bude opozvana prije istekadatn

Ukidanje odobrenja za obavljanje funkcijana nadzornog odbora mirovinskog drustva
Clanak 44.

(1) Agencijac¢e ukinuti odobrenje za obavljanje funkcijena nadzornog odbora mirovinskog
drustva u sljedgm sluajevima:

1. akoc¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjete pod kojimage odobrenje izdano,

2. ako je odobrenje izdano uslijed préSanja bitnih ¢injenica na temelju neistinitih,
netanih podataka ili podataka koji dovode u zabludwasho na koji drugi nepropisan
n&sin,

3. ako je ¢lan nadzornog odbora prekrSio odredbe o zabramivémga ili izvrSavanja
transakcija, odnosno davanja naloga za trgovangemalju povlastenih informacija ili
na n&in koji bi predstavljao trziSnu manipulaciju preimdredbama zakona koji uhge
trziSte kapitala,

4. ¢lan nadzornog odbora teze ili sustavno krSi svajendsti i ovlasti odidene ovim i
drugim zakonima te propisima donesenim na temelkoza,

(2) Ako Agencija ukine odobrenje za obavljanje funkafjana nadzornog odbora, nadlezni
organ mirovinskog druStva obvezan je bez odgodgetoadiuku o opozivu toglana.
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3)

1)

(2)
3)

(1)

(2)

(1)

U slwaju iz stavka 2. ovogalanka, ako mirovinsko drustvo ne bi imalo minimalanoj
¢lanova nadzornog odbora u skladu s ostkira aktom, odnosno zakonom, nadlezni organ
mirovinskog druStva duzan je u roku od tri mjese@rati novoglana nadzornog odbora.

Duznosti¢lanova nadzornog odbora mirovinskog druStva
Clanak 45.

Pored ovlasti koje nadzorni odbor ima prema odre@baakona koji ui@je osnivanje i

poslovanje trgowkih druStava, nadzorni odbor mirovinskog druStvaedan je odlditi o

davanju suglasnosti upravi:

1. za odréivanje poslovne politike mirovinskog drustva,

2. na financijski plan mirovinskog drustva,

3. na organizaciju sustava unutarnjih kontrola mirsking druStva i sustava upravljanja
rizicima,

4. na ulaganja iZlanka 126. stavka 3., #5. ovoga Zakona,

5. na godisnji plan mirovinskog drusStva, te

6. za odl¢ivanje o drugim pitanjima oddenima ovim Zakonom.

Nadzorni odbor mirovinskog druStva utufe naela ulaganja mirovinskih fondova koja su

sastavni dio statuta mirovinskog fonda, sukladneacslima iz¢lanka 124. ovoga Zakona.

Nadzorni odbor odgovoran je za feaje primjene internih akata mirovinskog drusStva.

Clanak 46.

Nadzorni odbor mirovinskog drustva mora:

1. nadzirati primjerenost postupanjadinkovitost rada interne revizije,

2. nadzirati postupanje mirovinskog drustva u skladwakzima i rjeSenjima Agencije te
utvrdenjima iz postupka nadzora,

3. podnijeti izvjege glavnoj skupstini odnosno skupstini o nalozimdirdenjima Agencije
te postupcima iz prethodneit® ovoga stavka,

4. odlwiti o davanju suglasnosti na godisnje financijskej@Staje mirovinskog drustva i
godiSnje izvjeStaje mirovinskih fondova te o njirpgsanim putem izvijestiti glavnu
skupstinu ili skupsStinu mirovinskog drustva,

5. obrazloziti glavnoj skupstini ili skupStini mirowdkog druStva svoje misljenje o
godisSnjem izvje&u interne revizije i o godiSnjem izvi@s§ uprave.

Clanovi nadzornog odbora mirovinskog drustva solidandgovaraju mirovinskom drustvu

za Stetu koja je nastala kao posljedica krSenjegownih obveza i duznosti, osim ako dokazu

da su pri izvrSavanju svojih obveza i duznosti ppati paznjom dobrog st¢njaka.

Clanak 47.

Mirovinsko drustvo, odnosndlanovi njegove uprave i nadzornog odbora, prokiuiist
radnici duzni su:
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(2)

(1)

1. u obavljanju svoje djelatnosti, odnosno svojih dasti) postupati savjesno i posteno te u

skladu s pravilima struke i najboljim interesimnova mirovinskih fondova kojima

. U izvrSavanju svojih obveza postupati s paznjonragstrinjaka,

. pribaviti i winkovito koristiti sredstva i procedure potrebne zeedno obavljanje

djelatnosti mirovinskog drustva,

4. poduzeti sve razumne mjere kako bi se izbjegli bukateresa, a kada se isti ne mogu
izbjedi, prepoznati ih, istima upravljati te ih objavikada je to primjenjivo, kako bi se
sprijeio negativan utjecaj na interese mirovinskih foralowv ¢lanova mirovinskih
fondova i osiguralo da se prerlanovima mirovinskih fondova postupa posteno,

5. pridrzavati se odredaba ovoga Zakona i propisa stmk na temelju ovoga Zakona, na
nain koji promovira najbolje interes&@lanova mirovinskih fondova i integritet trziSta
kapitala.

Mirovinskom drustvu,¢lanovima uprave i nadzornog odbora, prokuristimeadnicima

mirovinskog druStva interesianova mirovinskih fondova moraju biti prioritetne smiju

svoje interese ili interese povezanih osoba stavared interesallanova mirovinskih
fondova te integriteta trziSta kapitala.

wN

Glava 3.
Organizacijski zahtjevi mirovinskog drustva
Opéi organizacijski uvjeti
Clanak 48.

Mirovinsko druStvo duzno je uspostaviti, provodié redovito azurirati, procjenjivati i

nadzirati, uzimajéi u obzir vrstu, opseg i slozenost poslovanjankovite i primjerene:

1. postupke odléivanja i organizacijsku strukturu koja jasno i nakdmentiran né&n
utvrduje linije odgovornosti i dodjeljuje funkcije i odgornosti,

2. mjere i postupke kojimate osiguravati da su relevantne osobe druStva svjesn
postupaka koje moraju postivati za pravilno izveige svojih duznosti i odgovornosti,

3. mehanizme unutarnje kontrole, namijenjene osigurasklaienosti s ovim Zakonom i
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona kadrugim relevantnim propisima te
internim odlukama, procedurama i postupcima na s@mmama mirovinskog drustva,
ukljucuju¢i i pravila za osobne transakcije svih relevantrsbba,

4. procedure internog izvjeStavanja i dostave infoifaaga svim relevantnim razinama

mirovinskog druStva kao idinkovitog protoka informacija sa svim ukfenim tre&im

osobama,

evidencije svoga poslovanja i unutarnje organieacij

evidencije svih internih akata, kao i njihovih iznp,

politike i procedure kontinuiranog stinog osposobljavanja radnika, primjerenog opisu

poslova koje radnik obavlja,

Noo
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(@)

3)

(4)
(5)

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

8. administrativhe i réunovodstvene procedure i postupke te sustav izpadovnih
knjiga i financijskih izvjeStaja kao i procedurgastupke vdenja ic¢uvanja poslovne
dokumentacije koj&e osigurati istinit i vjeran prikaz financijskog Ip#aja drusStva i
mirovinskih fondova u skladu sa svim véife ratunovodstvenim propisima,

9. mijere i postupke za nadzor i zaStitu informacijslengtava i sustava za elektréki
obradu podataka,

10. mjere i postupke za kontinuiranocuvanje sigurnosti, integriteta i povijerljivosti
informacija,

11. politike, mjere i postupke osiguranja neprekidnoglpvanja.

Mirovinsko drustvo duzno je u okviru svoje orgamidske strukture, uzimafu u obzir

vrstu, opseg i sloZzenost poslovanja ustrojiti najjaaljedée organizacijske jedinice:

upravljanja rizicima,

pravne podrske i péanja uskldenosti s relevantnim propisima,

internu reviziju,

upravljanje imovinom,

analize financijskih trzista te

administrativne i recunovodstvene podrske.

Osobe zaposlene u organizacijskim jedinicama ixksta2. ovogaclanka moraju biti

zaposlene u mirovinskom drustvu na puno radno mmejea broj radnika u pojedinoj

organizacijskoj jedinici i opseg njihovih zaduzemara biti primjeren.

Osoba iz stavka 3. ovogéanka ne moze istovremeno raditi u dvije organiséei jedinice

iz stavka 2. ovogalanka.

Osobe zaposlene u organizacijskim jedinicama izkata8. ovogaclanka moraju imati

adekvatnu naobrazbu i biti osposobljene za obgeljaadnih zadataka koji proizlaze iz

opisa posla njihovog radnog mjesta.

oghkwbhE

Sukob interesa
Clanak 49.

Mirovinsko druStvo duzno je, uzimajuu obzir vrstu, opseg i sloZzenost poslovanja,
organizirati poslovanje na &ia da svodi rizik sukoba interesa na najmanju néagujeru.
Mirovinsko drustvo duzno je poduzeti sve razumneake kako ne bi tijekom pruzanja
usluga i obavljanja aktivnosti u pitanje dosli r@& mirovinskih fondova i njihovilllanova.
Mirovinsko drustvo duzno je poduzeti sve razumneake kako bi utvrdilo, otkrilo te
sprijegilo ili rijeSilo sukob interesa te uspostavilo odgoajice kriterije za ututivanje vrste
sukoba interesaije bi postojanje moglo nastetiti interesima mirekih fondova i njihovih
¢lanova.

Mirovinsko druStvo duzno je, uzimdjuu obzir vrstu, opseg i sloZzenost poslovanja
uspostaviti, provoditi te redovito azurirati i nadti ucinkovite politike upravljanja
sukobima interesa.

Mirovinsko drustvo je duzno uspostaviti, provodéiredovito azZurirati politike 0 osobnim
transakcijama relevantnin osoba i osoba koje sujimanu srodstvu s financijskim
instrumentima u koje ulazu mirovinski fondovi kopnapravlja mirovinsko drustvo s ciljem
sprje&avanja sukoba interesa.
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(6)

1)

(2)

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

Relevantne osobe mirovinskog druStva nemaju pravonagradu ili naknadu s osnova
¢lanstva u nadzornom odboru nekog drusStva temeljEsnistva mirovinskog fonda nad
dionicama ili udjelima tog drusStva, osim prava rekmadu putnih i drugih opravdanih
troSkova.

Pracenje usklaZenosti s relevantnim propisima
Clanak 50.

Mirovinsko druStvo duzno je uspostaviti, provodié redovito aZzurirati, procjenjivati i
nadzirati primjerene politike i postupkaiji je cilj otkrivanje svakog rizika neuskignosti s
relevantnim propisima, kao i povezanih rizika tpastaviti primjerene mjere i postupke u
cilju smanjivanja takvih rizika.

Mirovinsko druStvo duzno je uspostaviti, provodié redovito aZzurirati, procjenjivati i
nadzirati politike i postupke kako bi osiguralo dasluje u skladu s ovim Zakonom i
propisima donesenima na temelju ovoga Zakona kaarugim relevantnim propisima te
osigurati datlanovi uprave i druge relevantne osobe postupalladu s ovim Zakonom i
propisima donesenima na temelju ovoga Zakona ¢éenimmh aktima mirovinskog drustva.

Sustav upravljanja rizicima
Clanak 51.

Mirovinsko drustvo duzno je uspostaviti sveobuhmaiauwinkovit sustav upravljanja
rizicima za mirovinsko drustvo i mirovinske fondove skladu s vrstom, opsegom i
slozenosti svoga poslovanja, koji mora uépati najmanje:

1. strategije, politike, postupke i mjere upravljan@acima,

2. tehnike mjerenja rizika,

3. podjelu odgovornosti u vezi s upravljanjem rizicima

Mirovinsko drusStvo duzno je propisati, primjenjivatdokumentirati i redovito azurirati
odgovarajde, winkovite i sveobuhvatne strategije i politike udjamja rizicima u svrhu
utvrdivanja rizika povezanih s poslovanjem mirovinskogu&tiva i radom mirovinskih
fondova kojima upravlja te poslovnim procesima istamima mirovinskog drustva i
mirovinskih fondova kojima upravlja.

Mirovinsko drusStvo duzno je u procesu upravljanjaichima odrediti profil rizEnosti
mirovinskih fondova kojima upravlja, doprinose mtijgh rizika cjelokupnom profilu
rizicnosti pojedinog mirovinskog fonda i utvrditi prilijavi stupanj rizika.

Mirovinsko drustvo duzno je koristiti proces upfjawja rizicima koji u svakom trenutku
omogluje pra&enje i mjerenje pozicijskog rizika i doprinosa pma sveukupnom profilu
rizicnosti portfelja mirovinskih fondova kojima upravlja

Mirovinsko drustvo duzno je, na osnovu usvojeniatsgija i politika upravljanja rizicima i
utvrdenog prihvatljivog stupnja rizika, a u svrhu prikleog identificiranja, mjerenja,
upravljanja i nadziranja svih rizika kojima su mnoski fondovi izlozeni, donijeti
ucinkovite postupke, tehnike mjerenja rizika i mjemavljanja rizicima.
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(6) Mirovinsko drusStvo duzno je nadzirati, ocjenjivagireispitivati i azurirati primjerenost,
sveobuhvatnost idinkovitost donesenih strategija, politika, postupalpravljanja rizicima i
tehnika mjerenja rizika te primjerenostdinkovitost predvienih mjera u svrhu otklanjanja
moguih nedostataka u strategijama, politikama i postapc upravljanja rizicima,
ukljucujuéi i propuste relevantnih osoba.

(7) Usvojenu strategiju i politike upravljanja rizicimmirovinsko drustvo duzno je na zahtjev
Agencije dostaviti bez odgode.

(8) Uprava mirovinskog drustva odgovorna je za progasujanja rizicima, a u provdnju
istog moraju sudjelovati svi radnici mirovinskogudtva.

(9) Mirovinsko drustvo duzno je koristiti odgovarégupostupke za tomu i neovisnu procjenu
vrijednosti neuvrstenih (OTC) izvedenica.

(10) Mirovinsko drustvo duzno je redovito obavjeStav#tgenciju o vrstama izvedenih
financijskih instrumenata, rizicima temeljne imo@jrkvantitativnim ogragenjima ulaganja
i odabranim metodama za procjenu rizika povezaniltramsakcijama s izvedenim
financijskim instrumentima za svaki mirovinski fokdjim upravlja.

(11) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati kriterije za pjenu adekvatnosti procesa
upravljanja rizicima koji koristi mirovinsko drugiw skladu sa stavkom 4. ovoglanka te
pravila koja se odnose na obavjeStavanje Agenajdadu sa stavkom 10. ovoganka.

Investicijski proces
Clanak 52.

(1) Mirovinsko druStvo je duzno organizirati poslojama nain da osigurava kontinuirani
investicijski proces, koji se mora najmanje sasiod:

izrade analiza,

odreiivanja strategije ulaganja,

donoSenja investicijskih odluka,

upravljanja rizicima,

trgovanja,

kontrole uskldenosti te

analize realizacije u odnosu née&ivane rezultate ulaganja.

(2) Za svaku vrstu imovine koja je zfsgna po udjelu u imovini, riznosti i/ili operativnim
zahtjevima, mirovinsko drustvo je duzno osiguralelavatan broj radnika zaduzenih za
ulaganje, trgovanje, analizu i upravljanje rizicinba vrste imovine. Opseg zaduZzenja
pojedinog radnika mora biti primjeren.

(3) Za svaku vrstu imovine drustvo je duzno poznayairodu investicije, izdavatelja,
specifénosti vezane za trgovanje, pravne propise te rigdeproizlaze iz prije navedenoga.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati potrebne postephkiviete, dokumentaciju,
sudionike i ostale zahtjeve vezane za investicjp&ces te ostale zahtjeve navedene u ovom
¢lanku.

Noos~wbE

Korporativno upravljanje

Clanak 53.

33



(1)

(@)
3)

(4)

(1)

(2)

(1)
(2)

1)

Mirovinsko drustvo duzno je ustrojiti interno tigelkoje donosi odluke vezane uz
mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo upljay a koje se mora sastojati od osoba
s odgovarajéim znanjem iz podrja korporativnog upravljanja.

Mirovinsko drustvo duzno je utvrditi jasne proceglupostupanja u svim standardnim
situacijama vezanim uz izdavatelje.

Ako je relevantna osoba mirovinskog drus@lan nadzornog odbora ili drugog tijela
izdavatelja, ta osoba ne smije formalno ili nefdmoaposredno ili neposredno utjecati na
osobe u mirovinskom drustvu koje donose inveskeijgdluke vezane uz vrijednosne papire
tog izdavatelja.

Agencijace pravilnikom detaljnije propisati zahtjeve vezarekorporativnho upravljanje u
mirovinskom drustvu.

Interna revizija
Clanak 54.

Mirovinsko drustvo duzno je ustrojiti internu reijizkoja neovisno i objektivno procjenjuje
sustav unutarnjih kontrola, daje neovisno i objakti strino misljenje i savjete za
unaprjetenje poslovanja s ciliem poboljSanja poslovanjasStha, uvodé sustavan,
discipliniran pristup procjenjivanju i poboljSanjdjelotvornosti upravljanja rizicima,
kontrole i korporativnog upravljanja.

Agencija ¢e pravilnikom propisati organizacijski oblik, pog&y osobe koje obavljaju
internu reviziju, planiranje te izvj&&anje o radu revizije mirovinskog drustva.

Mjere za neprekidno poslovanje
Clanak 55.
Mirovinsko drusStvo duzno je poduzeti sve primjerengere koje su potrebne da bi se
osiguralo njegovo neprekidno i redovito poslovanje.
Za postizanje svrhe iz stavka 1. ovofganka mirovinsko drustvo duzno je koristiti

odgovarajde sustave, sredstva i postupke, koji su razmjersii,vopsegu i sloZenosti
njegova poslovanja.

Politike nagradivanja
Clanak 56.
Mirovinsko druStvo duzno je, u cilju sgi@vanja preuzimanja neprimjerenih rizika u svom
poslovanju, propisati i implementirati jasne péktii procedure nagdavanja radnika,

¢lanova uprave i nadzornog odbordji rad moze imati materijalni utjecaj na profil
rizicnosti mirovinskog drustva ili mirovinskog fonda.

34



(2)

3)

(4)
(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(1)

(@)

Politike i procedure nagdavanja mirovinskog druStva moraju dosljedno promica
ucinkovito upravljanje rizicima i ne ohrabrivati prEmanje rizika koji nisu u skladu s
profilom rizi¢nosti ili statutom mirovinskog fonda.
Politika nagrdivanja mirovinskog druStva mora biti u skladu s Ipgsom strategijom,
ciljievima i velinom mirovinskog druStva i mirovinskih fondova, kdointeresima
mirovinskog druStva, mirovinskih fondova i njihovillanova te ukljdivati mjere za
izbjegavanje sukoba interesa.
Uprava mirovinskog druStva duzna je usvojiti i najije jednom godiSnje preispitivati &p
natela politika nagréivanja te je odgovorna za njihovu primjenu.
Primjena politika i procedura nagiganja mora najmanje jednom godiSnje, u funkciji
nadzora nad poslovanjem mirovinskog drustva, bigrmo revidirana u smislu uskknosti
s politikama i procedurama nagdineanja usvojenima od uprave mirovinskog drustva.
Ukoliko je nagrdivanje povezano s uspjesiasukupni iznos nagrade mora se temeljiti na
uspjesnosti pojedinca i relevantne poslovne jeditécna ukupnim rezultatima mirovinskog
drustva ili mirovinskih fondova, priemu se kod ocjene uspjeSnosti pojedinca uzimaju u
obzir financijski i nefinancijski kriteriji.
Mirovinsko drustvo smije isplavati nagrade radnicima, prokuristiméanovima uprave i
nadzornog odbora samo ako su one odrzive, uzinaju obzir financijsko stanje
mirovinskog druStva u cjelini te ako je to opravdanobzirom na uspjesSnost mirovinskih
fondova i mirovinskog drustva, odnosno njegovihnild. Ukupni primici od nagrada ne
smiju ograniavati sposobnost mirovinskog drustva dataj&apitalnu osnovu mirovinskog
drustva.

U slkcaju slabijih ili negativnih poslovnih rezultata mwminskog drustva i/ili mirovinskih

fondova, mirovinsko drustvo iste rezultate moratiuaeobzir prilikom razmatranja isplate

nagradellanovima uprave, nadzornog odbora, prokuristingnicima.

U godisnjim financijskim izvjesStajima mirovinskogu$tva potrebno je objaviti:

1. ukupni iznos bonusa i nagrada, odijeljenih na fiksmarijabilne iznose, koji su od strane
mirovinskog druStva ispé@ni radnicima mirovinskog drustva, kao i broj karka takvih
bonusa i nagrada,

2. ukupni iznos bonusa i nagrada, odijeljenih na ienksje su primili¢clanovi uprave,
nadzornog odbora, prokuristi ili pak radnici mineskog drustvaiji rad moze imati
materijalni utjecaj na profil riznosti mirovinskog drustva ili mirovinskog fonda.

Procedure postupanja, evidencije i poslovna dokurtzsija drustva
Clanak 57.

Mirovinsko drustvo mora imati jasne i transparentrqocedure postupanja s
dokumentacijom koja se odnosi na mirovinsko drustvmirovinske fondove kojima
upravlja.

Mirovinsko drustvo duzno je voditi duvati evidencije i poslovnu dokumentaciju o svim
aktivnostima, kao i transakcijama koje je izvrSilppsebice vezanima uz upravljanje
imovinom mirovinskih fondova, na tia koji omoguuje nadzor nad poslovanjem u skladu
sa odredbama ovoga Zakona i propisa donesenihnmgjteovoga Zakona, a posebice nad
ispunjavanjem obveza prerdianovima i potencijalninglanovima mirovinskog fonda.
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(3) Mirovinsko drustvo duzno je organizirati poslovanggurno voditi poslovnu dokumentaciju
i druge administrativne ili poslovne evidencije n&in koji omogu«uje da se u svakom
trenutku moZze provjeriti tijek pojedinog posla kpjge izvrSilo za svoj run ili racun
pojedinog mirovinskog fonda.

(4) Mirovinsko drusStvo duzno je svu dokumentaciju o Ipeanju s imovinom pojedinog
mirovinskog fondacuvati odvojeno od dokumentacije mirovinskog druStvastalih
mirovinskih fondova kojima upravlja.

(5) Svu poslovnu dokumentaciju mirovinsko drustvo mpaatititi od neovlastenog pristupa i
mogLeih gubitaka u zapisu @ivati na trajnpom mediju.

Donosenje pravilnika

Clanak 58.

Agencija ¢e detaljnije pravilnicima propisati organizacijskahtjeve mirovinskog drustva,
ukljucuju¢i i dodatne organizacijske zahtjeve udslw kada mirovinsko drustvo upravlja i
dobrovoljnim mirovinskim fondom, s obzirom na:

CoNoGARWNME

10
11.

organizacijske uvjete,

sukob interesa,

administrativne i r&unovodstvene postupke,
pracenje uskldenosti s relevantnim propisima,
upravljanje rizicima,

mehanizme unutarnje kontrole,

mjere za neprekidno poslovanje,

politike nagrdivanja,

vodenje icuvanje poslovne dokumentacije mirovinskog drustva,
primjereno upravljanje informacijskim sustavom i
pravila poslovnog ponasanja.

Glava 4.
Vodenje poslova mirovinskog drustva

Clanak 59.

Mirovinsko drustvo duzno je:

1.

2.

biti sposobno pravovremeno ispuniti dospjele obvéz&elo likvidnosti), odnosno
trajno sposobno ispunjavati sve svoje obvezeédloasolventnosti),

upravljati mirovinskim fondovima na ti@ da je svaki mirovinski fond sposoban
pravovremeno ispunjavati svoje dospjele obveze&goalikvidnosti), odnosno da je
svaki mirovinski fond trajno sposoban ispunjavatre ssvoje obveze (kalo
solventnosti),

upravljati mirovinskim fondom u skladu s ogré&mjima ulaganja i propisanom
rizicno¥u svakoga pojedinog mirovinskog fonda kojim upraylj
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

odgovarati za pravodobno, posteno dinkovito ispunjavanje svih prava i obveza
predvitenih ovim Zakonom i statutom mirovinskog fonda,

osigurati sustave i mehanizme nadzora koji zornkapgju da mirovinsko drustvo na
dugora@noj osnovi postupa u skladu s ovim Zakonom i stetutnirovinskog fonda te
koji omogutuju praenje svih odluka, naloga i transakcija imovinom avinskog
fonda,

osigurati da promidzbeni sadrzaji, objave i izé¢geglanovima mirovinskih fondova,
bilo da su im dostavljena, odnosno objavljena kutidi putem elektronikih sredstava
javnog priogavanja, budu jasna, da, da ne navode na pogresne z&kiui da su u
skladu sa zahtjevima Agencije,

stjecati imovinu za mirovinske fondove iskljuo u svoje ime i za n mirovinskog
fonda pohranjujéi je kod depozitara, a u skladu s ovim Zakonompsica donesenim
na temelju ovoga Zakona te drugim relevantnim wiopa,

dostavljati depozitaru preslike svih izvornih ispaavezanih uz transakcije imovinom
mirovinskih fondova i to odmah po sastavljanjuiiprava ili njihovom primitku te sve
ostale isprave i dokumentaciju vaznu za obavljggslova i izvrSavanje duznosti
depozitara preddenih ovim Zakonom, propisima donesenim na temeljpga Zakona
te drugim relevantnim propisima,

evidencije transakcija s imovinom pojedinog mirekag fonda voditi odvojeno od
svojih vlastitih evidencija, gna, kao i od evidencija transakcija ostalih minskih
fondova te ih u pravilnim vremenskim razmacima adikhati s evidencijama
depozitara,

SrediSnjem registru osiguranika pravovremeno dgatanformacije propisane ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Aako

objavljivati podatke o mirovinskom drustvu i miragkim fondovima kojima upravlja u
skladu s ovim Zakonom, propisima donesenim na fem®loga Zakona i drugim
relevantnim propisima,

podnositi Agenciji redovite izvjeStaje u skladu sspupkom preddenim propisima
Agencije,

u odnosima s Agencijom pridrzavati s&ela savjesnosti i poStenja,

uvesti, voditi i stavljati na uvid svu evidencijojl Agencija odredi svojim propisom i
to na potpun, pravodobangam i istinit n&in te u onom trajanju koje odredi Agencija,
pravodobno omodiiti Agenciji uvid u svu svoju evidenciju te omadgti razgovor s
osobama koje obavljaju poslove u mirovinskom drustv

pridrzavati se drugih zahtjeva predenih ovim Zakonom i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona,

ne sklapati nikakav ugovor kojemu je cilj umanijijarili promjena odgovornosti
utvrdenih ovim Zakonom, préemu se svaka odredba ugovora sastavljanog u tgm cil
smatra nistetnom,

jednog¢lana uprave zaduziti za odrzavanje kontakata s éigen u cilju provedbe
izvie¥ivanja i drugih korespondentnih aktivnosti zahtgein odredbama ovoga
Zakona,

izdavati depozitaru naloge za ostvarivanje praveepanih s imovinom mirovinskog
fonda,
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20. osigurati procjenu fer vrijednosti imovine i obvemarovinskog fonda te ispravno
utvrdivanje vrijednosti obr&unske jedinice,

21. pridrzavati se i drugih zahtjeva predegnih ovim Zakonom i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona.

Zabranjene radnje za mirovinsko drustvo

Clanak 60.

Mirovinsko druStvo ne smije:

1.
2.

3.

1)

(2)

obavljati djelatnosti posredovanja u kupnji i prpdi@aancijskih instrumenata,

stjecati ili otuivati imovinu mirovinskih fondova kojim upravlja zsvoj ra&un ili ratun

relevantnih osoba,

kupovati sredstvima mirovinskog fonda imovinu iklapati poslove koji nisu predigni

ovim Zakonom,

obavljati transakcije kojima krsi odredbe ovoga @@k, propisa donesenih na temelju ovoga

Zakona i statuta mirovinskog fonda, ukidjyu¢i odredbe o ogratenjima ulaganja u

mirovinske fondove kojima upravlja,

nenaplatno oftdivati imovinu mirovinskog fonda,

stjecati ili otutivati imovinu mirovinskih fondova kojima upravljaogijeni nepovoljnijoj od

njene fer vrijednosti,

neposredno ili posredno, istovremeno ili s odgoddogovarati prodaju, kupnju ili prijenos

imovine izmeiu dva mirovinska fonda kojima upravlja isto mircsko drustvo pod

uvjetima razkitim od trziSnih uvjeta ili uvjetima koji jedan navinski fond stavljaju u

povoljniji poloZaj u odnosu na drugi,

preuzimati obveze u vezi s imovinom koja u trenytkeuzimanja tih obveza nije vlasnistvo

mirovinskog fonda, uz iznimku:

a. transakcija financijskim instrumentima obavljenid mretenom trziStu ili drugom trzistu
¢ija pravila omogtavaju isporuku financijskih instrumenata uz istodlolplatanje i

b. transakcija za koje nije moga istovremena isporuka financijskih instrumenaitanigu
uobicajeno izvodljive putem sustava namire uz istovreonguatanje, pri ¢emu
mirovinsko druStvo mora uspostaviti odgovatajiprocedure, postupke i mjere u svrhu
kontrole rizika namire.

Odgovornost mirovinskog drustva
Clanak 61.

Mirovinsko drustvo odgovorno jélanovima mirovinskih fondova za uredno i savjesno
obavljanje poslova propisanih ovim Zakonom, propaidonesenima na temelju ovoga
Zakona i statutom mirovinskog fonda.

U slwaju da mirovinsko drustvo ne obavi ili propusti eita u cijelosti ili djelomino,
odnosno ako nepropisno obavi bilo koji posao ilzmost preddenu ovim Zakonom ili
statutom mirovinskog fonda, mirovinsko drustvo odg@clanovima mirovinskog fonda za
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3)

(4)
(5)

Stetu koja je nanesena imovini mirovinskog fond&pg je nastala kao posljedica propusta

mirovinskog druStva u obavljanju i izvrSavanju rgeth duznosti.

Mirovinsko drustvo duzno je statutom mirovinskoghda za sltiaj pogreSnog izeaina

vrijednosti obrdunske jedinice i za staj povrede ogratenja ulaganja u smislélanka

135. stavka 4. ovoga Zakona predvidjeti odgovémjoostupke naknade Stete ¢tanove

mirovinskih fondova, koji moraju posebno obuhvaitttiadu i provjeru plana naknade Stete

kao i mjere naknade Stete.

Postupci naknade Stete iz stavka 3. ouwtlgaka moraju biti revidirani od strane revizora u

okviru revizije godisnjih izvjeStaja mirovinskogrfda.

Agencija¢e pravilnikom detaljnije razraditi postupak naknatiete i njegovo prodnje, a

posebno:

1. pojedinosti postupka naknade Stete, minimalnu uigngresnog izkaina vrijednosti
obratunske jedinice, nakon koje se provodi postupak ad&nStete, kao i pojedinosti
pojednostavljenog postupka naknade Stete kod reslasbdréene visine za ukupnu
Stetu,

2. mjere naknade Stete koje se treba poduzeti pr&arevima mirovinskog fonda ili

mirovinskom fondu te bagatelne granice u kojimaté#kve mjere naknade Stete

prouzrokovale nesrazmjeran trosak,

obveze izvjeStavanja prema Agenciji,

obveze informiranj&lanova mirovinskog fonda,

sadrzaj i izradu plana naknade Stete koji se tieaaliti te pojedinosti mjera naknade

Stete,

6. sadrzaj i opseqg revizije plana naknade Stete iamaknade Stete od strane revizora.

ok ow

Ostvarivanje zahtjeva i prava od strane mirovinskagiStva

Clanak 62.

Mirovinsko drustvo ovlasteno je i duzno u svoje im&varivati pravatlanova mirovinskih
fondova prema depozitaru.

Glava 5.
Financiranje djelatnosti mirovinskog drustva

Clanak 63.

Radi pokrta troSkova mirovinskog drusStva, za mirovinsko dradinogu se zatanati sljedée
naknade:

1.
2.

ulazna naknada u iznosu od najvise 0,8% od¢epla doprinosa,

naknada za upravljanje u iznosu od najviSe 0,45&tSg@e od ukupne imovine umanjene za
financijske obveze mirovinskog fonda u 2013., 20i12015. godini, a za svaku daljnju
godinu stopa naknade se umanjuje za 7% u odnostopa naknade koja se primjenjivala u
prethodnoj godini, zaokruzeno na tri decimalna tajes time da ista ne moze biti niza od
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1)

(@)
3)

(4)

(1)

(2)

3)

(1)

0,3%, dok ¢e osnovicu za izemn i n&in naplate ove naknade Agencija propisati
pravilnikom,

naknada za izlaz iz mirovinskog fonda u prve trdige ¢lanstva, ukoliko se istovremeno

radi o promjeni mirovinskog drustva, u iznosu ogvise 0,8% u prvoj, 0,4% u drugoj,

odnosno 0,2% u téej godini¢lanstva.

Glava 6.

IzvjeStavanje mirovinskog drustva
IzvjeStaji mirovinskog drustva
Clanak 64.

Na financijsko izvjeStavanje mirovinskog drustvanpenjuju se propisi kojima se uteje
racunovodstvo i Médunarodni standardi financijskog izvjeStavanja, osiko Agencija ne
propiSe drugdje.

Strukturu i sadrzaj godisnjih financijskih izvjeftamirovinskog drustva te objavljivanje,
n&in i rokove dostave istih, Agencige propisati pravilnikom.

Osim godisnjih financijskih izvjeStaja iz stavka &ogaclanka, Agencija moze propisati
strukturu, sadrzaj, @& i rokove dostave drugih izvjeStaja mirovinskogi&tva koja su
mirovinska druStva obavezna sastavljati za potAgiEncije.

Agencija moze propisati kontni plan mirovinskog $tua.

Revizija izvjeStaja mirovinskog drustva
Clanak 65.

Godisnje financijske izvjeStaje mirovinskog druStwara revidirati revizor na ga i pod
uvjetima odrdenima propisima kojima se uhge raunovodstvo i revizija te pravilima
revizorske struke, osim ako ovim Zakonom i propsidonesenim na temelju ovoga Zakona
nije drugdije odreteno.

Mirovinsko drustvo duzno je Agenciji dostaviti reiiane godiSnje financijske izvjeStaje iz
¢lanka 64. stavka 2. ovoga Zakona u roku od 15 dmhaatuma izdavanja revizorskog
izvje&a, a najkasnije u roku od 4 mjeseca nakon istekbbpoe godine za koju se izvjestaji
sastavljaju.

Isto revizorsko drustvo moze revidirati najviSe amaduzastopnih godisnjih financijskih
izvjeStaja mirovinskog drustva.

Clanak 66.

Agencija od revizora moze traziti dodatna pojajajem vezi s revidiranim godiSnjim
financijskim izvjeStajima, odnosno drugim revidinanzvjeStajima mirovinskog drustva.
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(2)

3)

(1)

(2)

1)

(@)

3)

Ako Agencija utvrdi da revizija izvjeStaja mirovikmy druStva nije obavljena ili da
revizorsko izvje&e nije sastavljeno u skladu s ovim Zakonom, propasidonesenima na
temelju ovoga Zakona, propisima kojima seduje ratunovodstvo i revizija te pravilima
revizorske struke, ili ako obavljenim nadzorom peahja mirovinskog drustva ili na drugi
natin utvrdi da revizorsko izvjé€g o izvjeStajima mirovinskog druStva nije zasnovaao
istinitim i objektivnim ¢injenicama, moZe odbiti revizorsko izv§eS i zahtijevati od
mirovinskog druStva da reviziju obave ovlaSteniizexi drugog revizorskog druStva, a na
troSak mirovinskog drustva.

Agencija moze detaljnije pravilnikom propisati ogsesadrzaj revizije, odnosno revizijskih
postupaka i revizorskog izvjeg o obavljenoj reviziji godisnjih financijskih iz§taja,
odnosno drugih izvjeStaja mirovinskog drustva.

Glava 7.
Prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima na drugo mirovinsko drustvo
Odjeljak 1.
Dobrovoljni prestanak obavljanja djelatnosti mirovi nskog drustva
Clanak 67.

Mirovinsko drustvo moze prestati obavljati svojgisgriranu djelatnost tako da:

1. donese odluku o prestanku obavljanja djelatnadi i

2. sklopi ugovor o prijenosu poslova upravljanja sgiimu mirovinskim drustvom.

Odluku iz stavka 1. ttkke 1. ovogaclanka i obavijest o prestanku obavljanja djelatnost
mirovinsko druStvo mora uputiti depozitaru miro\kits fondova i Agenciji najmanje 4
mjeseca prije dana prestanka upravljanja mirovingkindovima.

Clanak 68.

Mirovinsko drustvo duzno je u roku od 2 mjesecaupdcivanja obavijesti iztlanka 67.
stavka 2. ovoga Zakona provesti postupak prijenpgsiova upravljanja mirovinskim
fondovima na drugo mirovinsko drustvo, u skladudsedbamailanaka 69. do 71. ovoga
Zakona.

Ako mirovinsko drustvo ne proda drugo mirovinsko druStvo i na njega ne prenese
upravljanje mirovinskim fondovima u skladu s odrania stavka 1. ovogdanka, duzno je
o0 navedenom odmabh izvijestiti Agenciju. U tom¢cslu nastupaju uvjeti za prisilni prijenos
te se na odgovarajunain primjenjuju odredbélanaka 75. do 77. ovoga Zakona.

Nakon provedbe postupka prijenosa upravljanja nmskim fondovima na drugo drustvo
za upravljanje ili zavrSetka prisilnog prijenosaeigijace ukinuti izdano odobrenje za rad,
na zahtjev mirovinskog drustva.

41



Odjeljak 2.

Dobrovoljni prijenos poslova upravljanja mirovinski m fondovima na drugo mirovinsko
drustvo

Prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovimaa drugo mirovinsko drustvo
Clanak 69.

(1) Mirovinsko drustvo (druStvo prenositelj)) ima pravprenijeti poslove upravljanja
mirovinskim fondovima na neko drugo mirovinsko dwas(drustvo preuzimatelj) u skladu s
ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovboglona te propisima koji reguliraju
zastitu trziSnog natjecanja.

(2) Prije prijenosa poslova upravljanja mirovinskim dowima, drusStvo preuzimatelj mora
dobiti odobrenje Agencije.

(3) O prijenosu poslova upravljanja mirovinskim fondoa sklapa se iznde druStva
prenositelja i druStva preuzimatelja pisani ugokajr mora sadrzavati:

1. opis svih postupaka i radnji koge mirovinska druStva poduzeti u vezi s prijenosom
poslova upravljanja,

2. rok u kojemce se poslovi upravljanja prenijeti na drugo mirekia drustvo. Taj rok ne
smije biti kr&i od jednog mjeseca, a §inje teli od javne objave obavijesti o prijenosu
poslova upravljanja iZlanka 72. stavka 1. ovoga Zakona.

(4) U postupku prijenosa poslova upravljanja mirovinskiondovima drusStvu preuzimatelju
prenose se sva tri mirovinska fonda kategorije A(B

(5) Ako drustvo preuzimatelj weupravlja s mirovinskim fondovima, svaki mirovinstond
druStva prenositella mora se pripojiti mirovinskofondu druStva preuzimatelja iste
kategorije.

(6) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati postupak, uvjeteain prijenosa poslova
upravljanja mirovinskih fondova.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos poslapaavljanja mirovinskim fondovima
Clanak 70.

Zahtjevu za izdavanje odobrenja za prijenos poslpravljanja mirovinskim fondovima drustvo

preuzimatelj prilaze:

1. wugovor o prijenosu poslova upravljanja mirovinskiondovima iz ¢lanka 69. stavka 3.
ovoga Zakona,

2. tekst informacije izlanka 72. stavka 1. ovoga Zakona,

3. tekst obavijestélanovima mirovinskih fondova idanka 72. stavka 2. ovoga Zakona,

4. zahtjev za izdavanje odobrenja za sklapanje, odngsomjenu ugovora o obavljanju
poslova depozitara idanka 170. stavka 3. ovoga Zakona,

5. prema potrebi i drugu dokumentaciju, na zahtjevrige.

42



Odlué¢ivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za prijsmmslova upravljanja mirovinskim
fondovima

Clanak 71.

(1) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenslova upravljanja
mirovinskim fondovima ako:

1. druStvo preuzimatelj ne ispunjava uvjete za ulpaaje mirovinskim fondovima,

2. sadrzaj informacije za objavu i obavije&ianovima mirovinskih fondova i¢lanka 72.
stavka 1. i 2. ovoga Zakona nije u skladu s odredbavoga Zakona i propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona,

3. ocijeni da bi prijenos poslova upravljanja mogatetiti interesimaclanova u
mirovinskim fondovima koji su predmet prijenosaitiieresima javnosti,

4. ocijeni da bi prijenos poslova upravljanja bio ymainosti s propisima koji udeju
zastitu trziSnog natjecanja.

(2) Ako zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos @@slupravljanja mirovinskim fondom
podnese drustvo prenositelj, Agendatakav zahtjev odbaciti.

ObavjeStavanjélanova mirovinskih fondova o prijenosu upravljanja
Clanak 72.

(1) Drustvo prenositelj i drustvo preuzimatelj duzni guroku od 8 dana od zaprimanja
odobrenja Agencije zajediki javno objaviti informaciju o prijenosu poslovaravljanja.

(2) Drustvo prenositelj i druStvo preuzimatelj duzni suroku od 15 dana od zaprimanja
odobrenja Agencije putem SrediSnjeg registra osigla obavijestiti sveclanove
mirovinskih fondova kojima upravljaju o prijenosagtova upravljanja.

(3) Clanovima mirovinskih fondova ne smije se ahmaati naknada za izlaz zbog prijenosa
upravljanja mirovinskim fondovima na drugo mirovkosdrustvo.

(4) Clanovima fonda kojima upravlja drudtvo prenositelfonda kojima upravija drustvo
preuzimatel] mora se omogti prelazak u mirovinski fond kojim upravlja nekivece
mirovinsko drustvo bez ob¥anavanja naknade za izlaz u razdoblju od dana rmapja
obavijesti iz stavka 2. ovogdanka do proteka 6 mjeseci od nastupanja pravndfjqubca
prijenosa upravljanja.

(5) Agencijace pravilnikom propisati sadrzaj, &ia objave i dostave informacije i obavijesti iz
stavka 1. i 2. ovogé&lanka.

Pravne posljedice prijenosa poslova upravljanja
Clanak 73.
(1) Protekom roka izlanka 69. stavka 3. ¢ke 2. ovoga Zakona nastupaju sliéelgravne
posljedice:
1. sva prava i obveze druStva prenositelja u vezi mujanjem mirovinskim fondovima

prelaze na drustvo preuzimatelja,
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(2)

3)

(4)

2. druStvu prenositelju prestaje vaziti odobrenje geauljanje mirovinskim fondovima.
Drustvo prenositelj i druStvo preuzimatelj duznidw proteka roka izlanka 69. stavka 3.
tocke 2. ovoga Zakona zavrSiti sve postupke i radnprepne za prijenos poslova
upravljanja mirovinskim fondovima i Agenciji dosifivobavijest o svim poduzetim
postupcima i radnjama.

Iznimno, na zahtjev druStva prenositelja i drugix@uzimatelja Agencija moze produziti rok
iz ¢lanka 69. stavka 3. tke 2. ovoga Zakona ako je to u interénova mirovinskih
fondova. Zahtjev za produzenje roka druStvo prealpsidrustvo preuzimatelj moraju
podnijeti Agenciji prije isteka roka idanka 69. stavka 3. ¢ke 2. ovoga Zakona.

Nakon zavrSetka postupka prijenosa poslova uprgeljprovodi se pripajanje mirovinskih
fondova iste kategorije sukladno odredbatta@aka 151. do 169. ovoga Zakona.

Odjeljak 3.

Prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim f ondovima na drugo mirovinsko drustvo

Razlozi za prisilni prijenos poslova upravljanja mvinskim fondovima

Clanak 74.

Prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskimnidovima provodi se:

1.
2.

3.

(1)

(@)

3)

ako je Agencija mirovinskom drustvu oduzela odojwera rad, ili

ako je nad mirovinskim druStvom otvoren cstmi postupak ili pokrenut postupak
predstéajne nagodbe ili likvidacije, ili

ako je nastupio stiaj iz ¢clanka 68. stavka 2. ovoga Zakona.

Obveze depozitara
Clanak 75.

Od trenutka nastupanja razloga za prisilni prijenmsslova upravljanja mirovinskim
fondovima do nastupanja pravnih posljedica prij@nggslova upraviljanja na drugo
mirovinsko drustvo (druStvo preuzimatelj), depozije duzan obavljati one poslove
upravljanja mirovinskim fondovima koje u svrhu z@Stinteresaclanova mirovinskih
fondova nije mogée odgdati.

Poslovi upravljanja mirovinskim fondovima, iz stavik. ovogaclanka, koji se ne mogu
odgatati, smatraju se, primjerice:

a) administrativni poslovi iZlanka 7. stavka 3. &&i 3., 5., 6., 7. i 8. ovoga Zakona,

b) ostali poslovi zbog kojih bi, da ih depozitar neawh) za mirovinske fondove nastala Steta.
Od nastupanja razloga za prisilni prijenos posloygavljanja mirovinskim fondovima
Agencija moze u iznimnim stajevima, u cilju zaStite imovin€lanova mirovinskih
fondova, izdati nalog SrediSnjem registru osigtaraa obustavu uplata doprinadanova
mirovinskih fondova u mirovinske fondove, obustarielazaclanova mirovinskih fondova
u druge mirovinske fondove i obustavu zatvarangbaog r&una.
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(4)

1)

(2)

3)

(4)

(5)
(6)

(7)

(8)

Od nastupanja razloga za prisilni prijenos poslopgeavljanja mirovinskim fondovima do
nastupanja pravnih posljedica prijenosa poslovaauanja na drustvo preuzimatelja,
depozitar, osim naknade propisafienkom 191. ovoga Zakona, za obavljanje poslova iz
stavka 2. ovogd&lanka ima pravo i na dodatnu naknadu, sukladno argogklopljenom s
druStvom preuzimateljem iZlanka 76. stavka 5. ovoga Zakona. Naknada odc¢epia
doprinosa u navedenom razdoblju prihod je druSteapmatelja.

Izbor drugog mirovinskog drusStva i prijenos poslouaravljanja
Clanak 76.

Depozitar je duzan u roku od 7 dana od dana nagfupazloga za prisilni prijenos poslova
upravljanja mirovinskim fondovima izlanka 74. ovoga Zakona uputiti javni poziv
mirovinskim druStvima da u roku od 45 dana depoziggodnesu ponudu za upravljanje
mirovinskim fondovima koji su pod priviemenom upoav depozitara. Po isteku navedenog
roka depozitate u daljnjem roku od 15 dana pisanim putem pretil8genciji mirovinsko
drustvo za preuzimanje poslova upravljanja te wedbostaviti sve zaprimljene ponude.
Agencijac¢e u daljnjem roku od 15 dana predlozenom mirovinskiousStvu izdati odobrenje
za upravljanje mirovinskim fondovima, osim ako wlivda isto ne zadovoljava uvjetima
propisanim ovim Zakonom i na osnovi njega donesepiopisima, u kojem staju ¢e
naloziti depozitaru da od preostalih zaprimljendnpda predlozi drugo mirovinsko drustvo
ili da ponovno uputi javni poziv.

Agencija ponovno upiivanje javnog poziva moze depozitaru naloziti sajadnom.
Agencija née izdati odobrenje za upravljanje mirovinskim fowishoa ako prijediog
depozitara odnosno niti jednu od zaprimljenih panod smatra prihvatljivom.

Kriterije za izbor najpovoljnijeg mirovinskog drwst iz stavka 1. ovogéanka pravilnikom
¢e propisati Agencija. Prilikom izbora mirovinskogudtva mora se isklfiivo voditi rauna

o interesimaclanova mirovinskih fondova, a kriterij za izbor payoljnijeg mirovinskog
drustva ne moze biti ptanje bilo kojeg oblika naknade.

Mirovinsko drustvo kojemu je Agencija izdala odafyeeiz stavka 1. ovogédanka duzno je

u roku od Sest mjeseci od dana dostave odobrengaika 1. ovoga&lanaka pripojiti
preuzete mirovinske fondove mirovinskim fondovimajitkha ve& upravlja, sukladno
postupku za pripajanje propisanonilancima 151. do 169. ovoga Zakona.

Depozitar i drustvo preuzimatelj duzni su sklopgovor o prijenosu poslova upravljanja.
Na ugovor iz stavka 5. ovogganka na odgovaragu natin se primjenjuju odredb&anka
69. stavka 3. ovoga Zakona, s tim da rok u kojendepozitar i drustvo preuzimatelj izvrsiti
prijenos poslova upravljanja ne smije biti duziXitidana od dana dostave rjeSenja Agencije
mirovinskom drustvu o izdavanju odobrenja iz statkavogatlanka.

Na prisilni prijenos poslova upravljanja se na odgajii natin primjenjuju odredbe
¢lanka 69. stavaka 4. i 5. i odredlanka 71. téke 1., 3. i 4.¢lanka 72. stavaka 1. i 2.
ovoga Zakona u odnosu na drustvo preuzimateljadtedbeclanaka 156. do 169. ovoga
Zakona.

Od nastupanja razloga za prisilni prijenos poslopeavljanja mirovinskim fondovima do
nastupanja pravnih posljedica prijenosa poslovauanja na drustvo preuzimatelja, nije
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dopuStena promjena mirovinskog fondénovima mirovinskih fondova koji su pod
privremenom upravom depozitara.

(9) U bilo kojem trenutku unutar godine dana od darstupanja pravnih posljedica prijenosa
poslova upravljanja na drustvo preuzimatetjanovi preuzetih mirovinskih fondova mogu
prije¢i u mirovinski fond odgovarajie kategorije sukladno ogr&enjima iz ¢lanka 93.
ovoga Zakona kojim upravlja tte mirovinsko drustvo, bez old#t@navanja naknade za izlaz.

(10)U bilo kojem trenutku unutar 6 mjeseci od dana unaestja pravnih posljedica prijenosa
poslova upravljanja iz stavka 4. ovogtanka, ¢lanovima mirovinskih fondova kojima
upravlja drustvo preuzimatelj mora se ométprelazak u mirovinski fond kojim upravlja
trece mirovinsko drustvo bez olinanavanja naknade za izlaz.

(11)Ako depozitar ne postupi u skladu s obvezama paopis u stavku 1. ovogédanka ili na
javni poziv iz stavka 1. ovogdanka ponudu ne podnese niti jedno mirovinsko et
ako u sldaju iz stavka 2. ovoga&lanka Agencija ne izda odobrenje za upraviljanje
mirovinskim fondovima jer niti jednu od zaprimljéniponuda ne smatra prihvatljivom,
Sredisnji registar osiguranik& ¢lanove mirovinskih fondova posebnim naputkom iztij
0 potrebi izbora mirovinskog fonda kojim upravljaugo mirovinsko drustvo i odrediti rok u
kojem trebaju pristupiti novom fondu.

(12)Na ¢lanove mirovinskog fonda koji u roku iz stavka b¥ogaclanka ne izvrSe izbor fonda
kojim upravlja drugo mirovinsko drustvo, na odg@jaéi natin se primjenjuju odredbe
¢lanka 91. stavka 3. i 4. ovoga Zakona.

(13)Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati postupke, uvjet@acin prisilnog prijenosa
poslova upravljanja mirovinskim fondovima te obvezedionika u postupku prisilnog
prijenosa poslova upravljanja mirovinskim fondovima

Clanak 77.
Nakon provedenog pripajanja mirovinskih fondovdugaju iz ¢clanka 69. stavka 5.dlanka 76.
stavka 4. ovoga Zakona, kao i ucdju iz ¢lanka 76. stavka 11. ovoga Zakona, Agenéggo

sluzbenoj duznosti brisati navedene mirovinske émediz registra mirovinskih fondova i
mirovinskih druStava.
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Dio treéi
Mirovinski fondovi
Glava 8.
Clanak 78.

(1) U mirovinskom fondu se obvezno osiguravaju na tgmetividualne kapitalizirane Stednje
osiguranici koji su obvezno osigurani u sustavu ezimog mirovinskog osiguranja na
temelju generacijske solidarnosti.

(2) Mirovinski fondovi se premalanstvu i n&elima ulaganja dijele u tri kategorije: A, B i C.
Mirovinski fondovi razltitih kategorija se mi&usobno razlikuju po ogratenjimaclanstva
sukladno odredbamé&anka 93. ovoga Zakona te investicijskoj strategifigrantenjima
ulaganja sukladno odredbarianka 126. i 127. ovoga Zakona.

Clanak 79.

(1) Mirovinski fond iz ¢lanka 78. ovoga Zakona je zasebna imovina bez prasobnosti, koji
se kao fond posebne vrste osniva radi prikupljampacanih sredstava uplavanjem
doprinosa ¢lanova mirovinskog fonda i ulaganja tih sredstava @ljem povéanja
vrijednosti imovine mirovinskog fonda radi osigug@anisplate mirovinskih davanja
¢lanovima mirovinskog fonda, u skladu sa zakonskiredbama.

(2) Mirovinski fond je u vlasniStvu svojitlanovacija se pojedinéna vlasntka prava odréuju
razmjerno iznosu sredstava na njihovom osobn@omrta

(3) Dokaz o vlasniStvu u mirovinskom fondu je potvrdajuk SrediSnji registar osiguranika
izdajeclanovima mirovinskog fonda sukladno odredbataaka 193. ovoga Zakona.

Clanak 80.
Mirovinskim fondom upravlja, na temelju statuta d@an ovoga Zakona, mirovinsko drustvo.
Clanak 81.

Registrirano ime mirovinskog fonda mora sadrzangti "obvezni mirovinski fond" i oznaku
kategorije iz¢lanka 78. stavka 2. ovoga Zakona.

Odobrenje za osnivanje i upravljanje mirovinskimrfdovima
Clanak 82.
(1) Mirovinsko drustvo podnosi Agenciji zahtjev za izdaje odobrenja za osnivanje i

upravljanje mirovinskim fondovima u roku od 3 mjeaeod dana upisa u sudski registar te
je uz zahtjev duzno priloZiti:
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(2)
3)

(4)

(1)

(2)

1)

(@)

1. dokumentaciju i informacije iZlanka 11. ovoga Zakona, ako je od trenutka podnasSen
zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad mirovingkagtva doslo do promjene istih,

. statute mirovinskih fondova kategorije A, B i C,

. ugovor s depozitarom, u skladu s odredlitenka 170. ovoga Zakona,

. procjenu dinamike upisa brojganova mirovinskih fondova kategorije A, B i C kdyi
mogli pristupiti u prvih 5 godina i njihovu struktutemeljenu na istrazivanju trzista, kao
i 0 n&inu postizanja tog broja,

5. drugu dokumentaciju koja je potrebna prema pro@sigencije.

Agencija moze zatraziti odgovaragiizmjene ili dopune te obrazloZenja dokumentaije

stavka 1. ovogalanka.

Ako je doslo do promjena u odnosu na dokumentéorimacije iz stavka 1. tdkke 1. ovoga

¢lanka, odnosno ako je prije izdavanja odobrenjagaivanje i upravljanje mirovinskim

fondovima mirovinsko drustvo predlozilo izmjenu dokentacije i informacija navedenih u

¢lanku 11. ovoga Zakona, potrebno je pribaviti odolp Agencije, osim ako je takva

promjena izvan kontrole mirovinskog drustva i akoono ulozilo razumne napore kako bi

sprijegilo tu promjenu. Agencijée razmatrati svaku promjenu u skladu s odredb&amka

15. ovoga Zakona, ptiemu moze primijeniti i spajanje postupaka prdduo uclanku 18.

ovoga Zakona.

Agencija ¢e pravilnikom propisati dodatnu dokumentaciju kopirovinsko drustvo mora

priloziti uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz &&ai. ovoga&lanka.

A WN

Clanak 83.

Ako je uredno dostavljena sva dokumentacija i imfacije u skladu glankom 82. ovoga
Zakona te je pribavljeno odobrenje Agencije u smé&nka 82. stavka 3. ovoga Zakona,
kada je ono bilo potrebno, Agencijge izdati odobrenje za osnivanje i upravljanje
mirovinskim fondovima u roku od 15 dana od primitk&dnog zahtjeva odnosno primitka
posljednjeg dokumenta i informacija pribavljenilskladu stlankom 82. ovoga Zakona, ako
joj nije poznat niti jedan razlog navedertlanku 14. ovoga Zakona zbog kojega bi trebalo
odbiti izdavanje navedenog odobrenja.

Obavijest o odluci iz stavka 1. ovogdanka Agencijace dostaviti SrediSnjem registru
osiguranika.

Clanak 84.

Agencijac¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osneanjpravljanje mirovinskim

fondovima, ako utvrdi da:

1. zahtjev nije u skladu s uvjetima iz ovoga Zakona,

2. poslovanje i organizacija mirovinskih fondova néblti u skladu s ovim Zakonom,

3. dokumentacija podnesena u skladuckakom 82. ovoga Zakona, sadrzi podatke koji
upuiuju na nedovoljnu zastitu interedanova mirovinskih fondova.

Obavijest o odluci iz ovogd&lanka ili iz ¢lanka 83. ovoga Zakona Agencija dostavlja

mirovinskom druStvu i SrediSnjem registru osigukani
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Spajanje postupaka pri odifivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za osniean
upravljanje mirovinskim fondovima

Clanak 85.

Agencija moze istodobno odiivati o sljed€im zahtjevima pri izdavanju odobrenja za osnivanje

i upravljanje mirovinskim fondovima:

1. zahtjevu mirovinskog drusStva za izdavanje odobreajasnivanje i upravljanje mirovinskim
fondovima,

2. zahtjevu za odobrenje statuta mirovinskih fondoategorije A, BiC i

3. zahtjevu za odobrenje depozitara za mirovinskedwadkategorije A, B i C.

Imovina mirovinskog fonda
Clanak 86.

Imovina mirovinskog fonda ne pripada mirovinskonu&tvu, niti je dio njegove imovine,
njegove likvidacijske ili st&ajne mase, niti moze biti predmetom ovrhe radi nana trazbine

prema mirovinskom druStvu. Imovina mirovinskog fandrzi se i vodi odvojeno od imovine
mirovinskog drustva.

TroSkovi mirovinskog fonda
Clanak 87.

Iz imovine mirovinskog fonda mogu se izravnodalta iskljucivo:

1. naknada za upravljanje étanka 63. toke 2. ovoga Zakona,

2. naknada plativa depozitaru i

3. troSkovi, provizije ili pristojbe vezane uz stje@aili prodaju imovine mirovinskog fonda,
ukljucivsi neophodne troskove radi zastite odnostiovanja imovine fonda.

Odgovornost mirovinskog fonda
Clanak 88.

(1) Mirovinski fond ne odgovara za obveze mirovinskogstva.

(2) Clanovi mirovinskog fonda ne odgovaraju izravno bagre mirovinskog drustva, pa ni za
one koje proizlaze iz pravnih poslova koje je mineko drustvo zakljgilo u svoje ime i za
zajednéki racun ¢lanova mirovinskih fondova. Mirovinsko drustvo n@Xe sklopiti pravni
posao kojim bi nastala obveza izrawtlanu mirovinskog fonda. Svi pravni poslovi protivni
ovome stavku, nistetni su.

(3) Nistetna je svaka punoriotemeljem koje bi mirovinsko drustvo zastupaltanove
mirovinskih fondova.

(4) Potrazivanja za naknadu troSkova i naknada nasialéei zaklj@¢ivanja pravnih poslova za
zajednéki ra¢un ¢lanova mirovinskog fonda mirovinsko drustvo mozelpaiti iskljucivo
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iz imovine mirovinskog fonda, bez maogosti da za iste teretlanove mirovinskog fonda
izravno.

Clanak 89.

(1) Mirovinsko drustvo ne moze izdati punoénctlanovima mirovinskih fondova za
ostvarivanje prava glasa iz financijskih instruntankoji pripadaju imovini mirovinskog
fonda.

(2) Mirovinsko druStvoée samo ili putem depozitara ostvarivati pravo glasdionica kao i
prava iz drugih financijskih instrumenata kdjne imovinu mirovinskog fonda. Mirovinsko
drustvo duzno je depozitaru izdati jasne uputelasoganje.

(3) Pravo glasa iz dionica kao i prava iz drugih firigkth instrumenata kojtine imovinu
mirovinskog fonda moze ostvariti i punotmik, kojemc¢e mirovinsko drustvo ili depozitar
u tom sléaju izdati posebnu pisanu punoéno

Clanstvo i doprinosi u mirovinskim fondovima
Clanak 90.

(1) Osiguranici koji su osigurani u sustavu obveznogowinskog osiguranja na temelju
generacijske solidarnosti prema Zakonu o mirovinskasiguranju i koji su mté od 40
godina obvezno se osiguravaju na temelju individei&lapitalizirane Stednje u mirovinskom
fondu koji sami izaberu te postéjlograntenja iz¢lanka 93. ovoga Zakona, post&janovi
tog mirovinskog fonda.

(2) Obvezno mirovinsko osiguranje na temelju indivicheakapitalizirane Stednje iz stavka 1.
ovoga c¢lanka uspostavlja se danom uspostavljanja osigaranj sustavu obveznog
mirovinskog osiguranja na temelju generacijskedsohiosti prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju i od toga dana nastaje obveza izboravinskog fonda odiiene kategorije u
skladu s ograkenjima iz¢lanka 93. ovoga Zakona.

(3) Osiguranik moze bitélanom samo jednog mirovinskog fonda i imati sansajerg&un u
tom mirovinskom fondu.

(4) Osiguranici iz stavka 1. ovogéanka obveznici su doprinosa za obvezno mirovinsko
osiguranje na temelju individualne kapitalizirated$ije za koje obvezu @anja izvrSavaju
obveznici utvdeni zakonom.

(5) Doprinosi za obvezno mirovinsko osiguranje na t@mieldividualne kapitalizirane Stednje
uplatuju se po zakonom utdenoj stopi.

(6) Prikupljena sredstva doprinosa za obvezno mirownskiguranje na temelju individualne
kapitalizirane Stednje SrediSnji registar osigukanrasporéuje u mirovinske fondove u
skladu sa zakonom koji uteje poslovanje SrediSnjeg registra osiguranika.

(7) Nacin raspordivanja sredstava doprinosa utuje se zakonom i propisima Agencije.
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1)

(@)
3)

(4)
(5)

Izbor fonda
Clanak 91.

Osiguranici iz¢lanka 90. stavka 1. ovoga Zakona duzni su u rokib adjeseci od dana
uspostavljanja njihovog obveznog mirovinskog osigye odabrati mirovinski fond
odreiene kategorije u skladu s ogréemjima iz¢lanka 93. ovoga Zakona.

Do dana izbora mirovinskog fonda odeme kategorije, sredstva osiguranika polazu se na
priviemeni rgun.

Ukoliko osiguranik u roku od 6 mjeseci od uspogtnjb obveznog mirovinskog osiguranja
ne odabere mirovinski fond, SrediSnji registar osgika e ga po sluzbenoj duznosti
rasporediti u mirovinski fond kategorije B.

Raspored osiguranika prema stavku 3. ov&lgaka obavitce se na nan da se svakom
mirovinskom druStvu dodijeli jednak broj osoba.

Agencijac¢e pravilnikom propisati ri@n raspordivanja i izvjeStavanja osiguranika o potrebi
izbora fonda od strane SrediSnjeg registra osigkeanain osiguravanja doprinosa koje je
potrebno pléati prije zakaSnjelog dianjenja, nd&in i ucestalost raspodévanja, nain
izvjeStavanja o smriflana mirovinskog fonda te ostale postupke i uvjeig je potrebno
ispuniti pri izboru fonda.

Clanak 92.

Na osiguranike koji su osigurani na produzeno osige prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju na odgovarajunain se primjenjuju odredbe ovoga Zakona.

(1)
(2)

1)

(2)

Ograni¢enja ¢lanstva
Clanak 93.

Osiguranik moze bittlan mirovinskog fonda kategorije A, ako je do refg@nog dana ostalo
10 ili viSe godina.

Osiguranik moze bittlan mirovinskog fonda kategorije B, ako je do refénog dana ostalo
5 ili viSe godina.

Clanak 94.

Clan mirovinskog fonda moze priieu mirovinski fond kojim upravlja drugo mirovinsko
drustvo, ukoliko je od prethodne promjene miroviogonda proslo vise od 14 dana, bez
obzira je li prethodna promjena posljedica promjenieovinskog fonda s obzirom na
kategoriju, a kojim upravlja isto mirovinsko drustili promjene mirovinskog fonda kojim
upravlja drugo mirovinsko drustvo.

U sluwaju promjene iz stavka 1. ovogéanka napléuje se naknada za izlaz u skladu sa
¢lankom 63. stavak 3. ovoga Zakona.
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1)
(2)
3)
(4)

1)

(@)

(3)

(1)

(2)

3)

(4)
(5)

1)

Clanak 95.

Clan mirovinskog fonda moze promijeniti kategorijurovinskog fonda samo u godinama
kadace ¢lan napuniti godine zivota koje su viSekratnik lrtj (3).

Clan mirovinskog fonda moze promijeniti kategoripnfla samo u kalendarskom mjesecu u
kojemu je rden.

Izbor kategorije mirovinskog fonda mora biti u sklas ogranienjima iz¢lanka 93. ovoga
Zakona.

Prilikom promjene kategorije mirovinskog fonda repl&uje se naknada za izlazdlanka
63. stavka 3. ovoga Zakona.

Clanak 96.

Ako je osiguranikélan mirovinskog fonda kategorije A, na dan kadaurspuvjet da do
referentnog dana ima manje od 10 godina, Srediégjstar osiguranikée ga rasporediti u
mirovinski fond kategorije B kojim upravlja isto mvinsko drustvo.

Ako je osiguranikélan mirovinskog fonda kategorije B, na dan kadaumpuvjet da do
referentnog dana ima manje od 5 godina, Srediggjstar osiguranikée ga rasporediti u
mirovinski fond kategorije C kojim upravlja isto ravinsko drustvo.

Obavijest o raspodévanju SrediSnji registar osiguranika ¢lanu mirovinskog fonda i
mirovinskom drusStvu &initi dostupnom u skladu sdankom 194. ovoga Zakona.

Clanak 97.

Ako ¢lan mirovinskog fonda sam Zzeli izabrati ili pronmije mirovinski fond mora to obaviti
prijavom SrediSnjem registru osiguranika, na temélpje postajellanom novoizabranog
mirovinskog fonda.

Prijava iz stavka 1. ovogé&lanka obavezno mora sadrzavati ime i prezime, dsobn
identifikacijski broj, datum réenja, spol i adresu osiguranika, ime mirovinskogstra i
kategoriju mirovinskog fonda koji osiguranik birdatum podnoSenja prijave i vlastoni
potpis osiguranika. SredisSnji registar osigurantk&an je sve podatke iz prijaveiniti
dostupnim mirovinskom druStvu koje upravlja izabnamirovinskim fondom, kako bi ono
moglo unijeti podatke iz prijave odnosno izmjenelg@@aka u sléaju promjene mirovinskog
fonda, u svoju evidenciju @anovima mirovinskog fonda.

Sredisnji registar osiguranika koristi jedan olgiijave za sve sliajeve pristupanjélanova
mirovinskom fondu te poseban oblik prijave za premoj mirovinskog fonda s obzirom na
kategoriju.

Agencijace pravilnikom propisati sadrzaj obrazaca prijavstaka 3. ovogalanka.

Clanstvo u mirovinskom fondu ne moze se uskratgtifoako osoba koja podnosi zahtjev za
¢lanstvo ne ispunjava uvjete ufiene ovim Zakonom.

Clanak 98.

Promjenom mirovinskog fonda obavlja se prijen@sinaclana mirovinskog fonda.
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(2) Prijenos r&una obuhvéa iznos koji je na osobnomdnu ¢lana mirovinskog fonda na dan
prethodnog vrednovanja od kojeg se oduzimaju odbigkladu satlankom 63. ovoga
Zakona.

(3) Prilikom promjene iz stavka 1. ovogéanka, SrediSnji registar osiguranika duzan je bez
odgode mirovinskom drustvu koje upravlja mirovimekiondom u koji se prenosi osobni
racun ¢lana mirovinskog fonda diniti dostupnim izvjeStaj o ukupnom stanju i svim
dosadasnjim uplatama na osobnodural, izr&unatom prema stavku 2. ovoganka.

(4) Agencijace pravilnikom propisati r@n prijenosa réuna i obveze mirovinskog drustva u
procesu prijenosa ¢ana.

Clanak 99.

Ako c¢lan mirovinskog fonda prestane ufilaati doprinose u mirovinski fond, on ostaje
punopravnilan mirovinskog fonda u kojeg je uplaao doprinose.

Ostvarivanje prava na mirovinu
Clanak 100.

(1) Ukupna kapitalizirana sredstva sa osobnagima ¢lana mirovinskog fonda prenijée se
mirovinskom osiguravajiem drustvu kad&lan ostvari pravo na starosnu ili prijevremenu
starosnu mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osgju.

(2) Ako ¢lan mirovinskog fonda nije ostvario pravo i uvjat@ starosnu ili prijevremenu
starosnu mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osgju, a na referentni dan nije u
osiguranju, kapitalizirana sredstva sa njegovogbposg r&una mogu se prenijeti
mirovinskom osiguravajem druStvu po ostvarivanju dobnih uvjeta za starasirovinu
prema Zakonu o mirovinskom osiguranju.

(3) Povlatenjem sredstava prema stavku 1. i 2. ovélgaka osiguraniku prestajanstvo u
mirovinskom fondu.

Clanak 101.

(1) Ako kod¢lana mirovinskog fonda nastane potpuni gubitakneasipposobnosti s pravom na
invalidsku mirovinu prema Zakonu o mirovinskom asi@nju, ukupna kapitalizirana
sredstva na osobnom ¢umu ¢lana mirovinskog fonda, mirovinsko drusStw@ putem
SrediSnjeg registra osiguranika prenijeti u drzgnoratun, a Hrvatski zavod za mirovinsko
osiguranjece mu odrediti invalidsku mirovinu prema Zakonu orawinskom osiguranju,
kao da jeclan fonda bio osiguran samo u obveznom mirovinsksiguranju na temelju
generacijske solidarnosti.

(2) Odredba stavka 1. ovoglnka née se primijeniti n&lana mirovinskog fonda koji je stariji
od 55 godina i koji jeflan mirovinskog fonda duze od 10 godina, ako bisaijea svota
invalidske mirovine koja bi mu pripadala prema peogu mirovinskoga osiguravajeg
druStva uvéana za iznos osnovne invalidske mirovine iz sta¥kavogaclanka, iznosila
viSe od mjeséne svote invalidske mirovine odiene primjenom stavka 1. ovoganka. U
tom sliaju sredstva sa ¢ana ¢lana mirovinskog fonda prenijée se putem SrediSnjeg
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registra osiguranika mirovinskom osiguravi@m drustvu koje on izabere i koje mu
osigurava trajnu mjesau invalidsku mirovinu prema svome programu, udkla posebnim
zakonom.

(3) U slwaju primjene stavka 2. ovogdanka, osiguranikuce se invalidska mirovina u
obveznom mirovinskom osiguranju na temelju gengsteei solidarnosti odrediti kao
osnovna mirovina prema Zakonu o mirovinskom osigjura

(4) Ako kod¢lana mirovinskog fonda nastane invalidnost s pramanmvalidsku mirovinu zbog
djelomicnog gubitka radne sposobnostan fonda moZze ostvariti pravo na mirovinu samo u
obveznom mirovinskom osiguranju na temelju gengsieei solidarnosti, a sredstva
kapitaliziranih doprinosa ostaju na osobnorfurai ¢lana fonda, doklan ne ostvari pravo
na prijevremenu starosnu, starosnu ili invalidskwowinu zbog potpunog gubitka radne
sposobnosti.

Clanak 102.

(1) Akoc¢lan mirovinskog fonda umre prije ostvarivanja pragamirovinu premalanku 100. ili
101. ovoga Zakona, danovi obitelji imaju pravo na obiteljsku mirovimurema Zakonu o
mirovinskom osiguranju, ukupno kapitalizirana stedssa réuna togaclana mirovinsko
drustvo ¢e putem SrediSnjeg registra osiguranika prenijetirzavni prordun. Hrvatski
zavod za mirovinsko osiguranje odredi obiteljsku mirovinu na temelju ukupnoga
mirovinskog staza umrlog osiguranika prema Zakomaitmvinskom osiguranju, kao da je
umrli osiguranik bio osiguran samo u obveznom mirskom osiguranju na temelju
generacijske solidarnosti.

(2) Odredba stavka 1. ovoglnka née se primijeniti ako je umrklan mirovinskog fonda u
trenutku smrti bio stariji od 55 godina i ako jeolilan mirovinskog fonda duze od 10
godina te ako bélanovima obitelji na temelju ukupnih kapitalizirAnsredstava umrloga
¢lana mirovinskog fonda, mje&ea svota obiteljske mirovine koja bi pripadala paem
programu mirovinskog osiguravégg druStva uwena za iznos osnovne obiteljske
mirovine, iznosila viSe od mje&ee svote obiteljske mirovine odiene primjenom stavka 1.
ovoga ¢lanka. U tom sléaju ukupna kapitalizirana sredstva saurea umrlog ¢lana
mirovinskog fonda prenijete se putem SrediSnjeg registra osiguranika mir&eims
osiguravajgem drustvu kojec¢lanovi obitelji izaberu, a koje im osigurava mij&se
obiteljsku mirovinu prema svome programu, u sklagiosebnim zakonom.

(3) Nakon smrti korisnika mirovine, mirovina ko u dijelu ili u cijelosti bila odréena kao
osnovna mirovina, u staju ostvarivanja prava na obiteljsku mirovinu, eljgka mirovina
se odrduje primjenom mirovinskog faktora prema odredbanakaha o mirovinskom
osiguranju.

(4) Ako je c¢lan mirovinskog fonda korisnik invalidske mirovirebog djelomtnog gubitka
radne sposobnosti, a u trenutku smrti je bio zagpsdnosno obavljao djelatnost na temelju
koje je bio obvezno osiguratlanovi obitelji mogu ostvariti pravo na obiteljskairovinu
pod istim uvjetima kao i nakon smrti osiguranika.

(5) Ako je ¢lan mirovinskog fonda korisnik invalidske mirovirebog djelominog gubitka
radne sposobnosti umro, a u trenutku smrti nije Haposlen, odnosno nije obavljao
djelatnost na temelju koje bi bio obvezno osigutdemovi obitelji mogu ostvariti obiteljsku
mirovinu kao i nakon smrti korisnika mirovine samambveznog mirovinskog osiguranja na
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temelju generacijske solidarnosti, a sredstva msg r&una putem SrediSnjeg registra
osiguranika prenose se u drzavni ptora

Clanak 103.

(1) Ako ¢lan mirovinskog fonda umre, danovi obitelji nemaju pravo na obiteljsku mirovinu

(2)

3)

prema Zakonu o mirovinskom osiguranju, ukupno leitana sredstva nadanu umrlog
¢lana mirovinskog fonda predmet su natifjanja prema zakonu koji utaje pravo
nasljetivanja.

Ako su sredstva s osobnogiuaa umrlogélana mirovinskog fonda naslgena, aclan
obitelji naknadno stekne pravo na obiteljsku minaviprema Zakonu o mirovinskom
osiguranju i pravo na mirovinu izvodi od umrlagana fonda, obiteljska mirovina se
odreiuje kao osnovna mirovina prema tom Zakonu.

Ako ¢lan mirovinskog fonda umre prije ostvarivanja praxgamirovinu koju bi ostvario pod
povoljnijim uvjetima od uvjeta utdenih Zakonom o mirovinskom osiguranju, ili bi se
mirovina odredila na povoljniji r@n od uvjeta propisanim tim Zakonom, i ako su sregls
osobnog réunaclana mirovinskog fonda naslgena, alan obitelji naknadno stekne pravo
na obiteljsku mirovinu u obveznom mirovinskom osgyu na temelju generacijske
solidarnosti, obiteljska mirovina moze se ostva#mo u tom osiguranju. Dio mirovine koji
pripada za staz osiguranja ostvaren nakodefa primjene obveznog mirovinskog
osiguranja na temelju individualne kapitaliziraned®je, odréuje se od mirovine koja bi se
ostvarila da je umrklan mirovinskog fonda bio osiguranik samo u obveamoirovinskom
osiguranju na temelju generacijske solidarnostnom faktora osnovne mirovine prema
Zakonu o mirovinskom osiguranju.

Clanak 104.

(1) Clan mirovinskog fonda koji je u trenutku pristupaobvezno mirovinsko osiguranje na

(@)

temelju individualne kapitalizirane Stednje imaméedu 40 i 50 godina, moze istupiti iz toga
osiguranja s danom ostvarivanja prava na mirovimam@ Zakonu o mirovinskom

osiguranju, ako zahtjev za istup podnese SrediSnjegistru osiguranika izjavom u

postupku ostvarivanja prava na starosnu i prijeemumstarosnu mirovinu.

Po istupu iz obveznog mirovinskog osigurargaemelju individualne kapitalizirane Stednje
prema stavku 1. ovogdanka, bivSi¢lan mirovinskog fonda svoja prava iz mirovinskog
osiguranja ostvaruje na temelju Zakona o mirovinskasiguranju, kao osiguranik koji je

osiguran samo u obveznom mirovinskom osiguranjtemeelju generacijske solidarnosti.

(3) U slueaju iz stavka 1. ovogéanka, mirovinski fondte putem SrediSnjeg registra osiguranika

(4)

u roku od 30 dana po zaprimanju podataka iz Hregfskavoda za mirovinsko osiguranje
prenijeti u drzavni prokan ukupna kapitalizirana sredstva s osobndginma togaclana
fonda.

Odredbe stavka 1. do 3. ovoganka na odgovarafu n&tin primjenjuju se i na zahtjev
korisnika obiteljske mirovine ostvarene nakon srodiguranikaglana mirovinskog fonda,
ako sredstva kapitaliziranih doprinosa s osobnoguma umrlog ¢lana fonda nisu
naslijeiena.
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(5) Mirovina iz stavka 1. ovogdanka odrdena na temelju Zakona o mirovinskom osiguranju,
kao da je osiguranik bio osiguran samo u obveznarownskom osiguranju na temelju
generacijske solidarnosti, pripada od prvoga d§edeseg mjeseca nakon mjeseca u kojem
je ¢lan mirovinskog fonda iz stavka 1. ovoglanka podnio zahtjev za istup.

Clanak 105.

SrediSnji registar osiguranika osigurava prijencsdstava s osobnih dana u sldajevima iz
¢lanka 104. ovoga Zakona i 0 tome mjaseizvjeStava Ministarstvo financija i Hrvatski zal
za mirovinsko osiguranje.

Glava 9.
Vodenje osobnih ra&una i vrednovanje imovine
Clanak 106.

(1) Uplaceni doprinosi u mirovinski fond i prenesentuai, knjize se u korist osobnih&@na
na imec¢lana. Sredstva na osobnontuau ¢lana mirovinskog fonda su njegova osobna
imovina. Pravo na primitak sredstava sa osobnégnaclana mirovinskog fonda ne moze
se iskoristiti do umirovljenja i podlozno je odreaba ovog Zakona, propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona i drugih vaie propisa.

(2) Sredstva na osobnom¢éwmu ¢lana mirovinskog fonda ne mogu biti predmet ovrhe i
osiguranja protiwlana mirovinskog fonda niti dio njegove &gne ili likvidacijske mase.
Ta sredstva taki®er ne mogu biti predmetom ovrhe ili osiguranja pratepozitara ili bilo
koje druge osobe niti ulaze u &nu ili likvidacijsku masu depozitara ili bilo kejdruge
osobe.

(3) Sredstva na osobnoméumu ¢lana mirovinskog fonda ne mogu se dati u zalog,pnénijeti
u korist ikoga drugoga. Svaka takva radnja, nistgtn

Clanak 107.

(1) Mirovinsko drustvo duzno je za mirovinski fond wditr vrijednost njegove imovine te svih
obveza prilikom ututivanja neto vrijednosti imovine mirovinskog fondadnmsno
vrijednosti obrdunske jedinice.

(2) lzracunom neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda mose osigurati nepristrano
postupanje prema svilanovima mirovinskog fonda te isti mora biti u irdsu¢lanova
mirovinskog fonda.

Clanak 108.

(1) Uplateni doprinosi u mirovinski fond, kao i preneseniuid u fond, preréunatcée se u
obratunske jedinice.
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(2) Za potrebe vrednovanja, svaka atlmaska jedinica predstavlja proporcionalni udjelaion
vrijednosti imovine mirovinskog fonda.

(3) Ukupna vrijednost svih ob¢anskih jedinica mirovinskog fonda uvijele biti jednaka neto
vrijednosti imovine mirovinskog fonda, iznanatoj u skladu s odredbama ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uidivanje neto vrijednosti imovine
mirovinskog fonda i obraunske jedinice mirovinskog fonda.

Clanak 109.

(1) Uplateni doprinosi i prenesenidani prergunavaju se u obéanske jedinice svakodnevno
u skladu s vrijedn@® obra&unskih jedinica na taj datum.

(2) Patetna vrijednost obrainske jedinice mirovinskih fondova kategorije A,iBC iznosi
100,00 kuna (slovima: stotinu kuna).

Clanak 110.

(1) Neto vrijednost imovine mirovinskog fonda mora sexiunavati za svaki dan vrednovanja,
u skladu glankom 108. i 111. ovoga Zakona.

(2) Svakoga dana vrednovanja kwaava se i vrijednost olifanske jedinice, koja se
zaokruzuje na 4 decimalna mjesta.

Clanak 111.

(1) Neto vrijednost imovine, te vrijednost obumske jedinice mirovinskog fonda iZtamava
mirovinsko druStvo prema usvojenim cumovodstvenim  politikama, odnosno
metodologijama vrednovanja, koje su u skladu s aakonom, propisima donesenima na
temelju ovoga Zakona, drugim propisima i statutomowmnskog fonda.

(2) Ratunovodstvene politike, odnosno metodologije vre@dmya mirovinsko drustvo duzno je
usvojiti za svaki mirovinski fond kojim upravlja,rikom njegova osnivanja te ih bez
odgode dostaviti depozitaru mirovinskog fonda.

(3) Depozitar osigurava da mirovinsko drustvo &naava neto vrijednost imovine mirovinskog
fonda te vrijednost obtanske jedinice mirovinskog fonda u skladu s usvajen
racunovodstvenim politikama, odnosno metodologijamadmovanja, koje moraju biti u
skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima naljeraeoga Zakona, drugim vadien
propisima i statutom mirovinskog fonda.

(4) l1zracun vrijednosti iz stavka 1. ovogdanka kontrolira depozitar koji je odgovoran za
kontrolu izr&una.

(5) Depozitar potpisuje i zadrzava jedan primjerak dgo&otacije o kontroli izr&una za svoju
evidenciju.

(6) Ako depozitar prilikom kontrole iztana neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda dlivr
neta:nost i/ili nepravilnost, o tomée bez odgode pisanim putem obavijestiti mirovinsko
drustvo.

(7) Revizor mirovinskog fonda je tijekom revizije gouii§ izvjeStaja duzan revidirati primjenu
metodologije utwiivanja neto vrijednosti imovine mirovinskog fondadszanih u ovom
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Zakonu, propisima donesenima na temelju ovoga Zakaimugim vazém propisima, kako
bi se utvrdilo jesu li na temelju primjene nazeaih n&ela utvdene vrijednosti obraunske
jedinice t&ne te da naknada za upravljanje i druge naknadékdvi predwieni propisima i
statutom mirovinskog fonda ne prelaze dozvoljenese.

(8) Mirovinsko drustvo duzno je za svaki dan vrednogamjroku propisanom pravilnikom iz
stavka 13. ovogélanka izvijestiti SredisSnji registar osiguranikavojednosti obraunske
jedinice mirovinskog fonda koju potvrdi depozitar.

(9) Mirovinsko drustvo duzno je za svaki dan vrednomanpjaviti na svojoj internetskoj
stranici neto vrijednost imovine i vrijednost otwaske jedinice mirovinskih fondova koje
potvrdi depozitar.

(10)Mirovinsko drustvo je odgovorno za pravilno vredanje imovine mirovinskog fonda,
to¢nost izr&una neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda iijetinosti obraunske
jedinice.

(11)U slwaju da izréun i kontrola neto vrijednosti imovine mirovinské@nda nisu izvrSeni u
propisanom roku, mirovinsko drustvo duzno je bepaate o tome izvijestiti Agenciju i
SrediSnji registar osiguranika, uz naznaku razlegag kojih nije bilo mogée odrediti
tocnu neto vrijednost imovine mirovinskog fonda. Aggacée pravilnikom propisati
postupanje u takvom sigju.

(12)Agencija ¢e pravilnikom propisati nan i rok u kojem je depozitar obvezan izvijestiti
Agenciju o izr&unu neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda ij@dnosti obraunske
jedinice mirovinskog fonda kao i &ia izvjeStavanja.

(13)Agencija ¢e pravilnikom propisati nan i rok u kojem je mirovinsko druStvo duzno
izvijestiti SrediSnji registar osiguranika o vrijgasti obr&unske jedinice kao i &
izvjeStavanja.

Jamstveni polog
Clanak 112.

(1) Mirovinsko druStvo duzno je za svakih deset destlanova iznad pedeset tiuclanova
svih kategorija mirovinskih fondova kojima upravidrzavati jamstveni polog najmanje u
vrijednosti osnovice koj&ini iznos od milijun kuna uskéen prema indeksu potradah
cijena.

(2) Osnovica iz stavka 1. ovoglanka usklduje se prema odluci koju donosi Agencija u prvom
tromjes€ju svake kalendarske godine prema indeksu patkd$acijena u prethodnoj
kalendarskoj godini na temelju podataka Drzavnogda za statistiku, ptiemu je baza za
izracun 2002. godina.

(3) Sve uplate i isplate sredstava jamstvenog pologaraga Agencija.

(4) Jamstveni polog moze se drzati na posebnom siktmi ra&éunu kod depozitara ili uloziti u
trezorske zapise Republike Hrvatske.

(5) Nad sredstvima jamstvenog pologa koja se drze rslpmm skrbikom ra&unu kod
depozitara ne moze se provesti ovrha ili osiguranpéiv depozitara, niti ta sredstva ulaze u
imovinu, odnosno stajnu ili likvidacijsku masu depozitara kao nid&gu ili likvidacijsku
masu mirovinskog drustva.
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(6)

1)

(@)

3)

(4)

1)

(2)

Imovina iz stavka 4. ovogé&lanka vrednuje se u skladu s odredbama pravilrakdanka
108. stavka 4. ovoga Zakona.

Zajaméeni prinos
Clanak 113.

Svakomélanu mirovinskog fonda jaénse prinos u visini referentnog prinosa odgovatju
kategorije mirovinskih fondova umanjenog za dvahgestotnih bodova u mirovinskom
fondu kategorije A, Sest postotnih bodova u mirekom fondu kategorije B te tri postotna
boda u mirovinskom fondu kategorije C.

Stopa referentnog prinosa mirovinskin fondova dareava se za proteklu kalendarsku
godinu za svaku kategoriju mirovinskih fondova kammmderirana aritmetka sredina stopa
prosje&nih godisnjih prinosa svih mirovinskih fondova iskategorije za razdoblje od
prethodne tri kalendarske godine, gdje je pondéo néto vrijednosti imovine pojedinog
mirovinskog fonda u ukupnoj neto vrijednosti imawirsvih mirovinskih fondova iste
kategorije na zadnji radni dan u kalendarskoj godin

Ako je prosj€ni godisnji prinos mirovinskog fonda kroz razdoblgel prethodne tri
kalendarske godine manji od zaenog prinosa prema stavku 1. ova@tanka, mirovinsko
drustvo uplatitte razliku mirovinskom fondu do zaj&smnog prinosa iz jamstvenog pologa,
a ako to nije dovoljno, iz temeljnog kapitala mimskog drustva do najviSe 50% temeljnog
kapitala mirovinskog drustva.

lzratun zajandenog prinosa prema ovolanku obavlja se u sigaju svake godine za
prethodnu kalendarsku godinu n&ina u roku koje¢e Agencija propisati pravilnikom.

Glava 10.
Promidzba mirovinskih fondova i odnosi sa&lanovima mirovinskih fondova
Clanak 114.

Svaki promidzbeni sadrzaj, koji je uz primjenu &skh ili elektronékih medija namijenjen
¢lanovima ili potencijalnim¢lanovima mirovinskih fondova mora biti jasno prepatjiv
kao takav.

Promidzbeni sadrzaj o mirovinskim fondovima i mirgskim drustvima:

1. mora biti sastavljen jasnim, jednostavnimétanovima i potencijalnintlanovima lako
razumljivim jezikom,

2. ne smije biti sastavljen tako da njegov smisao lpateanje osobe da otkaZkanstvo u
jednom mirovinskom fondu i postang#ganom mirovinskog fonda kojim upravlja to
mirovinsko drustvo vé ponajvise usmjeren na dodatnu edukaciju i pamg svijesti
¢lanova i potencijalnifélanova mirovinskog fonda o ulaganjima, ogeamijima ulaganja
svake pojedine kategorije mirovinskih fondova iaima koji su s tim povezani, pri tome
uzimajwi u obzir raznoliki profilclanova mirovinskog fonda, kako bi isti sami na t§me
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objektivno iznesenih i nepristranitinjenica donijeli odluku o izboru ili promjeni
mirovinskog fonda,

. ne smije biti u suprotnosti sa sadrZzajem statutdormativnog prospekta mirovinskog

fonda,

. mora sadrzavati t@an i istinit opis mirovinskih fondova koji se promaju,
. ¢injenice i navodi koji se iznose moraju biti cjefdyvjasni, tani, istiniti i nedvosmisleni

na dan njihova iznoSenja, te ne smiju dovoditi lolzdu,

. mora biti sastavljen na tia da, prilikom neke usporedbé&njenice na kojima se takva

usporedba temelji bududoe i azurne, ili da bitne pretpostavke budu jasaevedene te
da usporedba bude iznesena na poSten i neprisséankoji ne dovodi u zabludu i koji
obuhvé&a sve bitn€imbenike za takvu usporedbu,

. mora biti sastavljen na &ia da je svako navedeno misljenje¢rio, potpuno i

nedvosmisleno te za svako daljnje koristenje mmatiiodobrenje mirovinskog drustva,

. svojim izgledom, sadrzajem ili oblikom ne smijerigskavati, prikrivati niti umanjivati

vaznost bilo koje izjave, upozorenja ili drugog oda koji se prema ovom Zakonu ili
propisu donesenom na temelju ovoga Zakona moraijjeiz

. ne smije izostaviti niti jedan podatéli bi izostanak prouzréio da promidzbeni sadrzaj

bude netdan, neistinit, nejasan ili da dovodi u zabludu.

Clanak 115.

(1) Prikaz rezultata poslovanja mirovinskih fondova:

1.
2.
3.
4.
5.

6.

ne smije podlijegati bilo kakvom jamstvu, garaniijobecanju,

ne smije biti s&injen u obliku procjene bilo koje vrste,

mora odrazavati rezultate poslovanja mirovinskindmva od dana osnutka do dana
davanja prikaza,

mora sadrzavati azurne podatke dostupne u trenptkaza rezultata poslovanja
mirovinskih fondova,

mora biti sastavljen na dosljednoj osnovi u odnoaurazdoblje, uz obuhganje ili
iskljucivanje odréenih¢imbenika koji utjéu na takve rezultate,

ne smije biti predstavljen na ¢ia koji bi dao naslutiti da se radi o predanju moguih
budwih rezultata poslovanja mirovinskih fondova.

(2) Agencijace pravilnikom propisati sadrzaj i metode prikazaracuna rezultata poslovanja
mirovinskih fondova.

Clanak 116.

Promidzbeni sadrzaj o mirovinskim fondovima i mirmkim drustvima putem tiskanih i
elektrontkih medija uklj@uje:

PwbhE

broSure,

oglase u novinam&asopisima, na radiju ili televiziji, te internetskistranicama,

poSiljke slane olktnhom ili elektronékom postom, telefaksom ili na drugecimee,
telemarketing, Sto uklfuje i koriStenje specijaliziranog pruzatelja teleketing usluga na

temelju ugovora sklopljenog s mirovinskim drustvom,

o

sredstva za unaptenje nuienja koja prema svojim obiljezjimane financijsku promidzbu,
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1)

(2)

3)

(1)

(2)

3)

investicijske ili druge publikacije kojima se nudeosobne preporuke o denju clanstva u
mirovinskim fondovima ili promjeni mirovinskog foag

druge metode ili sredstva promidzbe k&gnovi i potencijalniclanovi mirovinskih fondova
mogu pr@itati, vidjeti ili primiti.

Clanak 117.

Mirovinsko druStvo ne smije:

1. ponuditi nikakve povlastice niti jednoj osobi u Burnagovaranja te osobe da stani u
odreieni mirovinski fond ili da ostane njegaéian,

2. ponuditi nikakve povlastice poslodavcu ili povezansobi poslodavca u svrhu poticanja
toga poslodavca da nagovara ili zahtijeva od svajitinika da se dane u odréeni
mirovinski fond,

3. ponuditi nikakve popratne povlastice sindikatuiugom kolektivnom subjektu, odnosno
povezanoj osobi takvog sindikata ili subjekta uhsvpoticanja spomenutoga tijela da
nagovara ili zahtijeva od svojilanova da sedane u odréeni mirovinski fond,

4. svojem radniku, predstavniku ili relevantnoj osohditi niti ispl&ivati nikakve no¢ane
naknade, niti druge povlastice radilanjenja ili prelaskaclanova u mirovinski fond
kojim upravlja to mirovinsko drustvo.

U smislu stavka 1. ovogédanka, povlastice su primjerice: n@ane stimulacije, ptanje

naknade za prelazak iz mirovinskih fondova kojinpaawlja drugo mirovinsko drustvo ili

poklanjanje materijalne imovine, izuzete su pow&skoje prirodno i izravno proizlaze iz

¢lanstva u mirovinskom fondu.

Radnicima i relevantnim osobama mirovinskog drudtja dozvoljeno uzimati osobne

podatke budéeg ¢lana mirovinskog fonda u pisanom obliku u svrhyelignja ulaska ili

prelaska te osobe u mirovinski fond kojim uprawjanirovinsko drustvo.

Clanak 118.

Mirovinska druStva, s njima povezane osobe te mdnirovinskih druStava i povezanih
osoba ne smiju izrazavati nikakve tvrdnje, odnosiavati izjave, bilo usmeno, putem
oglasa, drugog promidzbenog sadrzaja bilo u obliflermacija priogenih ¢lanovima
mirovinskog fonda, onima koji su stekli pravo dalbdlanovi mirovinskog fonda ili onima
koji bi u budiénosti mogli stéi to pravo, o mirovinskom fondu ili mirovinskom ditwu
koje njime upravlja, a koje bi mogle stvoriti krivii lazni dojam, te prenositi lazne
informacije.

Mirovinska drusStva, s njima povezane osobe te radnirovinskih drustava i povezanih
osoba ne smiju izrazavati nikakve tvrdnje, odnodawati izjave ili predwvanja, koje se
odnose na bude ulag&ke aktivnhosti mirovinskog fond&|anovima mirovinskog fonda ili
onima koji bi u budénosti mogli stéi pravo na to, osim putem davanja izjave u oblikai
n&tin utvrden propisima Agencije.

Prije objave, promidzbeni sadrzaj o mirovinskom &tvu i mirovinskim fondovima, a
posebice koji se odnosi na objavu vrijednosti dbnakih jedinica, financijsko poslovanje i
pravaclanova mirovinskih fondova, moraju se dostaviti Ag4.
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(4) Mirovinsko druStvo odgovorno je za potpunost énost informacija objavljenih u svrhu
promidzbe mirovinskih fondova.

(5) Mirovinsko drustvo mora savati primjerak svakog objavljenog promidzbenogriag,
kada je to primjenjivo, kao i izvore podataka kKmjitkrepljuju navode iz takvih publikacija.

(6) Agencija ¢e pravilnikom iz ¢lanka 120. ovoga Zakona propisati Sto ne bi smjato
sadrZzano u informacijama navedenima u stavku 4gaslanka.

(7) Ako Agencija smatra da informacije iz stavka 4. ga6lanka jesu ili bi mogle navoditi na
pogreSan zakliak, ona moze zabraniti njihovo objavljivanje iliggwcavanije te narediti da
se u utvdenom roku objavi ili priopi odgovarajdi ispravak.

Clanak 119.

Promidzba mirovinskih fondova nisu:

1. kratke, isklj&ivo ¢injenicne objave na radiju, televiziji, internetskim simama, u
tiskovinama ili elektrorikim medijima koje se odnose na mirovinsko drustviti i
mirovinski fond te naznake osnovnih podataka zadddn

2. dopisi i pisane posSiljke pojediti@o naslovljene t@m osobama o njihovim posebnim
zahtjevima koji ne potpadaju pod masovno oglasapogtom,

3. tromjesé&ni i godisnji izvjeStaji mirovinskog fonda, godisnffinancijski izvjestaji
mirovinskog druStva te drugi izvjesStaji mirovinskdgustva i mirovinskih fondova koja su
mirovinska druStva duzna sastavljati za potrebeniige,

4. statut i informativni prospekt mirovinskog fonda.

Clanak 120.
Agencijace pravilnikom detaljnije propisati promidzbeni szgrmirovinskih fondova.
RjeSavanje prituzb#lanova mirovinskog fonda
Clanak 121.

Mirovinsko drustvo duzno je:

1. uspostaviti i ostvarivati primjerene postupke kogiguravaju da se prituzb&anova
mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo uplawjeSavaju na adekvatandrate da
nema ograiienja za ostvarivanje pravianova,

2. uspostaviti i ostvarivati primjerene postupke kofiiguravaju da su informacije u vezi s
postupkom rjeSavanja prituz8lana mirovinskog fonda dostupnélanu mirovinskog fonda
i Agenciji,

3. voditi evidenciju i¢uvati dokumentaciju o svim prituzbandéanova mirovinskog fonda i
mjerama koje su temeljem njih poduzete najmanjeod@irg od dana zadnjeg postupanja
povodom prituzbe.
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RjeSavanje sporova izrda mirovinskog drustva #lanova mirovinskog fonda

Clanak 122.

(1) Bez utjecaja na moguost rjeSavanja sporova pred sudom ili drugim radie tijelom,
mirovinsko drustvo duzno je osigurati uvjete zaamzsudsko rjeSavanje sporova izime
mirovinskog drustva élanova mirovinskih fondova kojima mirovinsko drudtupravlja.

(2) Postupak i uvjete za izvansudsko rjeSavanje spoogsavka 1. ovogélanka mirovinska
druStva mogu regulirati i zajedti, putem strukovnog udruZenja idanka 227. ovoga
Zakona.

Internetska stranica mirovinskog drustva

Clanak 123.

(1) Mirovinsko drustvo mora imati, redovito aZzuriratdrzavati svoju internetsku stranicu koja
sadrzi najmanje sljede podatke i informacije:

1.

10.
11.

12.

13.

opce podatke o mirovinskom drustvu (tvrtka, sjediSeeliesa uprave, ako ona nije ista
kao sjediSte, broj odobrenja za rad izdanog od Agerkao i datum osnivanja i upisa u
sudski registar, iznos temeljnog kapitala, ostiivalanovi),

osnovne podatke olanovima uprave, nadzornog odbora i prokuristimaowminskog
drustva (osobna imena, kratke Zivotopise),

tromjeseéne i revidirane godiSnje izvjeStaje mirovinskih fimva,

tromjeseéne i revidirane godisnje financijske izvjeStaje oninskog drustva,

opée podatke o depozitaru mirovinskih fondova (tvrtkpdiSte i adresa uprave, ako
ona nije ista kao sjediSte, podaci i broj odobremgallezne institucije za obavljanje
poslova depozitara, iznos temeljnog kapitala, pspik tr&ih osoba s kojima depozitar
ima sklopljen ugovor o delegiranju poslovacianka 172. stavka 1. ¢ke 1. ovoga
Zakona,

popis mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustupravlja, uz naznaku kategorije
mirovinskog fonda,

informativni prospekt i statut mirovinskih fondoiajima upravlja,

informacije ¢lanovima mirovinskog fonda o moguostima i pravima za prelazak iz
mirovinskog fonda jedne kategorije u mirovinski fodruge kategorije,

sazeti tabelarni prikaz rizika vezanih uz mirovioskustvo i mirovinske fondove sa
stupnjem utjecaja svakog rizika na mirovinsko dragtmirovinski fond,

vrijednost obraunske jedinice za svaki dan vrednovanja,

informacije o identificiranom sukobu interesa, @sivanju strategije i ciljeva ulaganja
za vlasntke vrijednosne papire idanka 126. stavka 4. ovoga Zakona,

sve obavijesti vezane za mirovinsko drustvo i mimeke fondove kojim mirovinsko
drustvo upravlja te druge podatke za javnu objavedydene ovim Zakonom i
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,

informacije o mogénosti podnoSenja prituzbi te izvansudskom rjeSavapgorova
izmedu mirovinskog drustva dlanova mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustv
upravlja.
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(2) Agencija ¢e pravilnikom odrediti dodatne podatke i informacikoje mora sadrzavati
internetska stranica mirovinskog drustva, za kopatsa da su vazni zéanove, trziste i
javnost.

Glava 11.
Upravljanje imovinom mirovinskih fondova

Clanak 124.

Imovina mirovinskog fonda moze se ulagati u skladodredbama ovoga Zakona sa ciljem
pove&anja vrijednosti imovine mirovinskog fonda, uz uaeaznje n&ela sigurnosti, razboritosti i
opreza te smanjenja rizika rasprseénoglaganja.

Clanak 125.

(1) Imovina mirovinskog fonda moze se sastojati ishija od:

1.

prenosivih duzrikih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta n@vgi je izdavatelj
Republika Hrvatska, druga drzavaanica ili drzava ¢lanica Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj (u daljnjem tekstEOD) te Hrvatska narodna banka ili
srediSnja banka druge drzatlanice, odnosno drzawtanice OECD-a,

prenosivih duzrikih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta rovza koje jardi
Republika Hrvatska, druga drzagknica, drzavalanica OECD-a, Hrvatska narodna
banka, ili sredisSnja banka druge drz&lenice, odnosno drzavdanice OECD-a, ili je
izdavatelj javno méunarodno tijelo kojemu pripadaju jedna ili viSe aira ¢lanica,
odnosno kojemu pripada jedna ili viSe drzéksmica OECD-a,

prenosivih duzrikih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta r@vavrStenih na
uraieno trziste u smislu odredbi zakona kojiduje trziSte kapitalagiji je izdavatelj
jedinica lokalne i podrtne (regionalne) samouprave u Republici Hrvatskoygdi
drzaviclanici ili drzavi¢lanici OECD-a,

prenosivih duzrikih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta r@vavrStenih na
ureieno trzisSte u smislu odredbi zakona kojiduje trziSte kapitalagiji izdavatelj ima
sjediSte u Republici Hrvatskoj, drugoj drz&lanici ili drzavi¢lanici OECD-a,
prenosivih vlasriikih vrijednosnih papira uvrstenih na demo trziSte u smislu odredbi
zakona koji uréuje trziSte kapitalagiji je izdavatelj dionéko drustvo sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj, drugoj drzaianici ili drzavi¢lanici OECD-a,

udjela UCITS fondova koji su odobrenje za rad dabiRepublici Hrvatskoj ili drugoj
drzaviclanici, ili odgovarajdih fondova koji su odobrenje za rad dobili u drz&enici
OECD-a, pod uvjetom da su praienje nadzora nad tim fondovima i razina zaStite
ulagaa istovjetni onima propisanim zakonom Kkoji duge osnivanje i rad otvorenih
investicijskih fondova s javhom ponudom,

udjela ili dionica u otvorenim alternativnim invasskim fondovima, odnosno dionica
ili poslovnih udjela u zatvorenim alternativnim @sticijskim fondovima koji su

odobrenje za rad dobili u Republici Hrvatskoj, dsjudrzavi¢lanici ili odgovarajéih
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(2)

10.

11.

fondova koji su odobrenje za rad dobili u drzakanici OECD-a, pod uvjetom da su

provaienje nadzora nad tim fondovima i razina zastitegada istovjetni onima

propisanim zakonom koji udeje osnivanje i upravljanje alternativnim invegskim
fondovima,

depozita kod kreditnih institucija koji su povratna zahtjev te koji dospijevaju za

najviSe 12 mjeseci, pod uvjetom da kreditna insijguima registrirano sjediSte u

Republici Hrvatskoj ili drugoj drzawuilanici ili drzavi ¢lanici OECD-a, pod uvjetom da

su provd@enje nadzora nad tom kreditnom institucijom i raziraStite deponenata

istovjetni onima propisanima zakonom koji dug poslovanje kreditnih institucija,
izvedenih financijskih instrumenata kojima se teguja urdenim trziStima u smislu
odredbi zakona koji udeije trziSte kapitala ili izvedenih financijskih tnsmenata
kojima se trguje izvan udenih trziSta (neuvrStene OTC izvedenice) pod siede
uvjetima:

a) temeljna imovina izvedenice sastoji se od finakdijsnstrumenata obuhyanih
tockama 1. do 5. ovoga stavka, financijskih indeksam&tnih stopa, deviznih
tecajeva ili valuta, u koje mirovinski fond moze uléiga skladu sa odredbama
ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovaj@ia,

b) druge ugovorne strane u transakcijama s neuvrStéQifC) izvedenicama su
institucije koje podlijezu bonitethom nadzoru, ppdaju kategorijama koje moze
dodatno propisati Agencija i

c) neuvrStene (OTC) izvedenice podlijezu svakodnevipamzdanom i povjerljivom
vrednovanju te ih je u svakom trenutku mégurodati, likvidirati ili zatvoriti
prijebojnom transakcijom po njihovoj fer vrijednosa zahtjev mirovinskog fonda,

novca na transakcijskomdaanu za poslovne namjene mirovinskog fonda otvoresmal

depozitara te na drugimdanima kada je to potrebno radi realizacije ulaganja

drugih vrsta imovine koja je proizasla iz imovizeataka 1. do 10. ovoga stavka.

Imovina iz stavka 1. ovogdanka mora ispunjavati sljeée uvjete:

1.

izdavatelj odnosno jamac iz stavka 1¢k® 1. i 2. ovogatlanka mora imati kreditni
rejting za dugoréni dug izdan u stranoj valuti najmanje jednak ngti koji ima
Republika Hrvatska prema ocjeni najmanje dvije glab priznate rejting agencije,

. iznimno od odredbi stavka 1. ovog#anka, prenosivi duziki vrijednosni papiri i
instrumenti trziSta novca iz stavka 1cke 3. i 4. ovogalanka te prenosivi vlasgki
vrijednosni papiri iz stavka 1. ¢ke 5. ovogalanka ne moraju biti uvrSteni na demno
trziSte u trenutku njihova stjecanja ako zadovd@ja\sljedée uvjete:

a) uvjeti izdanja ukljguju obvezu date izdavatelj podnijeti zahtjev za uvrStenje na

uraedeno trziste,

b) uvrStenjece se izvrSiti u roku od jedne godine od izdanja.

U protivhomc¢e se vrijednosni papiri i instrumenti trziSta nograatrati neuvrstenima.
(3) Agencijace pravilnikom odrediti dodatne uvjete koje mora@aadjavati imovina iz ovoga
¢lanka, uvjete koje moraju zadovoljavati drugiuai iz stavka 1. ttke 10. ovoga Zakona, te
uvjete koje mora zadovoljavati druga ugovorna stnaransakciji mirovinskog fonda.
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Ograni¢enja s obzirom na vrstu imovine

Clanak 126.

(1) Pojedini mirovinski fond moze stenajvise:

(2)

1.

2.

3.

N

9.

10% jednog izdanja prenosivih du&ih vrijednosnih papira izlanka 125. stavka 1.
tocki 2., 3. 1 4. ovoga Zakona,

10% jednog izdanja instrumenata trziSta novcdanka 125. stavka 1. &ki 2., 3. i 4.
ovoga Zakona,

20% jednog izdanja prenosivih vlagkih vrijednosnih papira sa pravom glas&lemka
125. stavka 1. tkke 5. ovoga Zakona, uvrstenih na sluzbeno trZistruge segmente
uraienog trziSta za kojée burza propisati stroze uvjete u vezi uvrstenjgastite
ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugoj drzalanici ili drzavi¢lanici OECD-a,

10% jednog izdanja prenosivih viagkih vrijednosnih papira sa pravom glas&lemka
125. stavka 1. ttke 5. ovoga Zakona koji nisu uvrSteni na sluzbeudte ili druge
segmente udenog trziSta za kojée burza propisati stroZze uvjete u vezi uvrstenja i
zaStite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugdjalri ¢lanici ili drzavi¢lanici OECD-a,
10% jednog izdanja prenosivih vlagkih vrijednosnih papira bez prava glas&lanka
125. stavka 1. tikke 5. ovoga Zakona,

20% udjela u pojedinom fondu ¢fanka 125. stavka 1.&ke 6. ovoga Zakona,

15% jednog izdanja dionica u pojedinom fondulanka 125. stavka 1. &¢ke 7. ovoga
Zakona koje su uvrStene na sluzbeno trziste ilgersegmente udenog trziSta za koje
Su propisani strozi uvjeti u vezi uvrStenja i z@Stiulagatelja u Republici Hrvatskoj,
drugoj drzavilanici ili drzavi¢lanici OECD-a,

10% udjela, poslovnih udjela ili pojedinog izdadjanica u pojedinom fondu anka
125. stavka 1. tikke 7. ovoga Zakona koji ne ispunjavaju uvjete iZkéo7. ovoga
stavka,

izloZenost u vrijednosti od 5% jamstvenog kapijatdne kreditne institucije izlanka
125. stavka 1. tikke 8. ovoga Zakona ulaganjem u depozite.

Mirovinski fondovi kojima upravlja isto mirovinskdrustvo mogu zajedno sienajvise:

1.

2.

3.

15% jednog izdanja prenosivih du&kih vrijednosnih papira iZlanka 125. stavka 1.
tocki 2., 3. 1 4. ovoga Zakona,

15% jednog izdanja instrumenata trziSta novcéanka 125. stavka 1. &ki 2., 3. i 4.
ovoga Zakona,

20% jednog izdanja prenosivih vlagkih vrijednosnih papira sa pravom glas&lemka
125. stavka 1. tke 5. ovoga Zakona uvrStenih na sluzbeno trzistriige segmente
ureienog trziSta za kojée burza propisati stroze uvjete u vezi uvrstenpastite
ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugoj drzalanici ili drzavi¢lanici OECD-a,

15% jednog izdanja prenosivih vlagkih vrijednosnih papira sa pravom glas&lemka
125. stavka 1. ttke 5. ovoga Zakona koji nisu uvrSteni na sluzbeudte ili druge
segmente udenog trziSta za kojée burza propisati stroZze uvjete u vezi uvrstenja i
zaStite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugdjalri ¢lanici ili drzavi¢lanici OECD-a,
15% jednog izdanja prenosivih vlagkih vrijednosnih papira bez prava glas&lanka
125. stavka 1. ttke 5. ovoga Zakona,

25% udjela u pojedinom fondu éfanka 125. stavka 1.&ke 6. ovoga Zakona,
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7. 20% jednog izdanja dionica u pojedinom fondélemka 125. stavka 1. ¢ke 7. ovoga
Zakona koje su uvrstene na sluzbeno trziste ilgdrsegmente ufenog trzista za koje
Su propisani strozZi uvjeti u vezi uvrStenja i z@Stilagatelja u Republici Hrvatskoj,
drugoj drzavilanici ili drzavi¢lanici OECD-a,

8. 15% udjela, poslovnih udjela ili pojedinog izdaxdjanica u pojedinom fondu danka
125. stavak 1. ttka 7. ovoga Zakona koji ne ispunjavaju uvjete izkéo7. ovoga
stavka,

9. izloZzenost u vrijednosti od 7% jamstvenog kapijeldne kreditne institucije izlanka
125. stavak 1. ttka 8. ovoga Zakona ulaganjem u depozite.

(3) 1znimno od odredbi stavka 1.¢ke 3. i 4. ovogilanka i odredbi stavka 2.dke 3. i 4. ovog
¢lanka, mirovinski fond odnosno mirovinski fondovbjikna upravlja isto mirovinsko
drustvo mogu ste i vec¢i udio od ogranienja zadanih stavkom 1.¢te 3. i 4. te stavkom 2.
tocke 3. i 4. ovogélanka u jednom izdanju vlastkiog vrijednosnog papira uz uvjet da
pojedino takvo ulaganje ne prelazi 2% neto vrijedinonovine mirovinskog fonda te da
ukupna takva imovina ne prelazi 5% neto imovineoriimiskog fonda.

(4) 1znimno, mirovinski fond odnosno mirovinski fondokbjima upravlja isto mirovinsko
drustvo mogu bez ogramnja navedenih u stavcima 1., 2. i 3. ovaganka te bez
ograntenja navedenih dlanku 128. stavku 2., 3. i 4. ovoga Zakona ulagafirenosive
duznike ili prenosive vlaskke vrijednosne papire iZlanka 125. stavka 1. ¢ke 4. i 5.
ovoga Zakona, pod sljeéien uvjetima:

a) ti vrijednosni papiri sluze za financiranje ili sekizaciju infrastrukturnih
projekata na podtju Republike Hrvatske,

b) ti vrijednosni papiri imaju dugotme, stabilne i predvidljive n@ane tokove,
kako bi odgovarali rénosti obveza mirovinskog fonda uz uvazavanj¢elaa
sigurnosti, razboritosti i opreza,

c) Vlada Republike Hrvatske je na temelju prijedld@geg joj je prethodno uputilo
mirovinsko druStvo u ime mirovinskog fonda, klasifala izdavatelja tih
vrijednosnih papira kao namjenskog izdavateljanariciranje ili sekuritizaciju
infrastrukturnih projekata na podfju Republike Hrvatske.

(5) Kada mirovinski fond odnosno mirovinski fondovi koa upravlja isto mirovinsko drustvo
ulazu u vlasrike vrijednosne papir€iji je udio u izdanju vé od 10% predmetnog
vlasnikog vrijednosnog papira, odnosno u vrijednosne rpaja stavka 4. ovogélanka,
nadzorni odbor mirovinskog drustva mora usvojiti:

1. metodologiju prepoznavanja, upravljanja, qengja i objavljivanja sukoba interesa za
vrijeme trajanja ulaganja iznie izdavatelja s jedne strane i mirovinskog drustva
povezanih osoba mirovinskog druStva s druge strane,

2. jasno definirane ciljeve ulaganja, strategiju koje@ namjeravaju posiiciljevi tog
ulaganja, rokove i pt&nje realizacije strategije i uspjesSnosti ostvarjaeciljeva, kao i
izlaznu strategiju u stiaju neispunjenja ili ispunjenja ciljeva ulaganja te

3. precizna pravila korporativnog upravljanja i postoja prema izdavatelju.

(6) Mirovinsko druStvo mora u informativhom prospektuna svojoj internetskoj stranici
objaviti i redovito azurirati informacije o identfranom sukobu interesa, ostvarivanju
strategije i ciljeva ulaganja mirovinskog fonda odno mirovinskih fondova kojima
upravlja isto mirovinsko drustvo u vlagke vrijednosne papirdji je udio u izdanju véi od
10%, odnosno u vrijednosne papire iz stavka 4. avtamka.
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(7) Ukoliko mirovinsko drustvo ne postupa u skladu tsalsom 5. ovog&lanka Agencija moze
tom mirovinskom druStvu priviemeno zabraniti ili ragkiti ulaganja u vlasike
vrijednosne papiréiji je udio u izdanju véi od 10%, odnosno u vrijednosne papire iz stavka
4. ovogxtlanka.

(8) Agencijace pravilnikom detaljnije propisati tie ulaganja u imovinu iz stavka 4. i 5. ovoga
¢lanka, kao i n&@n informiranja javnosti i Agencije o ulaganjima &avka 4. i 5. ovoga
¢lanka.

Ograni¢enja s obzirom na neto vrijednost imovine mirovirmgkfonda
Clanak 127.

(1) Ulaganje imovine mirovinskog fonda kategorije A pgde sljedéim ograntenjima:

1. najmanje 30% neto vrijednosti imovine mirovinskegda mora biti uloZzeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 1. ovoga Zakona,

2. najviSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.&ka 2. ovoga Zakona uzimd&juu obzir i posrednu izloZenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. ¢aka 6. i 9. ovoga
Zakona,

3. najviSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskogda moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 3. ovoga Zakona uzimajuw obzir i posrednu izlozenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. ¢aka 6. i 9. ovoga
Zakona,

4. najvisSe 50% neto vrijednosti imovine mirovinskogi@@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 4. ovoga Zakona uzimajuw obzir i posrednu izlozenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. ¢aka 6. i 9. ovoga
Zakona,

5. najviSe 55% neto vrijednosti imovine mirovinskoghd@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.d&ka 5. ovoga Zakona, uzimajw obzir i posrednu izloZzenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. ¢aka 6. i 9. ovoga
Zakona,

6. najvisSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskoghd@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 6. ovoga Zakona,

7. najviSe 15% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.d&ka 7. ovoga Zakona,

8. najviSe 20% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 8. ovoga Zakona,

9. najviSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.d&ka 10. ovoga Zakona,

10. iznimno od odredbi ke 9. ovog stavka u imovinu tanka 125. stavka 1. ¢ke 10.
ovog Zakona moze biti uloZzeno viSe od 10% netcegripsti imovine, a najvise 20%
neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, alimk ne duzi od 14 dana,

11. ukupna ulaganja koja zadovoljavaju kriterije dlanka 126. stavka 3. dlanka 125.
stavka 1. téke 7. ovoga Zakona te ukupna ulaganj&lanka 125. stavka 1. ¢ke 6.
ovoga Zakona kojima se st posredna izlozenost prema trzistima izvan Rekebli
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Hrvatske, drugih drzavalanica i drzavailanica OECD-a, zajedno ne smiju prelaziti
15% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda,

12. pojedino ulaganje u imovinu anka 126. stavka 4. ovoga Zakona ne smije prelazit
10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, &upno najvise 15% neto
vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti aéno u imovinu iz¢lanka 126.
stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Ulaganje imovine mirovinskog fonda kategorije B |jede sljedéim ogranéenjima:

1. najmanje 50% neto vrijednosti imovine mirovinskoegda mora biti uloZzeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 1. ovoga Zakona,

2. najviSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.&ka 2. ovoga Zakona uzimd&juu obzir i posrednu izloZenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. daka 6. i 9. ovoga
Zakona,

3. najvisSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskogv@@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.&ka 3. ovoga Zakona uzimd&juu obzir i posrednu izloZenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. daka 6. i 9. ovoga
Zakona,

4. najvise 30% neto vrijednosti imovine mirovinskogid@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 4. ovoga Zakona uzimajuw obzir i posrednu izlozenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. daka 6. i 9. ovoga
Zakona,

5. najviSe 35% neto vrijednosti imovine mirovinskoghd@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢clanka 125. stavak 1.dka 5. ovoga Zakona uzimajuw obzir i posrednu izlozenost
kroz ulaganja u financijske instrumentecianka 125. stavak 1. daka 6. i 9. ovoga
Zakona,

6. najvise 30% neto vrijednosti imovine mirovinskoghd@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1. ¢&ka 6. ovoga Zakona,

7. najviSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskogid@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.¢&ka 7. ovoga Zakona,

8. najviSe 20% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1. ¢&ka 8. ovoga Zakona,

9. najviSe 5% neto vrijednosti imovine mirovinskog d@moze biti uloZzeno u imovinu iz
¢lanka 125. stavak 1.&ka 10. ovoga Zakona,

10. iznimno od odredbi t&ke 9. ovog stavka u imovinu ttanka 125. stavka 1. ¢ke 10.
ovog Zakona moze biti ulozeno viSe od 5% neto @ngesti imovine, a najviSe 10%
neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, alimk ne duzi od 14 dana

11. ukupna ulaganja koja zadovoljavaju kriterije dlanka 126. stavka 3. dlanka 125.
stavka 1. téke 7. ovoga Zakona te ukupna ulaganj&lanka 125. stavka 1. ¢ke 6.
ovoga Zakona kojima se st posredna izlozenost prema trzistima izvan Rekebli
Hrvatske, drugih drzavalanica i drzavailanica OECD-a, zajedno ne smiju prelaziti
10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda,

12. pojedino ulaganje u imovinu idanka 126. stavka 4. ovoga Zakona smije preladio1
neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, a ukaopnajvise 15% neto vrijednosti
imovine mirovinskog fonda moZze biti uloZzeno u imawiiz clanka 126. stavka 4. ovoga
Zakona.
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(3) Ulaganje imovine mirovinskog fonda kategorije C ljede sljed€im ograntenjima:

1. najmanje 70% neto vrijednosti imovine mirovinskogda mora biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.dka 1. ovoga Zakona,

2. najviSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.&ka 2. ovoga Zakona uzimd&juu obzir i posrednu izloZenost
kroz ulaganja u financijske instrument&lanka 125. stavak 1.¢&ka 6. ovoga Zakona,

3. najvisSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.&ka 3. ovoga Zakona uzimd&juwu obzir i posrednu izloZenost
kroz ulaganja u financijske instrument&lanka 125. stavak 1.¢&ka 6. ovoga Zakona,

4. najviSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskogv@@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1.&ka 4. ovoga Zakona uzimd&juwu obzir i posrednu izloZenost
kroz ulaganja u financijske instrument&lanka 125. stavak 1.¢&ka 6. ovoga Zakona,

5. najviSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1. d¢ka 6. ovoga Zakona, pod uvjetom da se takvim ulggan
stjete posredna izloZenost iskijuyo prema imovini izélanka 125. stavka 1. dke 1, 2,
3, 4, 8.110. ovog Zakona,

6. najvisSe 20% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moZze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1. ¢&ka 8. ovoga Zakona,

7. najvisSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskogvd@ moze biti ulozeno u imovinu
iz ¢lanka 125. stavak 1. ¢ka 10. ovoga Zakona,

8. imovina mirovinskog fonda ne smije biti ulozenamovinu iz ¢lanka 125. stavak 1.
tocka 5.1 7. ovoga Zakona,

9. ulaganje u imovinu iZlanka 125. stavak 1. ¢ka 9. dozvoljeno je isklgivo radi
postizanja valutne uskianosti,

10. imovina mirovinskog fonda kategorije C ne moze bitzena u imovinu izZlanka 126.
stavka 4. ovoga Zakona.

Ostala ogranéenja u odnosu na neto vrijednost imovine mirovingkéonda
Clanak 128.

(1) Najvise 20% neto vrijednosti imovine mirovinskognfta moze biti ulozeno u pojedini
prenosivi duzniki vrijednosni papir izlanka 125. stavak 1.d&ka 1. ovoga Zakona.

(2) NajviSe 3% neto vrijednosti imovine mirovinskog énmoze biti uloZzeno u vrijednosne
papire, instrumente trZiSta novca i neuvrstene@Dizvedenice jednog izdavatelja ili grupe
izdavatelja kojicine povezana druStva osim izdavateljatianka 125. stavak 1. ¢ka 1.
ovoga Zakona.

(3) Iznimno od stavka 2. ovogdlanka, u vrijednosne papire, instrumente trzZiStacaoi
neuvrstene (OTC) izvedenice istog izdavatelja tupg izdavatelja kojicine povezana
druStva moze biti ulozeno do 10% neto vrijednosibvine fonda u skaju da je taj
izdavatelj, odnosno ti izdavatelji, di@gkb druStvocije su dionice uvrstene na sluzbeno
trziSte ili druge segmente wienog trzista za koje su propisani strozi uvjeteaiwvrstenja i
zastite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugdjalri ¢lanici ili drzavi¢lanici OECD-a.

70



(4) NajviSe 15% neto vrijednosti imovine fonda mozei hitozeno u imovinu koja ne
zadovoljava uvjete iz stavka 2. ovogianka, a zadovoljava uvjete iz stavka 3. ovoga
¢lanka.

(5) NajviSe 3% neto imovine mirovinskog fonda moze hitbzeno u pojedini fond iZlanka
125. stavka 1. ttke 6. i 7. ovoga Zakona

(6) NajviSe 5% neto imovine mirovinskog fonda moze hitzeno u imovinu izZlanka 125.
stavka 1. toke 6. i 7. ovoga Zakona istog drustva za uprawdjan]

(7) NajviSe 3% neto vrijednosti imovine fonda ukupnozaditi izloZzeno prema jednoj te istoj
kreditnoj instituciji iz¢lanka 125. stavak 1. &ka 8. ovoga Zakona odnosno grupi kreditnih
institucija.

Valutna usklaZenost imovine
Clanak 129.

Imovina mirovinskog fonda mora se ulagati n&imada bude valutno uslidana s obvezama
mirovinskog fonda, odnosno najmanije:

- 40% neto vrijednosti imovine fonda kategorije A,

- 60% neto vrijednosti imovine fonda kategorije B,

- 90% neto vrijednosti imovine fonda kategorije C,
mora biti uloZzeno u imovinu kojom se trguje ili koge namiruje u valuti u kojoj se isflgu
mirovine iz obveznog mirovinskog osiguranja na timiadividualne kapitalizirane Stednje.

Ro¢nha usklaZenost imovine
Clanak 130.

Imovina mirovinskog fonda kategorije C mora se ataga n&in da bude réno uskla@ena s
obvezama mirovinskog fonda.

Pozajmljivanje
Clanak 131.

(1) Mirovinski fond moze pozajmiti n@ana sredstva od i osoba u ukupnom iznosu do 5%
neto vrijednosti imovine fonda, ali samo putem rgpslova i transakcija prodaje i ponovne
kupnje, i to ne na rok duzi od 3 mjeseca.

(2) Najvise 5% neto vrijednosti imovine mirovinskog &) a najvisSe do 50% svakog pojedinog
ulaganja dozvoljeno je pozajmiti tiem osobama. Imovina mirovinskog fonda moze se
pozajmljivati iskljwivo temeljem pisanog ugovora ili u sklopu orgaramih sustava za
pozajmljivanje vrijednosnih papira koji djeluju wkigpu sustava za prijeboj i namiru.
Pozajmljivanje je dozvoljeno samo na isklju korist mirovinskog fonda radi povanja
prinosa mirovinskog fonda, bez neprimjerenog gawn@ rizika. U tom smislu, pozajmljeni
vrijednosni papiri moraju biti primjereno osigurakolateralom. Ugovori 0 zajmu moraju
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(2)

sadrzavati odredbu kojom se oméagua povigenje pozajmljenih vrijednosnih papira na
poziv u roku od 15 radnih dana.

Izvedenice
Clanak 132.

Financijske izvedenice mirovinsko drustvo moze &iifii u svoje ime i za fKan

mirovinskog fonda jedino u svrhu:

1. zasStite imovine mirovinskog fonda,

2. efikasnog upravljanja imovinom i obvezama mirovimgkonda,

Prilikom ugovaranja financijskih izvedenica morapiuvazavati sljeda ograntenja:

1. ukupna izloZenost prema temeljnoj imovini koja feosena kroz financijske izvedenice
ne smije biti véa od 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda

2. izlozenost prema jednoj osobi na temelju izved@nincijskih instrumenta ugovorenih s
tom osobom ne smije prelaziti 3% neto vrijednasiovine mirovinskog fonda,

3. ulaganjem u izvedenice ili druge instrumentelemka 125. stavka 1. koji u sebi imaju
ugraienu izvedenicu, nije dozvoljeno stvoriti izlozenpséma temeljnoj imovini kojom
se prekoré&uju ogranéenja ulaganja propisana ovim Zakonom ili pravilmaidonesenim
temeljem ovoga Zakona te se ne smije stvoriti st prema imovini i2l. 134. ovoga
Zakona.

Clanak 133.

Agencija ¢e pravilnikom propisati dodatna ogréamnja za ulaganja, postupanja s imovinom
mirovinskih fondova te izkana izloZzenosti iz ove glave Zakona, ukljju¢i i maksimalni
nowcani iznos ulaganja iddanka 126. stavka 3. ovoga Zakona.

Clanak 134.

Imovina mirovinskog fonda ne moze biti ulozena u:

1.

2.

imovinu koja je po zakonu nediua ili koja je opteréena, odnosno zalozena ili fiducijarno
prenesena radi osiguranja kakve trazbine i

vrijednosne papire izdane od depozitara mirdagsfonda, bilo kojeg diotara, odnosno
vlasnika udjela mirovinskog drustva, ili bilo kogsobe koja je povezana osoba s prethodno
navedenim osobama. Navedeno ogramje se ne primjenjuje na vrijednosne papirdanka
125. stavka 1. ttke 1. ovoga Zakona.

Clanak 135.

(1) Ograntenja ulaganja iz¢lanaka 126. do 134. ovoga Zakona mirovinski fondzeno

prekord&iti kada ostvaruje prava prvenstva upisa ili prapésa koja proizlaze iz prenosivih
vrijednosnih papira ili instrumenata trzista nokcgi ¢ine dio njegove imovine.

(2) Ako su prekor&enja ogranienja iz¢lanaka 126. do 134. ovoga Zakona posljedica:

1. okolnosti na koje mirovinsko drustvo nije mogloaaiti,
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(5)

(1)
(2)

3)

(4)

2. ostvarivanja prava upisa iz stavka 1. ovolgaka ili

3. stjecanja imovine iZlanka 125. stavka 1.dke 11. ovoga Zakona,

mirovinsko drustvo duzno je, osim u &hju otvaranja st&jnog postupka ili pokretanja
postupka likvidacije nad kreditnom institucijom iidavateljem financijskih instrumenata,
uskladiti ulaganja mirovinskog fonda u razumnom woke duljem od 3 mjeseca, i
transakcije poduzimati prvenstveno u svrhu usitga ulaganja imovine mirovinskog fonda,
pri ¢cemu mora uzimati u obzir interesganova mirovinskog fonda, nastéjepri tome
eventualni gubitak svesti na najmanju méagmjeru.

Iznimno na zahtjev mirovinskog druStva Agencija eqzoduljiti rok iz stavka 2. ovog
¢lanka za dodatna 3 mjeseca ako je to u inteflesiova mirovinskog fonda.

Ako su prekoré&enja ogranienja iz ¢lanaka 126. do 134. ovoga Zakona posljedica
transakcije koju je sklopilo mirovinsko drustvokejom su se u trenutku njezina sklapanja
prekor&ila navedena ografenja ili dodatno pov@la prekor&enja ulaganja, a koja nisu
obuhv@&ena stavkom 2. ovogalanka, mirovinsko drustvo duzno je uskladiti ulagan
mirovinskog fonda odmah po saznanju za prelenpe ograrienja. Mirovinsko drustvo
duzno je mirovinskom fondu nadoknaditi tako nastéiu.

Ograntenja ulaganja iZlanaka 126. do 134. ovoga Zakona mogu biti prelera u prvih 6
mjeseci od osnivanja mirovinskog fonda, uz duznstiganje naela razdiobe rizika i zastite
interesailanova mirovinskog fonda.

Clanak 136.

Mirovinskom druStvu je zabranjeno ugovaranje tréoga, u svoje ime i za tan
mirovinskog fonda, glanovima uprave ili nadzornog odbora mirovinskogstiva.

U slwaju ugovaranja transakcija za&wa mirovinskog fonda u kojima su suprotne strane:
1. dionicari, odnosno vlasnici udjela mirovinskog drusStva,

2. depozitar mirovinskog fonda, ili

3. bilo koja druga osoba koja je povezana s navedenawvnim ili fizickim osobama,
mirovinsko drustvo duzno je o tome voditi evidendijna zahtjev je bez odgode dostaviti
Agenciji.

Agencija moze, kada to smatra potrebnim, a posedwdo zastite imovinskih interesa
¢lanova mirovinskog fonda, zabraniti mirovinskom &txw sklapanje transakcija u svoje
ime i za r&un mirovinskog fonda sa ili uz posredovanje povezasobe, na odieno
vrijeme ili trajno.

Mirovinskom drustvu je zabranjeno davanje zajmgailistva iz imovine mirovinskog fonda
bilo kojoj pravnoj ili fizickoj osobi.
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Glava 12.
Dokumenti i obavijesti mirovinskog fonda
Opée odredbe
Dokumenti, obavijesti i druge objave
Clanak 137.

Mirovinsko drustvo je duzno:

1. usvojiti i objaviti statute mirovinskih fondova, gma odredbamalanaka 138. do 140.
ovoga Zakona,

2. usvojiti i objaviti informativni prospekt mirovingk fondova, prema odredbanimnaka
od 141. do 143. ovoga Zakona,

3. za svaki mirovinski fond kojim upravlja usvojiti abjaviti tromjeséne i revidirane
godiSnje izvjeStaje, prema odredbattemaka od 144. do 148. ovoga Zakona,

4. u vezi s poslovanjem mirovinskog fonda obavjeStavknove mirovinskog fonda o
drugim dogdajima propisanima odredbarilanka 149. i 150. ovoga Zakona,

Dokumenti i obavijesti iz stavka 1. ovog#anka moraju biti izrdeni i objavljeni na

hrvatskom jeziku.

Najnovije verzije dokumenata i obavijestidianaka 138. do 149. ovoga Zakona moraju biti

objavljene na internetskim stranicama mirovinskogstia.

Statut mirovinskog fonda
Clanak 138.

Statut mirovinskog fonda mora sadrzavati najmarjedgie podatke, opisane jasnim,

jednostavnim £lanovima lako razumljivim jezikom:

1. osnovna prava, obveze i odgovornosti mirovinskagstha premalanu mirovinskog
fonda i mirovinskom fondu¢lana mirovinskog fonda prema mirovinskom drustvu i
mirovinskom fondu, te r@n i uvjete njihova ostvarenja i zastite,

2. osnovna prava, obveze i odgovornosti mirovinskogiStha prema depozitaru,
depozitara prema mirovinskom drusStvuclanovima mirovinskog fonda télanova
mirovinskog fonda prema depozitaru,

3. osnovne podatke o uvjetima poslovanja mirovinskaogstda i nadzoru nad njegovim
poslovanjem,

4. postupke naknade Stetdanu mirovinskog fonda za <iaj pogreSnog izeaina
vrijednosti obraunske jedinice i povrede ogré&anja ulaganja, u skladu s odredbama
¢lanka 61. stavak 5. ovoga Zakona,

5. podatke o sukobu interesa i¢imau njegova rjeSavanja, osobito u odnosu na réiogu
sukob interesa iznde mirovinskog drusStva,clanova mirovinskog drustva ifili
povezanih osoba mirovinskog druStva i mirovinskognda, odnosnoclanova
mirovinskog druStva te sukob interesa izimmenirovinskih fondova mi#isobno kao i
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istih u odnosu na dobrovoljne mirovinske fondove akirovinsko drusStvo obavlja
djelatnost upravljanja i dobrovoljnim mirovinskirarfdovima,

6. opis postupka rjeSavanja sporova igmemirovinskog drustva tlana mirovinskog

fonda,

naziv mirovinskog fonda, naznaku kategorije mirekiog fonda,

datum osnivanja mirovinskog fonda,

mjesto gdje je mogdie dobiti, odnosno & objavljivanja informativnog prospekta i

statuta mirovinskog fonda ili dodatnih informaaganirovinskom fondu te tromje&eih

i revidiranih godisnjih izvjeStaja,

10. n&tela, strategiju i ciljeve ulaganja mirovinskog fand

11. uvjete pripajanja fonda i prawéanova u postupku pripajanja,

12. naknade i troSkove upravljanja i poslovanja kojiijanteretiti mirovinski fond, kao i
nain obratuna ulazne naknade, naknade za izlaz, naknaderaaljapje te naknade
depozitaru,

13. trajanje poslovne godine,

14. datum izdavanja statuta mirovinskog fonda,

15. pravaclanova mirovinskog fonda, i uvjete za prelazak igowinskog fonda jedne
kategorije u mirovinski fond druge kategorije teelpska u mirovinski fond kojim
upravlja drugo mirovinsko drustvo.

Statut fonda stupa na shagu pod uvjetom dobivatgdrenja Agencije, a najranije sljéile

dan po javnoj objavi iZlanka 140. ovoga Zakona.

Agencijace pravilnikom propisati dodatni sadrzaj statutaowimskog fonda.

© oo~

Izdavanje odobrenja na statut mirovinskog fonda
Clanak 139.

Agencijace pravilnikom poblize odrediti obvezni sadrzaj zevs za izdavanje odobrenja na
statut mirovinskog fonda, a moze propisati i dodgiodatke koji se prilazu uz zahtjev.
Agencijace o zahtjevu za izdavanje odobrenja na statut nms&eg fonda odl&iti u roku

od 60 dana od dana primitka urednog zahtjeva. @ingrse da je zahtjev uredan ako, u
skladu s odredbama pravilnika iz stavka 1. owtlgaka, sadrzi sve propisane podatke i ako
mu je priloZzena sva potrebna dokumentacija s paojnis sadrzajem.

Ako u roku iz stavka 2. ovogdanka Agencija ne odtii o zahtjevu za izdavanje odobrenja
na statut mirovinskog fonda, smatra se da je oagdano.

Agencija daje odobrenje i na sve izmjene i dopuagita mirovinskog fonda, p¢emu se na
odgovarajdi nacin primjenjuju odredbélanaka 138. do 140. ovog Zakona.

Javna objava statuta mirovinskog fonda
Clanak 140.
Nakon izdavanja odobrenja od strane Agencije, staivovinskog fonda, kao i njegove
izmjene i dopune, moraju se objaviti u elekttdoim obliku na internetskim stranicama

mirovinskog druStva te na jedan od sli@gdenaina:
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1. objavom u jednim ili viSe dnevnih novina koje segaju na cijelom ili pretezitom
podriju Republike Hrvatske ili

2. u tiskanom obliku, besplatno stavljeni javnosti maspolaganje u sluzbenim
prostorijama mirovinskog drusStva i na prijemnim stjma SrediSnjeg registra
osiguranika.

(2) Mirovinsko drustvo duzno je u roku od 7 dana nakiobivanja odobrenja Agencije statut
mirovinskog fonda objaviti u skladu s odredbamavisgal. ovogaclanka te Agenciju
izvijestiti o n&inu objave.

Informativni prospekt
Clanak 1441.

(1) Mirovinsko drustvo ¢e najkasnije do 30. travnja svake kalendarske goddati
informativni prospekt mirovinskog fonda s informaana do 31. prosinca prethodne godine.
(2) Informativni prospekt mirovinskog fonda mora sadetanajmanje:
a) podatke o mirovinskom fondu,

1. naziv mirovinskog fonda i naznaku svih kategorijgavinskih fondova kojima
drustvo upravlja,

2. datum osnivanja mirovinskog fonda,

3. mjesto gdje je mogdie dobiti, odnosno r&n objavljivanja statuta mirovinskog
fonda ili dodatnih informacija 0 mirovinskom fonde tromjesénih i revidiranih
godisnjih izvjestaja,

4. podatke o revizorskom drustvu i drugim pruzateljuséuga mirovinskom fondu,

5. n&in konvertiranja upléenih doprinosa i preneseniituma u obréunske jedinice,
n&in i uvjete prijenosa sredstava séumaclana mirovinskog fonda u mirovinsko
osiguravajde drustvo ili drugi mirovinski fond te okolnostikojima moze dé do
obustave obraina,

6. prikaz izlozenosti imovine mirovinskog fonda svadaegorije pojedinom riziku na
31. prosinca prethodne kalendarske godine, utjecgiromjene navedenih
izlozenosti tijekom prethodne godine teimaupravljanja navedenim rizicima,

7. n&in i vrijeme izr&una neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda swak
kategorije,

8. vrijeme, metodu i &estalost izréunavanja vrijednosti obéanske jedinice te k&
objavljivanja njihove vrijednosti,

9. n&in obra&una naknada za mirovinsko drustvo:

a) ulazne naknade,
b) naknade za upravljanje i
c) naknade za izlaz u slaju promjene mirovinskog fonda,

10. n&in obra&una naknade za depozitara,

11. opis, iznos i gestalost pléanja dopustenih naknada i troSkova koji smiju teret
mirovinski fond i¢lana mirovinskog fonda,

12. podaci o portfelju mirovinskog fonda s osvrtom naeisticijske ciljeve i promjene
u strukturi portfelja,

13. opis ciljane strukture portfelja mirovinskog fonda,
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14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

rizike povezane s ulaganjima i sa strukturom mimekog fonda, uz tabelarni prikaz
tih rizika i stupnja njihova utjecaja na mirovindkind i mirovinsko drustvo, kao i
n&in upravljanja rizicima te profil rizhosti, sklonost prema riziku i sposobnost
nosivosti rizika,

popis svih ulaganja za mirovinski fond kajme 1% ili viSe od neto vrijednosti
imovine mirovinskog fonda, s nazivom izdavateljali&nom, vrijednogu (u
kunama) na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja tepakm vrijedno8u tog ulaganja
u neto imovini fonda,

informacije o identificiranom sukobu interesa, @sivanju strategije i ciljeva
ulaganja za vlastke vrijednosne papire idanka 126. stavka 3. ovoga Zakona,
n&in izratuna rezultata poslovanja mirovinskog fonda, a pogebefiniranje
pojmova referentni prinos, zaja&emi prinos i realni prinos, te njihove vrijednozd
izvjeStajno razdoblje,

povijesni prinos mirovinskog fonda,

prikaz stope prometa i volumena mirovinskog fong@sebnim obrazlozenjem,
trajanje poslovne godine,

datum izdavanja informativnog prospekta,

podatke o mirovinskom drustvu,

1.

wn

10.
11.
12.
13.
14.

15.

tvrtka, pravni oblik, sjediSte mirovinskog druStvadresa uprave, ako ona nije ista
kao sjediSte, broj odobrenja za rad izdanog od Aggndatum osnivanja, datum
upisa u sudski registar,

organizacijska shema mirovinskog drustva,

osobna imena i polozalanova uprave, prokuristaclanova nadzornog odbora,
odnosno upravnog odbora, njihovi kratki zivotopigkljuc¢ujuci i pojedinosti o
njihovim glavnim djelatnostima izvan mirovinskogudtva, ako su zgajne za
mirovinsko drustvo i mirovinski fond,

iznos temeljnog kapitala mirovinskog druStva te bwso imena ili naziwlanova
mirovinskog drustva, pravni oblik i naznaku udjélanova u temeljnom kapitalu,
zn&ajne odredbe ugovora sklopljenog s depozitarom kopgu biti vazne za
¢lanove mirovinskog fonda, osim onih koje se odnus@l&anje naknada,
poslovne ciljeve i strategiju mirovinskog drustva,

organizacijsku strukturu mirovinskog drusStva s jashnijama odgovornosti,

opis rizika povezanih s poslovanjem mirovinskogstiva, uz tabelarni prikaz tih
rizika i stupnja njihova utjecaja na Fond i miresko drustvo, kao i rn
upravljanja rizicima te profil rizinosti, sklonost prema riziku i sposobnost
nosivosti rizika,

naela i strategija ulaganja imovine mirovinskog dvast

opis odgovornosti i @na donosenja investicijskih odluka,

opis korporativnog upravljanja u proteklom razdaoblj

opis politike nagrdivanja,

podaci o revizorskom drustvu mirovinskog drusStva,

godisnji financijski izvjeStaji mirovinskog druStwavidirani od strane ovlaStenog
revizora,

informacija o tome jesu Blanovi uprave i nadzornog odbotknovi fonda kojim
upravlja mirovinsko drustvo.
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c) podatke o depozitaru,

1. tvrtka, pravni oblik, sjediSte i adresa uprave dfjama, podaci i broj odobrenja
nadlezne institucije za obavljanje poslova depoajtaosnovna djelatnost
depozitara,
izjava depozitara o gau obavljanja skrbrtkih poslova u inozemstvu,
kada je depozitar delegirao poslovecianka 174. ovoga Zakona nadeeosobe,
podatke izlanka 185. ovoga Zakona te popis sviltitreosoba s kojima depozitar
ima sklopljen ugovor o delegiranju poslovatianka 172. stavka 1. dke 1. ovoga
Zakona,

4. visina temeljnog kapitala depozitara,

d) osnovne podatke o Agenciji i SrediSnjem registriguranika, s objasnjenjima njihove
uloge u mirovinskom sustavu,

e) prikaz pravatlanova mirovinskog fonda propisanih Zakonom, te uéogsti promjene
mirovinskog drustva, kao i promjene kategorije mingkog fonda.

f) druge informacije koje Agencija propiSe pravilnikom

Agencija ¢e pravilnikom propisati dodatni sadrzaj i struktunformativnog prospekta

mirovinskog fonda.

Mirovinsko drustvoce informativni prospekt dati na uvid svakoj osobje&kzatraziclanstvo

u fondu kojim to drustvo upravlja.

Mirovinsko drustvoce informativni prospekt dostaviti svakottanu mirovinskog fonda na

njegov zahtjev i besplatno, u pisanom obliku ilitrgnom mediju, ovisno o zahtjeviana.

w N

Clanak 142.

Informacije navedene u informativhom prospektu muoraiti istinite, tane, potpune i
dosljedne.

Sve odredbe u informativhom prospektu moraju b#pisane jasnim, jednostavnim i
¢lanovima lako razumljivim jezikom.

Objava informativnog prospekta
Clanak 143.

Mirovinsko drustvo duzno je informativni prospekiravinskog fonda u elektrotkom
obliku dostaviti Agenciji i SrediSnjem registru garanika u roku izlanka 141. stavka 1.
ovoga Zakona te objaviti informativni prospekt leski s odredbama stavka 2. ovétenka
te Agenciju izvijestiti o n&nu objave.

Mirovinsko drustvo izvrSilo je svoju obvezu objavinja informativnog prospekta iz stavka
1. ovogaclanka kada je on objavljen u elektrdkom obliku na internetskim stranicama
mirovinskog drustva i kada je&mjen dostupnim javnosti na jedan od slj@tena’ina:
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3)

(1)
(2)

3)

(1)
(2)

(1)

(@)

1. objavom u jednim ili viSe dnevnih novina koje seogaju na cijelom ili pretezitom
podruEju Republike Hrvatske ili

2. u tiskanom obliku, besplatno stavljen javnosti agpolaganje u sluzbenim prostorijama
mirovinskog druStva i na prijemnim mjestima SregBgiregistra osiguranika.

Dodatne uvjete koji se odnose na objavu informaigvprospekta, Agencija moze propisati

pravilnikom.

IzvjeStavanje mirovinskih fondova
Poslovna godina mirovinskog fonda i primjena standa financijskog izvjeStavanja
Clanak 144.

Poslovna godina mirovinskog fonda jednaka je kadeskbj godini.

Na financijsko izvjeStavanje mirovinskog fonda genjuju se propisi kojima se ueje
racunovodstvo i Mdunarodni standardi financijskog izvjeStavanja, osiko Agencija ne
propiSe drugdje.

Agencijace pravilnikom propisati kontni plan za mirovinskenélove.

Izvjestaji mirovinskog fonda
Clanak 145.

Agencija ¢e pravilnikom propisati strukturu i sadrzaj trong&sh i godiSnjih izvjeStaja
mirovinskog fonda te régn dostavljanja i objavljivanja istih.

Osim tromjesénih i godisSnjih izvjeStaja mirovinskog fonda iz wta 1. ovogaclanka,
Agencija ¢e pravilnikom propisati strukturu, sadrzaj, ¢ma i rokove dostave drugih
izvjeStaja mirovinskog fonda koja su mirovinska ftua obavezna sastavljati za potrebe
Agencije.

Revizija izvjeStaja mirovinskog fonda
Clanak 146.

Godisnje izvjeStaje mirovinskog fonda mora revitlineevizor na néin i pod uvjetima
odreienima propisima kojima se uige raunovodstvo i revizija te pravilima revizorske
struke, ako ovim Zakonom i propisima donesenimamelju ovoga Zakona nije drufijg
odreieno.

Agencija moze detaljnije pravilnikom propisati ogsesadrzaj revizije, odnosno revizijskih
postupaka i revizorskog izvjgg o obavljenoj reviziji godiSnjih izvjeStaja mirodkog
fonda.

79



(3) Agencija od revizora moze traziti dodatna pojagajem vezi s revidiranim godiSnjim
izvjeStajima.

(4) Isto revizorsko drustvo moze revidirati najviSe amduzastopnih godisnjih izvjestaja istog
mirovinskog fonda.

(5) Ako Agencija utvrdi da revizija godisSnjih izvjeSg&amirovinskog fonda nije obavljena ili
revizorsko izvjeSe nije sastavljeno u skladu s ovim Zakonom, propiésidonesenima na
temelju ovoga Zakona, propisima kojima seduje ratunovodstvo i revizija te pravilima
revizorske struke, ili ako obavljenim nadzorom peahja mirovinskog fonda ili na drugi
natin utvrdi da revizija i revizorsko izvjég o godisSnjim izvjeStajima mirovinskog fonda
nije zasnovano na istinitim i objektivniginjenicama, moze odbiti revizorsko izvesi
zahtijevati od mirovinskog druStva da reviziju obawlasteni revizori drugog revizorskog
drustva, a na troSak mirovinskog drustva.

Rokovi izrade tromjes#ih izvjeStaja i revidiranih godisnjih izvjeStaja
Clanak 147.

(1) Tromjeseni izvjesStaji mirovinskog fonda dostavljaju se Agéni SrediSnjem registru
osiguranika u roku od mjesec dana od zavrSetkajésmya na koji se isti odnose.

(2) Revidirani godisnji izvjeStaji mirovinskog fonda stavljaju se Agenciji i SrediSnjem
registru osiguranika u roku od 4 mjeseca od zakaSetslovne godine.

Dostupnost tromjes#nih izvjeStaja i revidiranih godiSnjih izvjeStaja
Clanak 148.

(1) Mirovinsko druStvo duzno je objaviti tromjesee i revidirane godiSnje izvjeStaje na svojim
internetskim stranicama.

(2) U prostorijama mirovinskog druStva i na svim prijgm mjestima SrediSnjeg registra
osiguranikac¢lanovima i potencijalnimélanovima mora biti omodgen uvid u posljednje
revidirane godisnje izvjeStaje i tromjeése izvjesStaje mirovinskog fonda.

(3) Clanovima se, na njihov zahtjev i besplatno, modgstaviti posljednii revidirani godi3nji
izvjeStaji i tromjeseéni izvjestaji mirovinskog fonda.

Druge objave i obavijesti mirovinskog fonda
Objava pravnih i poslovnih dog#aja te dostava informacija
Clanak 149.

(1) Mirovinsko drustvo duzno je, kada je to méguna svojim internetskim stranicama objaviti
svaki pravni i poslovni dogij u vezi s mirovinskim druStvom kada se radi oadagma
koji bi mogli zn&ajno utjecati na poslovanje mirovinskog fonda.

(2) O pravnim i poslovnim dogajima iz stavka 1. ovogdanka, mirovinsko drustvo duzno je

bez odgode obavijestiti i Agenciju.
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(3) Na zahtjev¢lana mirovinskog fonda mirovinsko drusStvo duzno destaviti i dodatne
informacije o limitima koji se primjenjuju na podyju upravljanja rizicima mirovinskog
fonda kojim druStvo upravlja, postupcima koji seig® u tu svrhu, kao i o promjenama u
rizicnosti i prinosima osnovnih vrsta financijskih instrenata u koje je uloZzena imovina
mirovinskog fonda.

IzvjeStavanje Hrvatskog sabora
Clanak 150.

Mirovinsko drustvo duzno je jednom godiSnje i toprvom tromjes&u za proteklu godinu
Hrvatskom Saboru podnijeti izvjeStaj o radu mirekin fondova kojima upravlja.

Glava 13.
Pripajanje mirovinskih fondova
Pripajanje mirovinskih fondova
Clanak 151.

(1) Dva ili viSe mirovinskih fondova iste kategorije gwose pripojiti.

(2) Ukoliko se fondovi iz stavka 1. ovogdanka pripajaju, moraju se na odgovaéajnacin
pripojiti mirovinski fondovi svih kategorija kojimapravljaju ta mirovinska drustva.

(3) Dozvoljeno je pripajanje samo mirovinskih fondosteikategorije.

(4) Pripajanje mirovinskih fondova provodi se prijenmsojelokupne imovine, prava i obveza
jednog ili viSe mirovinskih fondova (fond preno$jitena drugi, postoj@ mirovinski fond
(fond preuzimatelj).

(5) U pripajanju mirovinskih fondova mozZe sudjelovatser fondova prenositelja, ali samo
jedan fond preuzimatel;.

(6) Pripajanje mirovinskih fondova provodi se u slj@desluwajevima:

1. kod prijenosa poslova upravljanja, bilo da se raddobrovoljnom, bilo o prisilnom
prijenosu na drugo mirovinsko drustvo koje wgravlja mirovinskim fondovima,

2. ako jedno mirovinsko drustvo izravno stekne svend® odnosno poslovne udjele u
drugom mirovinskom drustvu (iskkvi viasnik) ili

3. kod metusobnog spajanja ili pripajanja mirovinskih drustav

Pravne posljedice pripajanja mirovinskog fonda
Clanak 152.
(1) Provaienjem pripajanja mirovinskih fondova fond prendgifgrestaje postojati, a sva

imovina, prava i obveze fonda prenositelja preleaéond preuzimatel].
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(2) Mirovinsko drustvo koje upravlja fondom preuzim@gal stupa u sve pravne odnose u
kojima je bilo mirovinsko drustvo fonda prenosigely svoje ime, a za dan fonda
prenositelja.

(3) Nakon provedbe pripajanja mirovinskih fondogkn fonda prenositelja dobiva obtaske
jedinice u fondu preuzimatelju, u skladu s @@m@m omjerom zamjene.

Dan izratuna omjera zamjene i dan prodenja pripajanja
Clanak 153.

(1) Omjer zamjene obtanskih jedinica u fondu prenositelju za chmaske jedinice u fondu
preuzimatelju izréunat ¢e se na dan prodenja pripajanja na temelju neto vrijednosti
imovine fondova koji sudjeluju u pripajanju iZtanate prema pravilima koja donosi
Agencija, a kojima se utituje n&in vrednovanja imovine i obveza mirovinskog fondar{
izratuna omjera zamjene).

(2) Dan provdenja pripajanja je dan odien u nacrtu pripajanja kao predeni datum
provadenja pripajanja, na koji se provodi prijenos ima&vinobveza fonda prenositelja na
fond preuzimatelj te zamjena obuaskih jedinica fonda prenositelja za atwaske jedinice
u fondu preuzimatelju.

(3) Sredisnji registar osiguranika izvrsie zamjenu obktaunskih jedinica, a rok za dodjelu
obratunskih jedinica u fondu preuzimatelju je sljédeadni dan od dana progenja
pripajanja.

Pravila i uvjeti provalenja pripajanja
Clanak 154.

(1) Nakon provedbe pripajanja, neto vrijednost imovimreda preuzimatelja mora biti najmanje
jednaka iznosu neto vrijednosti imovine fonda pestetja prije provedbe pripajanja.
Ukupna vrijednost svih ob&anskih jedinica fonda preuzimatelja kojih je imatabjedini
¢lan mirovinskog fonda nakon provedenog pripajamara biti najmanje jednaka ukupnoj
vrijednosti obraunskih jedinica fonda prenositelja kojih je tdén mirovinskog fonda bio
imatelj prije provdenja pripajanja.

(2) Pripajanjem mirovinskih fondova ne smije se oslaldkonomski polozZajc¢lanova
mirovinskih fondova koji sudjeluju u pripajanju.

Postupak pripajanja mirovinskog fonda

Odobrenje za pripajanje
Clanak 155.

(1) Prije provatenja postupka pripajanja mirovinsko drusStvo fondanpsitelja mora dobiti
odobrenje Agencije (odobrenje za pripajanje).

82



(2) Ako u postupku pripajanja sudjeluju fondovi premel§i kojima upravljaju raztita
mirovinska drusStva, svako mirovinsko drusStvo kojravlja fondom prenositeljem mora
dobiti odobrenje za pripajanje za sve fondove pséalje.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za pripajanje
Clanak 156.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za pripajanje Agepadnosi mirovinsko drustvo fonda
prenositelja.

(2) Zahtjevu iz stavka 1. ovogdanka prilazu se:
1. nacrt pripajanja, u skladu s odredbatfamka 157. ovoga Zakona,
2. statut i informativni prospekt fonda preuzimatelja,
3. misljenje depozitara o pripajanju,dlanka 158. ovoga Zakona,
4. obavijest o pripajanju kojace se poslaticlanovima fonda prenositelja i fonda

preuzimatelja.

Nacrt pripajanja
Clanak 157.

(1) Mirovinska drustva koja upravljaju fondom prenolgge i fondom preuzimateljem duzna
su izraditi zajedrdki nacrt pripajanja.

(2) Nacrt pripajanja mora sadrzavati:
1. naziv i kategoriju mirovinskih fondova koji sudj@luu postupku pripajanja, tvrtku i

sjediSte mirovinskog drustva koje upravlja fondonrermsiteljlem i fondom

preuzimateljem te naznaku da se provodi postupakjanja,

kratak opis razloga za provedbu pripajanja i osrmigajanja,

wn

preuzimatelja,
4. opis n&ina vrednovanja imovine i obveza fonda prenositefjanda preuzimatelja na
datum izrguna omjera zamjene,
5. opis metodologije koj&e se primijeniti za izfan omjera zamjene na datum &raa
omjera zamjene,
naznaku preddienoga datuma prodenja pripajanja,
detaljan opis postupaka u vezi s prijenosom imovioeda prenositelja na fond

No

opis preduienih posljedica pripajanja za&lanove fonda prenositelja i fonda

preuzimatelj i u vezi sa zamjenom okuaskih jedinica u fondu prenositelju za

obratunske jedinice u fondu preuzimatelju.

(3) Osim informacija i dokumentacije iz stavka 2. ovdgmnka, u nacrt pripajanja mogu se

unijeti i dodatne informacije povezane s postupkwipajanja.

(4) Nacrt pripajanja potpisuju suwlanovi uprave mirovinskih druStava fonda prenogitel
fonda preuzimatelja.

(5) Ako u postupku pripajanja sudjeluje vise fondovanasitelja kojima upravljaju razlta
mirovinska druStva, iztauje se takder jedan nacrt pripajanja.
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Misljenje i obveze depozitara kod pripajanja
Clanak 158.

(1) Depozitari mirovinskih fondova koji sudjeluju u pogku pripajanja duzni su, samostalno i
neovisno jedan od drugoga, izraditi miSljenje @ajanju svaki za mirovinski fond za koji
obavlja poslove depozitara, na temelju nacrta paiga iz¢lanka 157. ovoga Zakona.

(2) U svome miSljenju depozitar mora &itdo navesti jesu i ttke 1, 4, 5, 6. i 7. iz stavka 2.
¢lanka 157. ovoga Zakona iZene u skladu s odredbama ovoga Zakona i statuta
mirovinskog fonda.

(3) TroSkovi povezani s izradom misSljenja depozitargrgpajanju ne smiju biti pkeni iz
imovine mirovinskih fondova koji sudjeluju u postuppripajanja.

(4) Ako neko mirovinsko drustvo fonda prenositelja nijenoginosti izvrSiti svoje obveze u
skladu s odredbama ove glave Zakona, t&tena odgovarafii natin izvrsiti depozitar
mirovinskih fondova kojima upravlja ili je upravigato mirovinsko drustvo.

Obavijestélanovima o pripajanju
Clanak 159.

(1) Mirovinsko drustvo fonda preuzimatelja putem Sremi§ registra osiguranika duzno je
svim ¢lanovima fonda preuzimateljaciniti dostupnim obavijesti o svim radnjama i
okolnostima pripajanja, kako Blanovi mogli procijeniti posljedice kojée pripajanje imati
na njihovu imovinu u fondu preuzimatelju.

(2) Mirovinsko drustvo fonda prenositelja duzno je putBrediSnjeg registra osiguranika svim
¢lanovima fonda prenositeljacmiti dostupnim obavijesti o svim radnjama i okodtiona
pripajanja, kako bElanovi mogli procijeniti posljedice kojée pripajanje imati na njihovu
imovinu u fondu prenositelju.

(3) Obavijest o pripajanju iz stavka 1. i 2. ovaggnka sadrzi:

1. kratak opis razloga za provedbu pripajanja i osrmy@ajanja,

2. opis preduienih posljedica pripajanja éganove mirovinskog fonda prenositelja,

3. opis i postupak ostvarivanja svih prava koja prgyadlanovima mirovinskog fonda na
temelju odredaba ovoga Zakona te prédmi dan provdenja pripajanja,

4. informativni prospekt fonda preuzimatelja.

(4) Mirovinska drusStva koja upravljaju fondom prenolggm i fondom preuzimateljem dostavit
¢e obavijesti o pripajanju iz stavka 1. i 2. ovagankac¢lanovima tek nakon Sto Agencija
mirovinskom druStvu fonda prenositelja izda odofgera pripajanje, ali najmanje 30 dana
prije provaienja postupka pripajanja.

(5) Clanovima fonda prenositelja i fonda preuzimateljaoran se omogtiti prelazak u
mirovinski fond kojim upravlja neko drugo mirovirskirustvo bez naplate naknade za izlaz
u roku iz stavka 4. ovogdanka, te u u roku od 6 mjeseci nakon izvrSenoggpanja.

(6) Agencija¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj obavijes pripajanju i ndin njene
dostaveilanovima u fondu prenositelju i fondu preuzimatelju

Clanak 160.
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Mirovinsko drustvo fonda preuzimatelja duzno je ojestiti SrediSnji registar osiguranika o
svim radnjama i okolnostima progenja pripajanja.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za prgrge
Clanak 161.

Agencijac¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za prigajako utvrdi da nisu poStovane
odredbe&ilanaka 151. do 160. ovoga Zakona.

Revizija pripajanja
Clanak 162.

(1) Prije dana izr&una omjera zamjene i dana prdeoja pripajanja, pripajanje mora revidirati
revizor iz revizorskog druStva kojeg je, u suglathe depozitarom fonda prenositelja,
imenovalo mirovinsko drustvo fonda prenositelja.

(2) Na temelju revizije iz stavka 1. ovoglnka, revizor je duzan izraditi izvj@S o pripajanju
koje ukljucuje nalaz revizora o:

1. tome poStuje li se predlozenim pripajanjemcel@a nepromjenjivosti ekonomskog
polozajaclanova mirovinskog fonda ianka 154. ovoga Zakona.

2. o0 kriterijima prihv&enima za vrednovanje idanka 157. stavka 2. ¢ke 4. ovoga
Zakona,

3. primjerenosti metodologije iz€ana omjera zamjene idanka 157. stavka 2. ¢ke 5.
ovoga Zakona.

(3) Revizor svoje izvie® o0 pripajanju podnosi upravama mirovinskih drudtafonda
prenositelja i fonda preuzimatelja te ga mirovinskoStvo fonda preuzimatelja u roku od 3
radna dana dostavlja Agenciji.

(4) Ako u postupku pripajanja sudjeluju fondovi premelsi viSe mirovinskih druStava, revizor
¢e provesti reviziju pripajanja za svaki fond pratels svakog mirovinskog drusStva.
Mirovinska druStva fondova prenositelja mogu, u @agu s depozitarima tih fondova,
odrediti da reviziju pripajanja provede isti revizkoji ¢e izdati jedinstveno izvj€g o
pripajanju u kojente se zasebno obraditi fond prenositelj svakog mmskog drustva, Sto
zn&i dac¢e se u izvjedu za fond prenositelj svakog mirovinskog druStvaesé odredbe iz
stavka 2. ovogalanka.

(5) Na odgovornost za Stetu revizora koji tuge izvjege iz stavka 2. ovogd&lanka na
odgovarajdi se n&in primjenjuju odredbe propisa kojima se duge revizija.

(6) TroSkovi revizije ne smiju biti pteeni iz imovine mirovinskih fondova koji sudjeluju u
postupku pripajanja.

Pristup podacima o pripajanju

Clanak 163.
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(1)
(2)
3)

(1)

(2)

3)

(4)

()

(6)

(7)

Clan fonda prenositelja ili fonda preuzimatelja ogtavinskog drustva fonda preuzimatelja
moze zahtijevati kopiju izvjé& revizora o pripajanju.

Mirovinsko drustvo duzno jeilanu fonda besplatno dati kopiju izv§@S revizora o
pripajanju, najkasnije sljederadni dan od primitka pisanog zahtjeva.

Kopija izvje&a revizora o pripajanjtlanu moze se dostaviti i u elektrokom obliku.

Provedba pripajanja
Clanak 164.

Pripajanje se provodi na isti dan za sve kategddjglova mirovinskog drustva fonda
prenositelja i mirovinskog drustva fonda preuzirfjate

Mirovinska drustva koja upravljaju fondom prenolgie i fondom preuzimateljem moraju,
prema stanju na dan iZztsna omjera zamjene i prema metodologiji opisanajacrtu
pripajanja, na temelju kojega je Agencija izdalaolmenje za pripajanje, odrediti omjer
zamjene prema kojerde se provesti zamjena obuaskih jedinica u fondu prenositelju za
obraunske jedinice u fondu preuzimatelju. Pri tome seranposStovati neto vrijednost
imovine mirovinskih fondova koji sudjeluju u postuppripajanja.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenoggie i fondom preuzimateljem duzna
su na dan provedbe pripajanja provesti nacrtomaipa predvden cjelokupni prijenos
imovine i obveza u vezi sa svakim mirovinskim fonddkoji sudjeluje u postupku
pripajanja.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenoggie i fondom preuzimateljem duzna
su na dan provedbe pripajagjanovima mirovinskog fonda u fondu prenositelju ganmiti
obratunske jedinice u fondu prenositelju za alomaske jedinice u fondu preuzimatelju, u
skladu s omjerom zamjene iz stavka 2. ovélgaka.

Mirovinska drusStva koja upravljaju fondom prenolggien i fondom preuzimateljem ne smiju
provesti prijenos imovine i obveza te zamjenu obnakih jedinica u skladu s odredbama
ovogaclanka ako revizor prethodno nije izdao pozitivh@lpenje o pripajanju.

Imovina fonda preuzimatelja u dijelu koji se odnpaiogranienja ulaganja ne mora biti u
potpunosti uskidena s odredbama ovoga Zakona i statutom fonda ipratedja najvise 60
dana od dana provedbe pripajanja, uz duzno pogtiviagela razdiobe rizika i zaStite
interesatlanova mirovinskog fonda.

Iznimno na zahtjev mirovinskog druStva Agencija mgiroduljiti rok iz stavka 6. ovoga
¢lanka na dodatnih 60 dana ako je to u intetdmoova mirovinskog fonda.

ObavjeStavanje Agencije

Clanak 165.

Mirovinsko druStvo koje upravlja fondom preuzimgel duzno je sljede radni dan nakon
provedbe pripajanja o tome obavijestiti Agencijdastaviti nalaz revizora o d&nosti stvarnog
omjera zamjene utdenog na dan njegova izkana.
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Objava informacije o provedbi pripajanja
Clanak 166.

Mirovinsko druStvo koje upravlja fondom preuzimgel duzno je sljede radni dan nakon
provedbe pripajanja na svojim internetskim stramigaobjaviti informaciju o provedbi
pripajanja.

Konvalidacija pogreSaka u postupku pripajanja
Clanak 167.

Nakon provedbe zamjene obuaskih jedinica fonda prenositelja za alnaske jedinice fonda
preuzimatelja, nije mode traziti da se provedeno pripajanje mirovinskimdova utvrdi
nistetnim, niti je mogée osporavati pravne radnje izvrSene radi provedipajanja.

TrosSkovi pripajanja
Clanak 168.

Sve troskove koji nastanu zbog provedbe pripajan@se mirovinska druStva fonda prenositelja
i fonda preuzimatelja.

Odgovornost za Stetu mirovinskog drustvédanova njegove uprave
Clanak 169.

(1) Mirovinska druStva fonda prenositelja i fonda piewelja i ¢lanovi njihove uprave
odgovorni su solidarno za Stetu koja zbog proveghpajanja nastan€lanovima tih
mirovinskih fondova, osim ako dokazu da su u pdsatupripajanja postupali paznjom
dobrog stradnjaka.

(2) Na odgovornost za Stetu mirovinskog drust¢ganova njihove uprave te postupak naknade
Stete i zastaru, na odgovardjge n&in primjenjuju odredbe zakona koji uitge osnivanje i
poslovanje trgougih druStava o odgovornosti za Stétanova organa pripojenoga drustva
dionicarima ili imateljima poslovnih udjela tog drustva.
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Dio cetvrti
Depozitar
Opée odredbe
Clanak 170.

(1) Imovina mirovinskog fonda povjerava se na pohraadministriranje depozitaru.

(2) Mirovinsko drustvo duzno je izabrati jednog depat kojemuce povjeriti imovinu
mirovinskih fondova i sa kojinée sklopiti ugovor o obavljanju poslova depozitareovine
mirovinskih fondova. Depozitar moze biti:

1. kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hskalj, koja ima odobrenje Hrvatske
narodne banke =za obavljanje poslova pohrane i ashmianja financijskih
instrumenata za ¢an klijenta, ukljiujuci i poslove skrbniStva i s tim povezane usluge,
kao na primjer upravljanje néanim sredstvima, odnosno instrumentima osiguranja,

2. podruznica kreditne institucije druge drzalanice, osnovana u Republici Hrvatskoj u
skladu s odredbama zakona koji duge osnivanje i poslovanje kreditnih institucija,
koja ima odobrenje nadleznog tijela drzadenice za obavljanje poslova pohrane i
administriranja financijskih instrumenata zacua Klijenta, uklj@uju¢i i poslove
skrbniStva i s tim povezane usluge, kao na primavljanje no¥anim sredstvima,
odnosno instrumentima osiguranja.

(3) Depozitar obavlja poslove odkene ovim Zakonom na temelju pisanog ugovora o
obavljanju poslova depozitara sklopljenog s mirekim drustvom.

(4) Depozitar mora biti spreman i sposoban ispuniti svganizacijske zahtjeve i uvjete
potrebne za ispunjenje duznosti depozitara premadbdma ovoga Zakona.

(5) Upravitelji depozitara za mirovinski fond morajuathodgovarajte iskustvo. Upraviteljima
depozitara smatraju se osobe odgovorne za posmwaganizacijske jedinice koja obavlja
poslove depozitara unutar kreditne institucije, @gio podruznice kreditne institucije ili
osobe koje mogu utjecati na poslovnu politiku u aigarnom poslovanju kreditne
institucije.

(6) Niti jedan subjekt ne smije djelovati i kao mirosko drustvo i kao depozitar.

(7) Svaki mirovinski fond moze imati samo jednoga déjaoa.

(8) Poslovi depozitara svih kategorija mirovinskih fomd kojima upravlja isto mirovinsko
drustvo moraju biti povjereni istom depozitaru.

(9) Pri obavljanju poslova depozitara za viSe mirovinskondova, imovina, djelatnost i
evidencije svakog mirovinskog fonda moraju bitigaato odvojeni, kako naeisobno, tako i
od samog depozitara.

(10)Depozitar prilikom obavljanja poslova idanka 172. ovoga Zakona djeluje iskipo u
interesuélanova mirovinskih fondova za koje obavlja posloepozitara.

(11)Podatke koji su mudinjeni dostupnima u skladu s odredbama ovoga Zgkdegozitar je
duzZancuvati kao poslovnu tajnu.

(12)Depozitar i niti jedno mirovinsko drustvo ili mirosko osiguravajée drustvo ne smiju biti
povezane osobe.
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Izbor i promjena depozitara

Clanak 171.

(1) Na izbor depozitara od strane mirovinskog drusken i svaku promjenu depozitara,
Agencija mora izdati odobrenje.

(2) Agencijace pravilnikom propisati uvjete i gim za izbor depozitara i dokumentaciju koja se
prilaze uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavkavogatlanka.

(3) Agencija u bilo koje doba moze mirovinskom druStvaloziti promjenu depozitara, a
osobito u sldaju:

1.

kada depozitar, prema ocjeni Agencije, ne ispungge duznosti u skladu s preuzetim
obvezama i/ili odredbama ovoga Zakona i propisimaedenima na temelju ovoga
Zakona,

kada postoje okolnosti koje dovode u sumnju sposstbrdepozitara za uredno,
pravovremeno i kvalitetno ispunjenje duznosti uadkl s preuzetim obvezama ifili
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenimanmajteovoga Zakona,

kada Agencija opravdano sumnja da mirovinsko daustdepozitar djeluju u dosluhu
na Stetu interesdanova mirovinskih fondova,

kada postoje okolnosti koje konkretno dpu na povredu kontrolnih obveza depozitara
i osnovnih obveza mirovinskog drustva,

kada je financijska ili organizacijska struktura pdeitara bitno oslabila,cime
predstavlja potencijalnu prijetnju sigurnosti ime@imirovinskih fondova.

Duznosti i obveze depozitara

Clanak 172.

(1) Depozitar za mirovinski fond obavlja sljedeposlove:

1.
2.
3.

pohranijuje i/ili evidentira imovinu mirovinskog fda,

kontinuirano prati notane tokove mirovinskog fonda,

vodi ratune za imovinu mirovinskog fonda i odjeljuje imowirsvakog pojedinog
mirovinskog fonda od imovine ostalih mirovinskimfiova, imovine depozitara i drugih
klijenata depozitara te mirovinskog drustva,

kontrolira da se imovina mirovinskog fonda ulazekladu s proklamiranim ciljevima,
odredbama ovoga Zakona i drugih v@hepropisa te statuta mirovinskog fonda,
izvieX¥uje Agenciju i mirovinsko drustvo o provedenom ppdu utvdivanja
vrijednosti imovine mirovinskog fonda i cijene uldjete potvduje i osigurava da je
izratun neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda tégaanost obréunske jedinice u
mirovinskom fondu obavljen u skladu s usvojeningursovodstvenim politikama,
odnosno metodologijama vrednovanja, ovim Zakonoazg¥m propisima te statutom
mirovinskog fonda,

izvrSava naloge mirovinskog drustva u vezi s trioigama financijskim instrumentima
i drugom imovinom kojacini imovinu mirovinskog fonda, pod uvjetom da nisu
suprotnosti s ovim Zakonom, propisima Agencijeatstom mirovinskog fonda,

89



7. izvjeXuje mirovinsko druStvo o Kkorporativnim akcijama &asmm za imovinu
mirovinskog fonda koja mu je povjerena na pohramviSava njegove naloge koji iz
toga proizlaze,

8. pruza usluge glasovanja na godiSnjim skupStinanmi@ira i usluge vezane uz
ostvarivanje drugih prava koja proizlaze iz fingsidh instrumenata u koje je uloZzena
imovina mirovinskog fonda,

9. zaprima uplate svih prihoda i drugih prava dospjelikorist mirovinskog fonda, a koje
proizlaze iz njegove imovine,

10. osigurava da se prihodi mirovinskog fonda korisskiadu s ovim Zakonom, propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona i statutom mnmiskeg fonda te da su troskovi
koje plaa mirovinski fond u skladu s odredbama ovoga Zakpnapisa donesenih na
temelju ovog Zakona i drugih propisa te statutonomnskog fonda,

11. obavlja druge poslove koji su predeni ugovorom o obavljanju poslova depozitara,

12. prijavljuje Agenciji svako ozbiljnije ili teze krége ovoga Zakona i ugovora o
obavljanju poslova depozitara od strane mirovinsthagtva,

13. revizorima i drugim osobama ovlaStenima za obajdjarvida, ukljgujuéi Agenciju,
omoguuje pristup i razmjenjuje informacije o podacimaraunima vezanim uz
mirovinski fond i njegovu imovinu.

(2) Agencija moze propisati i posebna pravila za olaayj poslova depozitara nad imovinom

mirovinskih fondova i pojedinosti o standardnom rsgamu izméu depozitara i

mirovinskog drustva.

Evidencija o krSenjima i obavijesti depozitara damjima vaznima za nadzor
Clanak 173.

(1) Na zahtjev Agencije, depozitée Agenciji dostaviti dokumentaciju, obavijesti farmacije
0 svim pitanjima vaznima za obavljanje nadzora olaaVljanjem poslova depozitara.

(2) Kada depozitar, pri izvrSavanju svojih duznostbveza izclanka 172. ovoga Zakona, utvrdi
nepravilnosti i/ili nezakonitosti koje su posljedicaktivhosti mirovinskog druStva, a
predstavljaju krSenje obveza mirovinskog drustvaedehih ovim Zakonom, propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona ili statutavimisikog fonda, na istée bez odgode
upozoriti mirovinsko drustvo i zatraZziti pojasnjerijh okolnosti.

(3) Ako mirovinsko druStvo, nakon upozorenja depoziiaratavka 2. ovogédlanka, nastavi s
krSenjem svojih obveza, depozita o tome bez odgode obavijestiti Agenciju.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati tia i rokove obavjeStavanja o ufienim
nepravilnostima i/ili nezakonitostima iz stavka 3. ovogaclanka.

Nacin pohrane imovine mirovinskog fonda
Clanak 174.

(1) Imovina mirovinskog fonda povjerée se na pohranu depozitaru na slfedecin:
1. financijski instrumenti pohranjeni na skrbnistvo:
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(2)

3)
(4)

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

a) depozitarée pohraniti na skrbniStvo sve financijske instruteekoji mogu biti
ubiljezeni na réunu nematerijaliziranih vrijednosnih papira,

b) financijski instrumenti koji ne mogu biti ubiljeZzena ra&unu nematerijaliziranih
vrijednosnih papira i materijalizirani financijskistrumenti predani depozitaru biti
¢e ubiljezeni na drugim odgovaréjm ratunima,

2. neplasirana nasana sredstva drzatie se na transakcijskim ganima za poslovne
namjene, koji ne mogu biti predmetom ovrhe u vexragrivanja prema depozitaru ili
mirovinskom drustvu,

3. ostala imovina:

a) ostalu imovinu mirovinskog fonda depozitée provjeriti i potvrditi da je ona
vlasnistvo mirovinskog fonda te voditi evidencije takve imovine,

b) provjera i potvrd&injenice da je imovina vlasniStvo mirovinskog fona@ra se
temeljiti na informacijama ili dokumentima kojedepozitaru dostavilo mirovinsko
drustvo ili, kada je to primjenjivo, na podacima javno dostupnih registara i
evidencija.

U svrhu pohrane, depozitée osigurati da se svi financijski instrumenti | tama sredstva

iz stavka 1. tdaka 1. i 2. ovoglanka u njegovim knjigovodstvenim evidencijama vaode

odvojenim rgunima na n&n propisan zakonom koji udeje trziSte kapitala i propisima

donesenim na temelju istog u dijelu koji se odmaskastitu imovine klijenata, otvorenim u

ime mirovinskog drustva, a za¢tan mirovinskog fonda kojim upravlja, tako da seval®om

trenutku moze jasno odrediti i raziti imovina koja pripada mirovinskom fondu od imaei
depozitara i ostalih klijenata depozitara.

Depozitar je duzan azurno voditi svoje evidencije.

Agencijac¢e pravilnikom dodatno propisati &ia pohrane imovine mirovinskog fonda kod

depozitara.

Odvojenost poslovanja depozitara tedenje imovine mirovinskog fonda
Clanak 175.

Poslovi pohrane i administriranja te ostali posl&eie depozitar obavlja za mirovinsko
druStvo moraju biti ustrojstveno odvojeni od ostglbslova koje depozitar obavlja u skladu
sa zakonom koji ulje osnivanje i rad kreditnih institucija.

Imovinu mirovinskog fonda depozitéuva i vodi tako da se u svakom trenutku moze jasno
odrediti i razl¢iti imovina koja pripada mirovinskom fondu od imoei depozitara i ostalih
klijenata depozitara.

Kada je depozitaru povjerena na pohranu imovinavimskog fonda, duzan je primjenjivati
odgovarajde mjere kako bi se zastitila prava vlasniStva igdrprava mirovinskog fonda,
osobito u sltaju nesolventnosti mirovinskog drustva i depozitara

Depozitar i poddepozitar idanka 182. ovoga Zakona ne smiju koristiti imoviawtlanka
174. stavka 1. ttaka 1. i 3. ovog Zakona za obavljanje transaka@javlastiti r&un ili za
ostvarivanje bilo kakve koristi za sebe, svoje wate, radnike ili u bilo koju drugu svrhu
osim u koristtlanova mirovinskog fonda.

Imovina mirovinskog fonda iZlanka 174. stavka 1. daka 1. i 3. ovoga Zakona ne ulazi u
imovinu, likvidacijsku ili stéajnu masu depozitara ili poddepozitaratianka 182. ovoga
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1)

(2)

3)

(4)
(5)

(1)

(2)

3)

1)

Zakona, niti moze biti predmetom ovrhe u vezi potranja prema depozitaru ili
poddepozitaru iZlanka 182. ovoga Zakona.

IzvrSavanje obveza depozitara
Clanak 176.

U izvrSavanju svojih poslova i duznosti pretkmih ovim Zakonom i ugovorom o
obavljanju poslova depozitara, depozitarpostupati paznjom dobrog stnjaka, u skladu s
natelom savjesnosti i postenja, neovisno o mirovinskbyostvu, svojem osniva ili ¢lanu
mirovinskog drustva i iskljgivo u interesuclanova mirovinskog fonda za koje obavlja
poslove depozitara.

Depozitarce izvrSavati naloge i upute mirovinskog drustvdjiskvo ako su u skladu s
odredbama ovoga Zakona, propisa donesenih na teowaga Zakona i statuta mirovinskog
fonda.

Depozitar putem svoje organizacijske strukture terimih akata, u izvrSavanju poslova,
obveza i duznosti depozitara pretkmih ovim Zakonom i ugovorom o obavljanju poslova
depozitara, mora izbjegavati sukob interesa tameéepozitara, osniva i/ili imatelja
kvalificiranog udjela u depozitaruilana mirovinskog druStva, i mirovinskog drustva.
Nadzor postupanja depozitara u skladu s ovom odradb nadleznosti je tijela depozitara
koje je neovisno o upravi depozitara.

Upravitelji i ostali radnici depozitara, njegovigburisti te punoménici ne smiju biti radnici
mirovinskog drustva.

Clanovi uprave mirovinskog drudtva, njegovi proktirigounomenici i ostali radnici
mirovinskog druStva ne smiju biti radnici depozitar

Clanak 177.

Depozitar je odgovoran mirovinskom fondulanovima mirovinskog fonda za gubitak
imovine koji je prouzrokovao on ili téa osoba kojoj je delegirao pohranu financijskih
instrumenata mirovinskog fonda.

U sluwaju gubitka financijskih instrumenata koji su patjemi na skrbnistvo, depozitar u
imovinu mirovinskog fonda via financijski instrument iste vrste ili odgovardjuznos
nowanih sredstava, bez nepotrebnog kasnjenja.

Depozitar nije odgovoran za gubitak financijskinstmmenata koji su pohranjeni na
skrbniStvo, ako moZe dokazati da je gubitak naktm rezultat vanjskog dodaja izvan
njegove razumne kontrolgiije bi posliedice bile neizbjezne unatsvim razumnim
nastojanjima da se one izbjegnu.

Revizija izvrSavanja obveza depozitara
Clanak 178.

IzvrSavanje obveza depozitara jednom godiSnje m&tide revizor.
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(2) Depozitar mora imenovati revizorsko druStvo u rakurdenom propisima koji udiju
reviziju.

(3) Depozitar je duzan obavijestiti Agenciju o izboavizorskog drustva bez odgode.

(4) U roku od jednog mjeseca od primitka obavijestistavka 3. ovogalanka, Agencija
depozitaru moze naloZziti imenovanje novog revizogskdrustva, ako ocijeni da je to
potrebno kako bi se ostvarila svrha revizije.

(5) Depozitar je po primitku revizorskog izvfes duzan bez odgode dostaviti revizorsko
izvije&e Agenciji.

(6) Agencijace pravilnikom propisati opseg i sadrzaj revizorskngeXa o obavljenoj reviziji
izvrSavanja obveza depozitara.

(7) Ako Agencija utvrdi da revizija izvrSavanja obved@pozitara nije obavljena ili revizorsko
izvje¥e nije sastavljeno u skladu s ovim Zakonom, propgsdonesenima na temelju ovoga
Zakona, propisima kojima se drge ra&unovodstvo i revizija te pravilima revizorske steuk
ili ako obavljenim nadzorom nad depozitarom ili deugi n&in utvrdi da revizija i
revizorsko izvje8e o0 izvrSavanju obveza depozitara nije zasnovanoistiaitim i
objektivnim ¢injenicama, moze odbiti revizorsko izvjeSi zahtijevati od depozitara da
reviziju obave ovlasteni revizori drugog revizorgkdrustva, a na troSak depozitara.

Odgovornost depozitara
Clanak 179.

Depozitar odgovara mirovinskom drustvtlanovima mirovinskog fonda:

1. za gubitak imovine koji podnese depozitar ili¢caeosoba kojoj je delegirao pohranu
financijskih instrumenata mirovinskog fonda,

2. za prtinjenu Stetu ako neopravdano ne ispunjava, ne @b#ivhepravilno obavlja poslove
predvidene ugovorom o obavljanju poslova depozitara, oufimkonom, propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona ili statutonovmskog fonda, ukljéujuéi i slucaj
kada je obavljanje svojih poslovadlanka 172. stavka 1. ¢ke 1. ovoga Zakona delegirao
tre¢im osobama.

3. zbog gubitka imovine mirovinskog fonda koji su radistao posljedica propusta depozitara u
obavljanju i izvrSavanju njegovih duznosti.

Ostvarivanje zahtjeva i prava od strane depozitapgema depozitaru
Clanak 180.

(1) Depozitar je ovlasten i duzan u svoje ime ostvdrixahtjeve i pravalanova mirovinskog
fonda prema mirovinskom drustvu, zbog krSenja calbadvoga Zakona, propisa donesenih
na temelju ovoga Zakona i statuta mirovinskog foridane sprjgavaclanove mirovinskog
fonda da iz navedenih razloga pojedima i samostalno ostvaruju imovinsko-pravne
zahtjeve prema mirovinskom drustvu.

(2) Depozitar je duzan vratiti u imovinu mirovinskognfta sve Sto je iz nje isglano bez
valjane pravne osnove.
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(3) Mirovinsko drustvo ovlaSteno je i duzno u svoje iostvarivati prava&lanova mirovinskog
fonda prema depozitaru.

(4) U slwaju da mirovinsko drustvo ne podnese tuzbu iz sté8kovogatlanka u roku od 60
dana od nastupa krSenja ovoga Zakona, propisa elohesa temelju ovoga Zakona ili
prospekta i statuta mirovinskog fonda, pravo nar@iakje odgovarajeg postupka,
ukljucivsi izravno podnoSenje tuzbe imajianovi mirovinskog fonda.

Clanak 181.

(1) Depozitar ¢e s r&una mirovinskog fonda isplatiti mirovinskom drusStwnaknadu za
upravljanje mirovinskim fondom i s time povezaneSkove te ukoliko je predieno
statutom mirovinskog fonda, naknadu za izlaz.

(2) Depozitar moze samo uz odobrenje mirovinskog deySsts réuna mirovinskog fonda
isplatiti naknadu za obavljene poslove depozitaskladu s odredbama ovoga Zakona.

Delegiranje poslova depozitara na tie osobe
Clanak 182.

(1) Depozitar moze dio svojih poslova povjeriti &g osobi, poddepozitaru¢ime se ne
isklju¢uje odgovornost depozitara.

(2) Poslovi depozitara iz stavka 1. ovojanka mogu se odnositi samo na poslove povjerene
trecoj osobi u drugoj drzavilanici ili trecoj drzavi, i to za obavljanje poslova skrbniStva na
imovinom mirovinskog fonda koja je ulozena u vripgdne papire za koje mjesto izdanja
nije Republika Hrvatskasime se ne iskljtuje odgovornost depozitara. Ukoliko depozitar
povijeri dio svojih poslova nekoj ej osobi u drugoj drzauilanici ili tre¢oj drzavi, ta tréa
osoba mora biti registrirana za poslove skrbnistva.

(3) Depozitar moze ti@m osobama delegirati samo poslove i duznostianka 172. stavka 1.
tocke 1. ovoga Zakona (pohrana i/ili evidencija im@&vionda) i to ako su ispunjeni sljéde
uvjeti:

1. poslovi se ne delegiraju kako bi se izbjegle obvezahtjevi predwieni ovim Zakonom,

2. delegiranje se provodi iz objektivnih razloga i Ijgkivo s cillem povéanja
ucinkovitosti obavljanja tih poslova i duznosti,

3. depozitar mora dokazati da je daeosoba izabrana primjenom duzne paZnje tela
depozitar u svako doba duznom paznjontinkovito nadzirati obavljanje delegiranih
poslova i duznosti,

4. depozitar mora dokazati da dee osoba ispunjava i dée za trajanja ugovora o
delegiranju kontinuirano ispunjavati sljeégeuvjete:

a) ima ureleno unutarnje ustrojstvo te iskustvo potrebno impereno prirodi i
sloZzenosti imovine mirovinskog fonda koja mu je jeogna na pohranu u skladu s
odredbam&lanka 174. ovoga Zakona,

b) radi se o osobi koja podlijeze bonitetnom nadzomadzoru prema odredbama
mjerodavnog prava (ukljwjuc¢i zahtjeve o adekvatnosti kapitala), u odnosu na
delegiranje poslova skrbniStvadanka 172. stavka 1.dke 1. ovoga Zakona,
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c) radi se o osobi nad kojom se redovito petikdprovodi neovisna vanjska revizija
kako bi se osiguralo i potvrdilo da je osoba u edsj i/ili ima nadzor nad
financijskim instrumentima koji su joj povjereni nskrbniStvo, u odnosu na
delegiranje poslova skrbniStvadanka 172. stavka 1.&ke 1. ovoga Zakona,

d) odvaja imovinu klijenata depozitara od vlastite vime tako da se u bilo kojem
trenutku moze jasno i nedvojbeno identificirati tvrditi koja imovina pripada
klijentima toga depozitara,

e) bez suglasnosti mirovinskog drustva i prethodnogv@@stavanja depozitara dee
raspolagati imovinom koja je povjerena na pohranu,

f) udovoljava obvezama i zabranamdlemaka 175. i 176. ovoga Zakona.

(4) Treca osoba moze dalje delegirati obavljanje deledirguslova i duznosti samo ako su
ispunjeni uvjeti iz stavaka 3. ovogknka.

(5) Depozitar odgovara mirovinskom drustviglanovima mirovinskog fonda za izbor ¢ee
osobe.

(6) Trece osobe kojima je depozitar delegirao obavljanjslgy@ i duznosti izélanka 172.
stavka 1. toke 1. ovoga Zakona mogu biti samo strane kreditagtiicije ili strani skrbnici
koji imaju odobrenje nadleznog tijela za obavljameslova pohrane i administriranja
financijskih instrumenata zadan klijenta, ukljujuci i poslove skrbniStva i s tim povezane
usluge, kao na primjer upravljanje awnim sredstvima, odnosno instrumentima osiguranja,
a koji su propisani zakonom koji uhge trziSte kapitala.

Clanak 183.

(1) Depozitar koji je delegirao poslove ¢ianka 172. stavka 1.d&ke 1. ovoga Zakona na &e
osobe Agencijte dostaviti:
a) sve ugovore koje je sklopio s ¢ osobama, bez odgode,
b) popis svih tréih osoba s kojima je sklopio ugovor o delegiramajkasnije do 31.

ozujka svake godine.

(2) Popis iz stavka 1. tie b) ovogaclanka depozitar dostavlja i mirovinskom drustvu, a
depozitar i mirovinsko drustvo objavljuju ga bezgode svaki na svojim internetskim
stranicama.

Clanak 184.

Depozitar koji je delegirao poslove &anka 172. stavka 1. ¢ke 1. ovoga Zakona na &ee

osobe, duzan je:

1. ucinkovito, kontinuirano i s duznom pazZnjom nadzirabavljanje delegiranih poslova, a
osobito potencijalnih rizika vezanih uz pohranu wine mirovinskog fonda na skrbnistvo te
obavjeStavati mirovinsko drustvo o okolnostima kmiegu uzrokovati promjenu tih rizika,

2. bez odgode obavijestiti Agenciju i mirovinsko dmgto neispunjenju i/ili neurednom
ispunjenju obveze te propustu dee osobe koji moze zfajno utjecati na imovinu
mirovinskog fonda pohranjenu na skrbnistvo.
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Clanak 185.

Kada je depozitar delegirao poslovecianka 172. stavka 1. ¢ke 1. ovoga Zakona na ée
osobe, u informativnhom prospektu mirovinskog fondadlijelu koji se odnosi na depozitara
moraju se navesti i sljedigpodaci:

1.
2.

3.

1)

(2)
3)

(4)

1)
(2)
3)

ugovori sklopljeni izméu depozitara i ti@h osoba koji mogu utjecati na njihovu
odgovornost prem&anovima (primjerice, izbor mjerodavnog prava),

jasha naznaka subjekata kigi u konénici skrbiti o imovini fonda i podijim je nadzorom

ta imovina,

opis rizika koje delegiranje moze imati na imovimirovinskog fonda, osobito u sfaju
neispunjenja i/ili neurednog ispunjenja obvezertppsta poddepozitara.

Promjena depozitara
Clanak 186.

Depozitar koji namjerava prestati obavljati poslaepozitara ili raskinuti odnosno otkazati
ugovor o obavljanju poslova depozitara imovine wimekog fonda, duzan je najmanje dva
mjeseca prije planiranog prestanka obavljanja tjekti, odnosno raskida ili otkaza
ugovora, uputiti pisanu obavijest o svojoj namjgenciji i mirovinskom drustvu za koje
obavlja poslove depozitara mirovinskih fondova.

Depozitar smije prestati obavljati poslove depaoaitskljuiivo za sve mirovinske fondove
pod upravljanjem jednog mirovinskog drustva.

U slwtaju da mirovinsko drustvo ne zakljuugovor o obavljanju poslova depozitara s
drugim depozitarom u roku od dva mjeseca od damaitga obavijesti iz stavka 1. ovoga
¢lanka, depozitar je duzan, ako je u mé@upsti, nastaviti s pruzanjem usluga depozitara u
daljnjem roku od mjesec dana, u kojem je mirovinskoStvo duzno zaklfiti ugovor s
novim depozitarom.

Ako mirovinsko drustvo ne zakkuugovor s novim depozitarom u daljnjem roku od seje
dana iz stavka 3. ovogtanka, oduzeée mu se odobrenje za rad.

Clanak 187.

Mirovinsko drustvo moZe, uz odobrenje Agencije erpa uvjetima iz ovoga Zakona,
zamijeniti postojéeg depozitara novim depozitarom.

Promjena depozitara mora se obaviti ndimaa se odrzi neprekinuto obavljanje poslova
depozitara u odnosu na imovinu mirovinskog fonda.

Dotadasnji depozitar mora u pisanom obliku, u rdkudana od primitka zahtjeva
mirovinskog druStva za raskid ili otkaz ugovoralmajanju poslova depozitara, obavijestiti
Agenciju postoje li, prema svim njegovim saznanjimarazrijeSene povrede ovoga Zakona
ili drugih propisa.
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Clanak 188.

U slweaju raskida ili otkaza ugovora o obavljanju posloepozitara, depozitar je duzan, u roku
od 30 dana, svu imovinu mirovinskog fonda prenijgéi pohranu i administriranje novom
depozitaru s kojim mirovinsko druStvo zakljuugovor o obavljanju poslova depozitara, pri
¢emu mora predati i knjige ¢ana, evidenciju i sve druge dokumente i materijsitme za
poslovanje mirovinskog fonda za koji je do tadawjaa poslove depozitara, i to u pisanom ili
elektrontkom obliku, ovisno o nanu vadenja nazn&nih podataka.

1)

(2)

3)

(4)

(1)

Clanak 189.

U slwaju otvaranja postupka gtga ili pokretanja postupka likvidacije nad depamim,

mirovinsko drustv@e:

1. odmah dostaviti obavijest depozitaru o raskidwikaza ugovora i 0 tome obavijestiti
Agenciju,

2. odmah izabrati novog depozitara i zatraziti odgapge odobrenje Agencije.

Ako mirovinsko drusStvo ne poduzme mjere iz stavkavogaclanka, Agencijate naloZiti

promjenu depozitara, piemu se odgovaraje primjenjujeclanak 187. stavak 2.dlanak

188. ovoga Zakona.

Agencija moze narediti mirovinskom drustvu promjetapozitara ukoliko je financijska ili

organizacijska struktura depozitara bitho oslabileje predstavilja potencijalnu prijetnju

sigurnosti imovine mirovinskog fonda.

Hrvatska narodna banka obavijestt Agenciju o svakom ssaju koji bi prema kriterijima

Hrvatske narodne banke mogao uzrokovati bitno jelajad financijske ili organizacijske

strukture depozitara.

Clanak 190.

Agencija ¢e ukinuti zakonito rjeSenje kojim je izdano odoleena izbor depozitara u

sljedetim slwtajevima:

1. ako je odobrenje izdano na temelju neistinitinptieih podataka ili podataka koji dovode
u zabludu, odnosno na koji drugi prijevaragina

2. ako depozitar prestane ispunjavati uvjete pod kajenodobrenje izdano,

3. ako Agencija utvrdi da depozitar ne ispunjava svdjgnosti u skladu s preuzetim
obvezama i/ili odredbama ovoga Zakona i propisaedenih na temelju ovoga Zakona
osobito u odnosu na delegirane poslove, a ukidawiebrenja je primjerenije od
promjene depozitara tdanka 171. stavak 3. ovoga Zakona,

4. ako postoje okolnosti koje dovode u sumnju spossbradepozitara za uredno,
pravovremeno i kvalitetno ispunjenje duznosti uadkl s preuzetim obvezama iili
odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na jteroebga Zakona, osobito u
odnosu na delegirane poslove, a ukidanje odobr@njgrimjerenije od promjene
depozitara izlanka 171. stavak 3. ovoga Zakona,

5. ako depozitar sustavno i/ili teSko krSi odredbe gav@Zakona, propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona ili statuta mirovinskog fonda.

(2) Odobrenje naizbor depozitara po sili zakona presiaziti:
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a) danom otvaranja si®nog postupka nad depozitarom,
b) danom pokretanja postupka redovne ili prisilkeidiacije depozitara.

(3) Agencija ¢e pravilnikom propisati @ postupanja mirovinskog druStva i depozitara u
slitajevima kada je depozitaru ukinuto odobrenje za eddosno kad je ukinuto odobrenje
na izbor depozitara.

Clanak 191.

(1) Za poslove depozitara idanka 172. ovoga Zakona depozitar ima pravo na adhkuiji
najvisi postotak propisuje Agencija.

(2) Agencijace svake godine, za narednu kalendarsku godinukoatiwtvrditi visinu naknade
depozitaru, ali ista ne moze biti viSa od 0,1% oms@ne godiSnje neto vrijednosti imovine
mirovinskog fonda.
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1)

(@)

3)

(1)

(@)

3)

(4)

(5)

(6)
(7)

Dio peti
Sredisnji registar osiguranika
Clanak 192.

Sredisnji registar osiguranika sduge s depozitarima, Financijskom agencijom, Hrviatsk
zavodom za mirovinsko osiguranje i drugim tijelinkako bi se osiguralo efikasno
prikupljanje doprinosa i izvjeStavanije.

Sredisnji registar osiguranika mjése za svakog@lana mirovinskog fonda ima pravo na
naknadu koju pkea mirovinsko drustvo, kako je propisano zakonon kmduje poslovanje
SrediSnjeg registra osiguranika.

Agencija ¢e pravilnikom propisati nan placanja doprinosa, uspostavljanje privremenog
ratuna, ndin postupanja sa sredstvima na prolaznom i privreme r&unu te nain
prosljetivanja sredstava.

Clanak 193.

Sredisnji registar osiguranik& najmanje jednom na godinu svak@manu mirovinskog
fonda bez pléanja naknadediniti dostupnom potvrdu koja sadrzi broj otwaskih jedinica
na osobnom kanu, vrijednost imovine koja se nalazi na osobna@funu, kategoriji
mirovinskog fonda u kojem je ta imovina uloZzenarawinskom druStvu koje upravlja tim
mirovinskim fondom, o datumima uplate i svotama rifupsa koje jec¢lan mirovinskog
fonda imao u odgovarajam razdoblju, informaciju o eventualnom prelaskmivovinski
fond druge kategorije u proteklom izvjeStajnom @adfl te mogdnosti prelaska u
mirovinski fond druge kategorije u sljetlle godinu dana.

Na zahtjev¢lana mirovinskog fonda SrediSnji registar osigukanie dostaviti tomclanu
obavijest o vrijednosti imovine na njegovontuau. SrediSnji registar osiguranika moze
zara&unati naknadu za takve obavijesti koje ne proiziazetavka 1. ovogélanka, ali ona
ne moze biti véa od trosSka izrade ove obavijesti.

SrediSnji registar osiguranika duzan je obavijestipodacima iz stavka 1. ovoganka
najmanje jednom godiSnjeciniti dostupnim i mirovinskom drusStvu za svakadtpna
mirovinskog fonda kojim to drusStvo upravlja.

Sredisnji registar osiguranika podatkelanovima, broju obraunskih jedinica, vrijednosti
imovine na osobnom &anu, uplatama i isplatama te kategoriji mirovinskfmnda i
eventualnim prelascima moze prégpati pravosudnim i upravnim tijelima te drugim
osobama na temelju zahtjeva i u okviru ovlastergi&ladu s odredbama posebnog zakona.
Sredisnji registar osiguranika duzan je po primitkijednosti obraunskih jedinica svih
mirovinskih fondova iz¢lanka 111. stavka 8. ovoga Zakona iste objaviti avajoj
internetskoj stranici.

Agencija ¢e pravilnikom propisati n@n i rokove dostave obavijesti iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Agencijace pravilnikom propisati n@n, rokove i dodatne zahtjeve vezane uz objavljgan
podataka iz stavka 3. i 5. ovoganka.
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Clanak 194.

(1) Smatra se da je SrediSnji registar osiguranileaau mirovinskog fonda dinio podatke
dostupnim ako su isti dostupni na jedan od sfjgdeaina:
1. podaci su dostupni preko internetskogedja SrediSnjeg registra osiguranika,
2. ¢lan fonda moze dobiti podatke na prijemnim mjestBnadiSnjeg registra osiguranika
besplatno na zahtjev,
3. podaci su poslani na adresu elektt&ni poSteclana mirovinskog fonda ukoliko su
zadovoljeni i sljedé uvjeti:
a)¢lan mirovinskog fonda je dostavio SrediSnjem regigisiguranika valjanu adresu
elektrontke poste,
b)¢lan mirovinskog fonda je odabrao takainadostave podataka.
(2) Smatra se da je SrediSnji registar osiguranika wimiskom druStvu &nio podatke
dostupnim ako su:
1. dostupni preko internetskogcalja SrediSnjeg registra osiguranika ili
2. dostavljeni mirovinskom drustvu u elektrokom obliku.

Clanak 195.

SredisSnji registar osiguranika duzan je uspostavitiovoditi te redovito azurirati,

procjenjivati i nadzirati, uzimajii u obzir opseg i sloZzenost poslovanjainkovite i

primjerene:

1. mjere i postupke za nadzor i zastitu informacijsleagtava i sustava za elektrdi
obradu podataka,

2. mjere i postupke za neprekidnocuwanje sigurnosti, cjelovitosti i povjerljivosti
informacija,

3. politike, mjere i postupke osiguranja neprekidnoglpvanja, a u koju svrhu je Sredisniji
registar osiguranika duzan Koristiti odgovatajisustave, sredstva i postupke, koji su
razmjerni opsegu i slozenosti njegovog poslovanja.
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Dio Sesti

Nadzor nad poslovanjemmirovinskih drustava, mirovinskih fondova, depozitara i SrediSnjeg

1)

(2)

3)

(1)

(@)

3)

(4)

registra osiguranika
Opée odredbe
Nadzor
Clanak 196.

U smislu ovoga Zakona, nadzor je provjera posiugeibjekt nadzora u skladu s odredbama
ovoga Zakona, propisima donesenima na temelju njegskladu s drugim propisima, s
propisima o upravljanju rizicima, kao i u skladuvkstitim pravilima i standardima,
pravilima struke te afenito na nain koji omoguwuje uredno funkcioniranje subjekta
nadzora i provéenje mjera i aktivnosti u cilju otklanjanja ufenih nezakonitosti i
nepravilnosti.

Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitostpgena sigurnosti i stabilnosti poslovanja
subjekata nadzora, a radi zaStite interélsmova mirovinskog fonda te javnog interesa,
doprinoSenja stabilnosti financijskog sustava tenpcanja i géuvanja povjerenja u trziste
kapitala.

Temeljem odredaba ovoga Zakona nadzor se provoslugbenoj duznosti.

Predmet nadzora
Clanak 197.

Pri obavljanju nadzora Agencija posebice:

1. provjerava organizacijske uvjete, strategije, gadit postupke koje je subjekt nadzora
uspostavio radi uskignja svojeg poslovanja s odredbama ovoga Zakonagiga
donesenih na temelju ovoga Zakona,

2. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost olpzaj subjekta nadzora te rizike
kojima je subjekt nadzora izlozen ili bi mogao toZzen u svom poslovanju.

Agencijace pri provjeri i procjeni financijske stabilnostipblozZaja te pri procjeni rizika

kojima je subjekt nadzora izloZzen ili bi mogao b#ioZzen, uzeti u obzir vrstu, opseg i

sloZzenost poslovanja subjekta nadzora.

Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz statkavogaclanka utvrditi

posluje li subjekt nadzora u skladu sa zakonskimpigima, ima li subjekt nadzora

uspostavljen odgovarajuorganizacijski ustroj te stabilan sustav upravjgau drustvu, kao i

kapital koji osigurava primjeren sustav upravljanjekri¢a rizika kojima je subjekt nadzora

izloZen ili bi mogao biti izloZzen u svom poslovanju

Agencija se pri utdivanju westalosti i intenziteta obavljanja nadzora, za giojesubjekt

nadzora rukovodi valinom, utjecajem i zn@mjem mirovinskog drustva i fondova kojima

upravlja, kao i prirodom, vrstom, opsegom, slozéndg pokazateljima njihova poslovanja.
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Subjekti nadzora

Clanak 198.

(1) Agencija provodi nadzor nad subjektima nadzoraladsksa Zakonom o Hrvatskoj agenciji
za nadzor financijskih usluga, ovim Zakonom, prop# donesenima na temelju ovoga
Zakona te drugim zakonima i propisima donesenimgemelju istih.

(2) Na postupke koje u okviru svoje nadleznosti provAdencija, primjenjuju se odredbe iz
ovoga Dijela Zakona, ako nije druje propisano.

(3) Na postupke iz stavka 1. ovogkanka primjenjuju se odredbe Zakona Gemp upravnom
postupku, ako nije drugge propisano. U postupcima koje vodi, Agencijawdie bez
usmene rasprave.

(4) Agencija za potrebe nadzora ima pravo uvida u sdatke i dokumentaciju koja se vodi u
subjektima nadzora.

(5) Subjekti nadzora Agencije prema odredbama ovogaZaku:

PONE

mirovinska drustva,
mirovinski fondovi kojima upravljaju mirovinska ditva iz téke 1. ovoga stavka,
depozitari mirovinskih fondova iz ¢&e 2. ovoga stavka,
Sredisniji registar osiguranika.
Postupak nadzora
Nacin obavljanja nadzora

Clanak 199.

(1) Agencija provodi nadzor po sluzbenoj duznosti:

1.

neposrednim nadzorom, u prostorijama subjekta madiiopravne osobe s kojom je
nadzirana osoba izravno ili neizravno, poslovnosaulpecki ili kapitalno povezana,
pregledom izvorne dokumentacije, provjerom i prooj@ cjelokupnog poslovanja,
provaienjem razgovora glanovima upraveglanovima nadzornog odbora i drugim
relevantnim osobama te u prostorijama Agencije,

posrednim nadzorom u prostorijama Agencije, na lemanalize izvjeStaja koje su
subjekti nadzora duzni u propisanim rokovima ddgtvAgenciji, te praenjem,
prikupljanjem i provjerom dokumentacije, obavijeispodataka dobivenih na poseban
zahtjev Agencije, kao i péanjem, prikupljanjem i provjerom podataka i sazaaizj
drugih izvora te provjerom i procjenom poslovang@tamelju dostavljenih izvjeStaja i
prikupljenih informacija, provéenjem razgovora s&lanovima upraveclanovima
nadzornog odbora i drugim relevantnim osobama.

(2) Neposredni nadzor iz stavka 1¢ke 1. ovogalanka moze biti redovni ili izvanredni.
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Osobe ovlasStene za nadzor
Clanak 200.

(1) Nadzor obavljaju radnici Agencije (u nastavku teksivlastene osobe Agencije).

(2) 1znimno od stavka 1. ovogdanka, za obavljanje zadataka u vezi s nadzorongnija
moze zatraziti stdno sudjelovanje revizora, revizorskog druStva iliugke stréno
osposobljene osobe, pfemu se na te osobe na odgovariapetin primjenjuju propisi o
tajnosti podataka koji se primjenjuju na radnikeeAgije.

Dostavljanje podataka na zahtjev Agencije
Clanak 201.

(1) Na zahtjev Agencije, subjekt nadzora duzan je ddstali uciniti dostupnom
dokumentaciju, izvjeStaje i podatke o svim okolimoat potrebnim za nadzor ili izvrSavanje
drugih ovlasti i mjera koje Agencija ima na temefjuoga Zakona, zakona koji dige
oshivanje i poslovanje Agencije te propisa dondseaitemelju tih zakona.

(2) Dokumentaciju, izvjeStaje i podatke iz stavka logarclanka Agenciji su duzni dostaviti
¢lanovi uprave, nadzornog odbora, prokuristi i droglevantne osobe subjekta nadzora.

(3) Agencija je, od osoba iz stavka 2. ovaganka, ovlastena zatraziti pisanditovanje o
okolnostima iz stavka 1. ovodéanka ili ih pozvati da daju usmengitmvanje.

Obavijest o neposrednom nadzoru
Clanak 202.

(1) Prije paetka obavljanja neposrednog nadzora, subjektu maddostavlja se pisana
obavijest o neposrednom nadzoru koja sadrzi nagnan;
1. predmet nadzora,
2. podatke o osobama ovlaStenima za nadzor,
3. naznaku lokacije na kojog se nadzor obavljati,
4. datum poetka obavljanja nadzora,
5. vremensko razdoblje koje se nadzire.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovogéanka moze sadrzavati i podatke koje je subjekzoedduzan
pripremiti ovlaStenim osobama Agencije za potrelb@janja neposrednog nadzora.

(3) Agencija moze tijekom nadzora dopuniti obavijeshadzoru. Na dopunu obavijesti o
nadzoru se na odgovaréjuacin odnose odredbe stavka 1. ovétgnka.

(4) Obavijest o neposrednom nadzoru dostavlja se swbjgkdzora u roku koji ne moze biti
kraci od tri dana prije dana petka nadzora.

(5) lznimno od odredbe stavka 4. ovogkanka, ovlaStena osoba Agencije moze dostaviti
obavijest 0 neposrednom nadzoru i na dadefk@ provdenja nadzora, ako je potrebno
hitno provaienje nadzora ili nije moge na drugi nén postti svrhu nadzora.
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(@)

3)

(4)

(5)

(1)
(2)
3)

Neposredni nadzor poslovanja
Clanak 203.

Subjekt nadzora duzan je ovlaStenoj osobi Agencg&pn zaprimanja obavijesti o nadzoru,
omoguiti obavljanje neposrednog nadzora u sjediStu swhjeadzora i na ostalim mjestima
u kojima on ili druga osoba po njegovom ovlaStestjavlja djelatnost i poslove u vezi kojih
Agencija obavlja nadzor.

Subjekt nadzora duzan je ovlaStenoj osobi Agetkaija provodi nadzor, omoditi kontrolu
poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije, admiaistne ili poslovne evidencije te nadzor
nad informacijskim sustavom i tehnologijama kojeognEavaju rad informacijskog sustava,
u opsegu potrebnom za obavljanje nadzora.

Subjekt nadzora duzan je ovlaStenoj osobi Agerkdja provodi nadzor, utiti svu trazenu
poslovnu dokumentaciju, ¢analne ispise, preslike poslovnih knjiga, zapistelefonskim
razgovorima i snimke telefonskih razgovora, zamseelefaks urdaja, administrativne ili
poslovne evidencije u papirnatom obliku ili u oblilelektrontkog zapisa na mediju i u
obliku koji zahtijeva ovlaStena osoba. Subjekt madzduzan je ovlaStenoj osobi osigurati
standardno sielje za pristup sustavu za upravljanje bazama p&dakojima se koristi, u
svrhu provdenja nadzora potpomognutoguaalnim programima.

Dokumentaciju, ispise, zapise i snimke iz stavka&gaclanka, financijske instrumente,
novac ili predmete koji mogu posluziti kao dokaxkaznenom ili prekrSajnom postupku,
ovlastene osobe Agencije mogu, uz izdavanje pofynaderemeno oduzeti subjektu nadzora,
ali samo do pokretanja tih postupaka, kada ih puetijalu nadleznom za \denje postupka.
Relevantne osobe subjekta nadzora duzne sdigatias ovlaStenom osobom Agencije, na
njezin zahtjev provesti s njome razgovor te joji date informacije bitne za obavljanje
nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Uvjeti za obavljanje neposrednog nadzora
Clanak 204.

Subjekt nadzora duzan je ovlaStenoj osobi Agerasjgurati prikladne prostorije u kojima
je mogue neometano i bez prisutnosti drugih osoba obavigatzor poslovanja.

Na zahtjev ovlaStene osobe Agencije, subjekt naddazan je osigurati sitnu i tehnéku
poma:, potrebna pojasnjenja i druge uvjete potrebnebzavlanje nadzora.

Nadzor poslovanja iz stavka 1. i 2. ovaganka obavlja ovlastena osoba Agencije tijekom
radnog vremena subjekta nadzora. Ako je zbog opgsegairode posla nuzno, subjekt
nadzora duzan je omogti ovlaStenoj osobi Agencije obavljanje nadzoralpwanija i izvan
radnog vremena.
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Kontrola informacijskog sustava
Clanak 205.

Subjekt nadzora koji u svom poslovanju koristi mnfiacijski sustav duzan je na zahtjev
ovlaStene osobe Agencije osigurati uvjete za pcegiéormacijskog sustava te magnost
ispitivanja jesu li podaci obdani koriStenjem informacijske tehnologije otbeai na
primjeren nain.

Subjekt nadzora duzan je na zahtjev ovlaStene o&gbgacije predati dokumentaciju iz koje
je razvidan potpuni opis rada informacijskog suatdz dokumentacije moraju biti razvidne
komponente informacijskog sustava. Dokumentacijaranomoguiti ovlasStenoj osobi
Agencije uvid u:

1. programska rjeSenja,

2. postupke obrade podataka koristenjem informaciskaologije,

3. kontrole koje osiguravaju pravilnu obradu podataka

4. kontrole koje osiguravajiuvanje povjerljivosti, integriteta i raspolozZivopthidataka.

Okon¢anje postupka neposrednog nadzora
Clanak 206.

Nakon obavljenog neposrednog nadzora, sastaviamsnik o obavljenom nadzoru koji se
uruéuje subjektu nadzora, s detaljnim opisom déwih ¢injenica. Uprava subjekta nadzora
duzna je bez odgode zapisnik o obavljenom nadzostasiti nadzornom odboru.

Na dostavljeni zapisnik subjekt nadzora ima prattowati se u roku od 15 dana od dana
primitka istog.

Iznimno od odredbe stavka 2. ovofjanka, Agencija moze odrediti rok Kieod 15 dana,
kad je to potrebno u svrhu spf@anja mogéih znaajnih Stetnih posljedica za mirovinsko
drustvo, mirovinski fond, depozitarlana mirovinskog fonda ili tée osobe.

Ako u postupku nadzora nisu ufene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bidsenosila
odgovarajda nadzorna mjera, ili su iste ufene, ali su otklonjene do izrade zapisnikago
se unijeti u zapisnik.

U slwiéajevima iz stavka 4. ovogdanka, Agencijate donijeti rjeSenje kojim se utivje da
je postupak nadzora oké&sm.

Dopuna zapisnika

Clanak 207.

Ako sve nezakonitosti ili nepravilnosti utiene zapisnikom iZlanka 206. ovoga Zakona, za
koje bi se in&e donosila odgovaraja nadzorna mjera, budu otklonjene prije donoSgegenja
kojim se izrte odgovarajéa nadzorna mjera, Agenciga o tome sastaviti dopunu zapisnika i po
proteku roka za ®&tovanje donijeti rjeSenje kojim se utiuje da su nezakonitosti ili
nepravilnosti ututene u zapisniku odnosno dopuni zapisnika otklonjeteeje postupak nadzora
okortan.
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Sadrzaj @itovanja

Clanak 208.

Ocitovanje na zapisnik izlanka 206. ovoga Zakona mora sadrzavati navodeomagtima iz
kojih proizlazi da je zapisnikom pogreSno udemo postojanje oddenih nedostataka,
nezakonitosti ili nepravilnosti. &ovanju na zapisnik moraju biti prilozeni odgovjaika dokazi,
ako stranka istima raspolaze.

1)

(2)

1)

(@)
3)
(4)

Posredni nadzor
Clanak 209.

Ovlastena osoba Agencije tijekom posrednog nadzora:

1. utvrduje jesu li propisani izvjeStaji i drugi podaci tdjeni u propisanom roku i
propisanoj formi,

2. utvrduje jesu li podaci u izvjeStajima ili drugoj trazgrdokumentaciji istiniti, toni i
ispravni,

3. utvrduje posluje li subjekt nadzora u skladu s propistmgpravljanju rizicima, u skladu
s drugim propisima oddenim ovim Zakonom i propisima donesenima na temelju
ovoga Zakona te drugim zakonima kojima seduje poslovanje subjekata nadzora i
donesenim propisima na temelju istih,

4. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost olpzaj subjekta nadzora te rizike
kojima je subjekt nadzora izlozen ili bi mogao ImtbZzen u svom poslovanju.

Agencija e pri provjeri i procjeni financijske stabilnostipplozaja te pri procjeni rizika

kojima je subjekt nadzora izlozen ili bi mogao b#iozen, uzeti u obzir vrstu, opseg i

slozenost poslovanja subjekta nadzora.

Zapisnik o posrednom nadzoru
Clanak 210.

U slwaju utvidenih nedostataka, nezakonitosti i nepravilnosti aslgvanju subjekta
nadzora, utvdenih u postupku posrednog nadzora, ovlaStena os@emcije sastavlja
zapisnik.

Zapisnik o obavljenom nadzoru dostavlja se subjekidzora, s detaljnim opisom utenih
¢injenica u postupku nadzora.

Na zapisnik o posrednom nadzoru na odgovarajain primjenjuju se odredb&anka 206.

do 208. ovoga Zakona.

Na temelju nalaza iz zapisnika iz ovaganka, Agencija je ovlaStena poduzeti sve nadzorne
mjere kao i u sléaju neposrednog nadzora.
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Nadzorne mjere
Clanak 211.

(1) Na temelju provedenog postupka neposrednog ili gurerg nadzora, Agencija moze
subjektu nadzora izéenadzorne mjere propisane ovim Zakonom.

(2) U smislu ovoga Zakona, nezakonitosti su stanja stygmi koji nisu u skladu sa ovim
Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakodrugim zakonima i
podzakonskim aktima te renarodnim aktima i propisima.

(3) U smislu ovoga Zakona, nepravilnosti su stanja styoci koji nisu u skladu s vlastitim
poslovnim politikama i internim aktima subjekta marh te standardima i pravilima struke
ili se isti dosliedno ne primjenjuju, a time se agava poslovanje, posebice u vezi
organizacijskih zahtjeva i upravljanja rizicima.

(4) Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje@dngenom kaznenom djelu , podnosi
odgovarajdu prijavu nadleznom tijelu.

(5) Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje aginpenom prekrSaju, podnosi
odgovarajdu prijavu nadleznom tijelu, ako to u konkretnoméaju smatra opravdanim i
svrsishodnim.

Mjere koje Agencija poduzima u stlajevima kada je upravljanje mirovinskim drustvom
paznjom dobrog strénjaka dovedeno u pitanje

Clanak 212.

(1) Ako je neprimjerenim utjecajentlana mirovinskog druStva upravljanje mirovinskim
druStvom paznjom dobrog stinjaka dovedeno u pitanje, Agencija je ovlaStenaupodati
odgovarajde mjere kako bi se taj utjecaj sptie.

(2) Mijere iz stavka 1. ovogdanka obuhvéaju, uz odgovarajte nadzorne mjere, i podnosenje
zahtjeva nadleznom sudu za izricanje privremenidrany vezi stjecanja gladah prava
vezanih za dionice ili poslovne udjetdanova mirovinskog drustva iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Vrste nadzornih mjera
Clanak 213.

Agencija mirovinskom drustvu, pod uvjetima propisamvim Zakonom, moze odrediti sljegke
nadzorne mjere:

preporuke upravi mirovinskog drustva,

opomenu,

otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,

posebne nadzorne mjere,

ukidanje odobrenja za rad.

Al A
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(4)

1)

(2)
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(4)

Preporuke upravi mirovinskog drustva
Clanak 214.

Kada Agencija u okviru nadzora te provjere i pragjdinancijske stabilnosti i polozaja
mirovinskog drustva odnosno mirovinskih fondovagjirka upravlja, kao i provjere i
procjene rizika kojima je mirovinsko drustvo izloeeili bi moglo biti izlozeno u svom
poslovanju, utvrdi slabosti, manjkavosti, nedostatknepravilnosti koje nemaju zteg
krSenja ovoga Zakona ili na temelju njega dones@ndpisa te drugih zakona i propisa
donesenih na temelju istih ili ako Agencija smapatrebnim da mirovinsko drustvo
poduzme radnje i aktivnosti radi poboljSanja poalga, financijske stabilnosti i polozaja te
smanjenja rizika kojima je izloZzeno ili moze bitioZzeno u svom poslovanju ili poslovanju
mirovinskih fondova kojima upravlja, Agencijee izre&i preporuke upravi mirovinskog
druStva.

Preporuke sadrze utene i procijenjene ziajne rizike i probleme kojima je mirovinsko
drustvo izlozeno ili bi moglo biti izlozeno, odna@srutvidene slabosti, manjkavosti,
nedostatke i nepravilnosti koje nemaju &jakrSenja propisa ovoga Zakona te smjernice
upravi mirovinskog drustva u cilju otklanjanja Istte u cilju poboljSanja poslovanja,
financijske stabilnosti i polozaja te smanjenjakiazkojima je mirovinsko drustvo izlozeno
ili moze biti izlozeno u svom poslovaniju.

Uprava mirovinskog drustva duzna je Agenciji dogialan, rokove i dinamiku postupanja
po preporukama Agencije.

Kako bi utvrdila poboljSanje poslovanja, financgsitabilnosti i polozaja te smanjenja rizika
kojima je mirovinsko drustvo izlozeno ili moze bizlozeno u svom poslovanju i u
poslovanju mirovinskih fondova kojima upravlja, Agga moze provesti ponovni nadzor
nad mirovinskim drustvom.

Opomena
Clanak 215.

Kad Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakonitostnépravilnosti, a priroda i opseg
utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti nemaju &an utjecaj i posljedice na poslovanije
mirovinskog druStva, mirovinskih fondova, na ttéig/ili ¢lanove mirovinskog fonda,
Agencija moze izr& opomenu mirovinskom drustvu.

Agencija moze opomenu javno objaviti.

Opomena Agencije moze sadrzavati i nalog da miskondrustvo ispravi utdene
nezakonitosti i nepravilnosti te rokove u kojimanmgrovinsko drustvo duzno tociniti i
dinamiku obavjeStavanja Agencije o poduzetim raahiaja aktivnostima.

Ako u roku iz stavka 3. ovogdanka, mirovinsko drustvo ne postupi po nalogu Agjeniz
stavka 3. ovogalanka, Agencija¢e izdati rjeSenje kojim nalaze otklanjanje demih
nezakonitosti i nepravilnosti.
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(5) Agencija je ovlaStena provesti ponovni hadzor nawvinskim drustvom u mjeri i opsegu
potrebnima kako bi se utvrdilo je li mirovinsko 8two postupilo po nalogu Agencije iz
stavka 3. i 4. ovogélanka te jesu li utdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene na
odgovarajdi natin i u odgovarajiem opsegu.

Otklanjanje utvidenih nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 216.

(1) Kad Agencija tijjekom nadzora utvrdi nezakonitosti niepravilnosti, rjeSenjemce
mirovinskom drustvu naloziti mjere za otklanjanpgrdenih nezakonitosti i nepravilnosti ili
prestanak postupanja koje predstavlja povredu ddregdbga Zakona ili na temelju njega
donesenih propisa te drugih zakona kojima seiujee poslovanje subjekata nadzora i
propisa na temelju istih.

(2) Agencijace u rjeSenju iz stavka 1. ovogknka navesti i rokove u kojima je mirovinsko
drustvo duzno otkloniti utdene nezakonitosti i nepravilnosti.

IzvjeS’e ovlaStenog revizora o otklanjanju nezakonitostigpravilnosti
Clanak 217.

Ako pri obavljanju nadzora Agencija utvrdi nezakosti i nepravilnosti koje se odnose na
vodenje poslovnih knjiga i druge poslovne dokumen&aéipju je mirovinsko drustvo duzno

voditi prema odredbama ovoga Zakona, na temeljgangonesenih propisa ili drugih zakona
kojima se uréuje poslovanje mirovinskog druStva i propisa donégsea temelju istih, odnosno

ako utvrdi druge zr@jnije nezakonitosti, moze naloziti mirovinskom $lnu da podnese

izvje¥e o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, kaje je duzno priloziti miSljenje revizora

iz kojeg je vidljivo jesu li nezakonitosti i nepiitnosti otklonjene.

IzvjeS’e o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 218.

(1) Mirovinsko drustvo duzno je otkloniti ut#ene nezakonitosti i nepravilnosti te Agenciji
podnijeti izvjege o mjerama koje je poduzelo za njihovo otklanjanojeutar roka koji je
odredila Agencija.

(2) lzvje¥u iz stavka 1. ovogalanka, mirovinsko drustvo duzno je priloziti dokumbgciju i
druge dokaze iz kojih je vidljivo jesu li udene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(3) Ako izvjeke iz stavka 1. ovog&lanka nije potpun ili iz dokumentacije u prilogu ne
proizlazi da su nezakonitosti otklonjene, Agendig@ naloziti nadopunu izvjéa i rok u
kojemu se izvjeStaj mora nadopuniti.

(4) Ako Agencija ne nalozi nadopunu izvesSiz stavka 3. ovogédanka, u roku od 60 dana od
podnoSenja izvjg® iz stavka 1. ovogd&lanka, smatratte se da su nezakonitosti i
nepravilnosti otklonjene.

109



RjeSenje o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnost

Clanak 219.

(1) Ako Agencija iz izvjeStaja iZlanka 218. ovoga Zakona, prilozene dokumentaaijeugih
dokaza zakljti da su ututene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene, denig rjeSenje
kojim se utvduje da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(2) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 1. ovoigamka, Agencija moze provesti ponovni nadzor
nad mirovinskim druStvom u mjeri i opsegu potrebamikako bi se utvrdilo jesu li ut#ene
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene na odgeyat nacin i u odgovarajtem opsegu.

Posebne nadzorne mjere

Clanak 220.

(1) Agencija je ovlastena mirovinskom drustvu, uk&iysi clanove uprave ili nadzornog odbora
mirovinskog druStva, izie posebne nadzorne mjere iz stavka 2. owdgaka u sljedém

slutajevima:

1. ako mirovinsko drustvo nije postupilo u skladuesgnjem kojim Agencija nalaze mjere
za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosttianka 216. ovoga Zakona,

2. ako nije uspostavilo, ne provodi ili redovito nerpava organizacijske, telihie,
kadrovske ili druge uvjete za poslovanje propisdaecima 48. do 58. ovoga Zakona ili
pravilnika koji te uvjete poblize udeju,

3. ako je kapital mirovinskog drustva ispod propisamomimuma izélanka 9. ovoga
Zakona,

4. ako ne postuje odredbe o ogksmjima ulaganja mirovinskih fondova kojima upravlja
ili o drugim ograntenjima propisanim odredbama ovoga Zakona ili pio@s
donesenim na temelju ovoga Zakona,

5. usvim drugim sltajevima kada Agencija to smatra potrebnim.

(2) Ako nastupe okolnosti iz stavka 1. ovofanka Agencija moze izée sljedee posebne
nadzorne mjere:

1.

2.

3.

naloziti mirovinskom druStvu da pote kapital na razinu predienuc¢lankom 9. ovoga
Zakona,

naloziti nadzornom odboru mirovinskog drustva daijesi ¢lana i/ili da imenuje novog
¢lana uprave,

naloziti mirovinskom drustvu da sazove glavnu skimpSodnosno skupstinu i predlozi
odgovarajda rjeSenja, kao sto su p@amje kapitala, opozi¢lana nadzornog odbora
i/ili izbor novogc¢lana nadzornog odbora,

privremeno zabraniti mirovinskom druStvu sklapameslova s pojedinim svojim
dionicarima odnosn@lanovima, ¢lanovima uprave, nadzornog odbora, prokuristima i
drustvima koja su s mirovinskim drustvom u odnoskeupovezanosti,

naloziti mirovinskom druStvu da uspostavi, provodli poboljSa organizacijske,
tehnicke, kadrovske ili druge uvjete za poslovanje prapéelancima 48. do 58. ovoga
Zakona ili pravilnika koji te uvjete poblize uhgu,
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3)
(4)
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10.

11.

12.
13.

naloziti mirovinskom druStvu poboljSanje strategipolitika i procesa upravljanja
rizicima,

naloziti mirovinskom druStvu da u daljnjem poslopasmanjuje rizike koji su povezani
s poslovanjem mirovinskog drustva ili mirovinskaméla kojim upravlja,

naloziti mirovinskom drustvu smanjenje troSkovalpeanja, ukljiuju¢i ograntenje
placa i drugih primanjaclanova uprave, nadzornog odbora, prokurista i kadni
mirovinskog drusStva,

naloziti nadzornom odboru mirovinskog druStva danoje odgovarajte odbore za
pojedina podr&ja poslovanja koja su u nadleznosti nadzornog abor

naloziti mirovinskom drustvu da promijeni, smanli prestane obavljati oddenu
aktivnost za koju Agencija utvrdi da je proudta znaajne gubitke ili da predstavlja
veliki rizik za mirovinsko drustvo ili mirovinskeohdove kojima upravlja,

naloziti da mirovinsko drustvo suspendira jednwie osoba s posebnim pravima ili
odgovornostima,

priviemeno zabraniti obavljanje funkcif@ana uprave mirovinskog drustva,

naloziti mirovinskom drustvu druge razmjerne mjédmje su potrebne da bi ono
poslovalo u skladu s odredbama ovoga Zakona i giropi donesenim na temelju ovoga
Zakona ili na temelju drugih zakona kojima seduje poslovanje mirovinskog drustva i
propisa donesenih na temelju istih.

Agencija ¢e rjeSenjem iz stavka 2. ovodtanka odrediti primjeren rok za poduzimanje
mjera iz stavka 2. ovogdanka.

Mirovinsko drustvo duzno je Agenciji dostaviti iBgtaj o provedbi naloZzenih mjera iz
stavka 2. ovog@lanka, na koji se na odgovaréjumacin primjenjuju odredbe&lanka 217. i
218. stavka 1. do 3. ovoga Zakona.

Ako je donoSenje mjera iz ovogéanka Zakona potrebno radi zaStttanova mirovinskog
fonda ili javnog interesa, a radi se 0 mjerama ksgene mogu oddati, pri cemu su
¢injenice na kojima se mjera temelji utene ili su baremdinjene vjerojatnima, Agencija
moze o istima neposredno rijesiti u skladu sa Zakoo ogem upravnom postupku.

Clanak 221.

Protiv rjeSenja koja u upravnim stvarima iz svojadleznosti donosi Agencija, zalba nije
dopustena, ali nezadovoljna stranka moze pokretuffbom upravni spor pred nadleznim
upravnim sudom.

Ukidanje odobrenja za rad

Clanak 222.
(1) Agencija moze ukinuti zakonito rjeSenje kojim jelano odobrenje za rad mirovinskom
drustvu:
1. ako je odobrenje za rad izdano na temelju neigtjnitet@nih ili preSitenih podataka

2.

ili podataka koji dovode u zabludu, odnosno na #aojigi prijevaran nén,
ako mirovinsko drustvo prestane ispunjavati uvjetel kojima je odobrenje za rad
izdano,
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10.

11.

12.

13.

ako Agencija ocijeni da se poslovanje mirovinskagstva ne vodi paznjom dobrog
strienjaka i u skladu s dobrom poslovnom praksom,

ako je mirovinsko drustvo teze i/ili sustavno keSddredbe ovoga Zakona ili propise
donesene na temelju ovoga Zakona,

ako ne odrzava kapital &anka 9. ovoga Zakona,

ako mirovinsko drustvo ne postupi u skladu s rjg&arkojim Agencija nalaze mjere za
otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti &anka 216. ovoga Zakona ili posebne
nadzorne mjere iglanka 220. ovoga Zakona,

ako mirovinsko druStvo krSi odredbe o pravovremenontocnom izvjegivanju
Agencije, viSe od dva puta u razdoblju od 3 godilhe@ko na drugi n&n onemogdava
nadzor Agencije nad svojim poslovanjem,

ako mirovinsko drusStvo obavlja poslove nacinakoji moze pogorSati ili ugroziti
njegovu likvidnost ili solventnost ili likvidnostnirovinskih fondova kojima upravlja,
ako mirovinsko drustvo nije organiziralo poslovaij@e vodi svoje poslovne knjige ili
poslovne knjige mirovinskih fondova kojima uprayvljili administrativhu i drugu
poslovnu dokumentaciju, na ¢ia koji u svakom trenutku omoguje provjeru posluje

li mirovinsko drustvo u skladu s propisima i pravid o upravljanju rizicima, upravlja li
mirovinskim fondovima u skladu sa odredbama ovog&oda i propisa koji su na
temelju istih doneseni i drugih propisa kojih s&miw pridrzavati,

ako mirovinsko drustvo sustavno i/ili teSko krsganizacijske, tehtke, kadrovske ili
druge uvjete za poslovanje propisatencima 48. do 58. ovoga Zakona ili pravilnika
Agencije koji te uvjete poblize utsju,

ako se uroku iZlanka 16. stavka 2. ovoga Zakona ne podnese piz@awgpis u sudski
registar,

ako mirovinsko drustvo ne zafiee obavljati djelatnost upravljanja mirovinskim
fondovima u roku od jedne godine od dana izdavadgbrenja za rad,

ako mirovinsko drustvo podnese Agenciji zahtjewrastankom vazenja odobrenja za
rad.

(2) Agencija moze ukinuti zakonito rjeSenje kojim jelano odobrenje za rad mirovinskom
drustvu ako mirovinsko drustvo ne zakijwgovor s depozitarom Kkoji ispunjava uvjete,
odnosno zakljéi ugovor s depozitarom koji ne ispunjava uvjeteclanka 170. stavak 2.
ovoga Zakona.

O ukidanju odobrenja za rad Agendat@a odmah obavijestiti mirovinsko drustvo, depozitara
I SrediSnji registar osiguranika.

Iznimno od stavka 1. ovogdlanka, ako okolnosti to opravdavaju ili je takavhizev
mirovinskog druStva, odobrenje za rad m@gge ukinuti i samo u odnosu na upravljanje
dobrovoljnim mirovinskim fondovima.

(5) Ovlastenje Agencije da ukine svoje zakonito rje§emje ogranieno rokom.

3)
(4)

Nadleznost Agencije za nadzor nad depozitarom

Clanak 223.

(1) Agencija je nadlezna za nadzor nad depozitaromvimis&og fonda.
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(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(1)

(2)

U smislu stavka 1. ovogélanka, nadzor je provjera posluje li depozitar uagd s
odredbama ovoga Zakona, propisima donesenima naljtemjega, u skladu s drugim
propisima kao i internim aktima, standardima i fliena struke.

Agencija u okviru nadzora provjerava i procjenjugke kojima je depozitar izlozen ili bi
mogao biti izloZzen u dijelu poslova koje obavljaskiadu s ovim Zakonom, uzimajuu
obzir misljenja drugih nadzornih i regulatornitetg koja su nadlezna za nadzor poslovanja
depozitara.

Na nadzor iz stavka 1. ovogkanka, pored odredbi ovoga Zakona, na odgovéragtin se
primjenjuju i odredbe zakona koji uhge trziSte kapitala o nadzoru nad kredithnom
institucijom koja pruza investicijske usluge i ohavwnvesticijske aktivnosti.

Nadzor nad poslovanjem kreditne institucije kojalgpozitar mirovinskog fonda, u dijelu
njezina poslovanja koji se odnosi na poslove depai obavlja Agencija samostalno ili u
suradniji s Hrvatskom narodnom bankom.

Agencija je ovlaStena od osoba na koje su deleigiasiovi depozitara zahtijevati izvjesi
podatke te obaviti pregled dijela poslovanja, kolotr poslovnih knjiga i poslovne
dokumentacije te ostale dokumentacije, ispisa,saapsnimki iz¢lanka 203. stavka 3. ovoga
Zakona u dijelu koji se odnosi na delegirani diglpga te ih priviemeno oduzeti u skladu s
¢lankom 203. stavkom 4. ovog Zakona.

Nadzorne mjere koje Agencija moze iZrelepozitaru
Clanak 224.

Agencija depozitaru, pod uvjetima propisanim ovimmk@nom, moze odrediti sljeé®
nadzorne mjere:

1. preporuke upravi depozitara,

2. opomenu,

3. naloziti otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,

4. ukinuti izdano odobrenje na izbor depozitara udklsclankom 190. ovoga Zakona

5. naloziti promjenu poddepozitara, osobito u ¢aju neispunjenja i/ili neurednog
ispunjenja obveze te propusta poddepozitara ili p&stoje okolnosti koje dovode u
sumnju sposobnost poddepozitara za uredno, pravevre i kvalitetno ispunjenje
duznosti u skladu s preuzetim obvezama i/ili odesdd ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona.

Na nadzorne mjere iz stavka 1¢ke 1. do 3. ovogélanka koje se mogu izéedepozitaru

na odgovarajéi natin se primjenjuju odredb&anaka 214. do 219. ovoga Zakona.
Nadleznost Agencije za nadzor nad SrediSnjim re@ist osiguranika

Clanak 225.

(1) Agencija je nadlezna za nadzor nad SrediSnjim tregis osiguranika u dijelu poslovanja

propisanom ovim Zakonom.
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(2) U smislu stavka 1. ovogdanka, nadzor je provjera posluje li SrediSnji stgi osiguranika
u skladu s odredbama ovoga Zakona, propisima doimeaena temelju njega, u skladu s
drugim propisima kao i vlastitim pravilima, standiana i pravilima struke.

(3) Agencija u okviru nadzora provjerava i procjenjigersava li SredisSnji registar osiguranika
poslove propisandancima 192. i 193. ovoga Zakona.

Nadzorne mjere koje Agencija moze iZr&rediSnjem registru osiguranika
Clanak 226.

(1) Agencija SrediSnjem registru osiguranika, pod uwjatpropisanim ovim Zakonom, moze
odrediti sliedée nadzorne mjere:
1. preporuke ravnatelju SrediSnjeg registra osiguianik
2. opomenu,
3. naloziti otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti.

(2) Na nadzorne mjere iz stavka 1cke 1. do 3. ovogélanka koje se mogu izéeSrediSnjem
registru osiguranika na odgovaréjaain se primjenjuju odredb&anaka 214. do 219.
ovoga Zakona.

114



Dio sedmi

Strukovno udruZzivanje mirovinskih drustava
Clanak 227.

(1) Mirovinska druStva mogu se strukovno-interesno aidiru udruzenje mirovinskih drustava
kroz oblik udruzivanja koji samostalno odaberu.

(2) Mirovinsko drustvo ne smije sklapati nikakve pisaitie usmene ugovore s drugim
mirovinskim drustvom ili udruzenjem mirovinskih dtava kojima se moze ograiti
natelo slobodnog trziSnog natjecanja, odnosno konlajeeru djelatnosti mirovinskih
druStava.

(3) U cilju provedbe stavka 2. ovogdanka, udruzenje mirovinskih druStava mora Agenciji
dostaviti svoj statut, sve sporazume, pravilnikstale ope akte.

Dio osmi
Suradnja nadzornih tijela Republike Hrvatske
Clanak 228.

(1) Agencija i druga nadzorna tijela Republike Hrvaiskeja su odgovorna za superviziju i
nadzor istih ili drugih institucija, duzna su najav pojedinih nadzornih tijela dostaviti tim
tijelima sve podatke o tim subjektima nadzora gwieeza provéenje postupaka supervizije
i nadzora nad subjektima nadzora, u postupku iazgavadobrenja za rad ili drugim
postupcima.

(2) Nadzorna tijela duzna su se dosobno obavjeStavati o nepravilnostima ili drugim
okolnostima koje su utvrdila, ako su takva damja vazna za rad drugih nadzornih tijela.

Clanak 229.

U vezi s ostvarivanjem prava na temelju ovoga Zaksudska zastita moze se ostvariti pred
redovnim sudom Republike Hrvatske, ako ovim Zakomyedrukije odreieno.
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Dio deveti
Prekrsajne odredbe
Tezi prekrsaji mirovinskog drustva

Clanak 230.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 200.000,00 do 500.000,0@ kaznitce se za prekr3aj
mirovinsko drustvo:

1.
2.
3.

oo

o~

10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.

ako posluje u obliku i na den razli¢it od onoga propisanogankom 5. ovoga Zakona,
ako postupa protivno odredbarianka 7. ovoga Zakona,

ako ne posStuje odredbe idanka 8. ovoga Zakona u pogledu temeljnog kapitala
mirovinskog drustva,

ako ne poStuje odredbe &anka 9. ovoga Zakona u pogledu kapitala mirovigsko
druStva,

ako ne udovoljava uvjetima u skladu s odrediitanka 25. stavka 1. ovoga Zakona,
ako o svakoj bitnoj promjeni podataka i o bitnéinjenicama ne izvijesti Agenciju u
skladu s odredborélanka 25. stavka 2. ovoga Zakona,

ako postupi protivno odredbanmianka 26. ovoga Zakona,

ako stekne vlasuki udio bez prethodnog odobrenja Agencije propisdaekom 27.
stavkom 1. ovoga Zakona,

ako izvrsSi statusnu promjenu protivno odredbattamka 28. stavak 1., 3. i 5. ovoga
Zakona,

ako uprava mirovinskog drustva nije sastavljena ipostupa u skladu s odredbama
¢lanka 30. ovoga Zakona,

ako jeclan uprave osoba koja ne ispunjava uvjete propisairedbamatlanka 31.
ovoga Zakona,

ako jeclan uprave osoba koja ne ispunjava uvjeilanka 32. ovoga Zakona,

ako jeclan uprave osoba koja nije dobila odobrenje u skisal odredbam&anka 34.
ovoga Zakona,

ako postupa protivno odredbarianka 47. ovoga Zakona,

ako u pogledu sustava upravljanja rizicima ne goaiuskladu s odredbanttanka 51.
ovoga Zakona,

ako ne organizira poslovanje u skladu s odredbdamka 52. ovoga Zakona,

ako ne postupi u skladu s odredbati@ka 53. ovoga Zakona,

ako prilikom vaienja poslova ne postupa u skladu s odredbalieraka 59. ovoga
Zakona,

ako postupa protivno odredbarianka 60. ovoga Zakona,

ako ne predvidi odgovaraja postupke naknade Stete u skladu s odreditanka 61.
stavka 3. ovoga Zakona,

ako ne ostvaruje prawdanova u skladu s odredbafianka 62. ovoga Zakona,

ako naplauje druge naknade osim onih pretkmihélankom 63. ovoga Zakona,

ako u pogledu dostave financijskih izvjeStaja nstppa u skladu s odredbatanka 64.
ovoga Zakona,
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44,
45.

46.

ako u pogledu revizije godisnjih financijskih izgfaja ne postupi u skladu s odredbama
¢lanka 65. stavka 2. i 3. ovoga Zakona,

ako prestane obavljati svoju registriranu djelatnpotivno odredbamalanka 67.
ovoga Zakona,

ako kod prijenosa poslova upravljanja ne postugkiadu s odredbamé&anka 68.
ovoga Zakona,

ako kod prijenosa poslova upravljanja ne postugkiadu s odredbam&anka 69.
ovoga Zakona,

ako kao drustvo prenositelj ne objavi informacijprgenosu upravljanja i/ ne obavijesti
sveclanove mirovinskih fondova o prijenosu u skladusegbamalanka 72. stavka 1.
i 2. ovoga Zakona,

ako kao druStvo preuzimatelj ne objavi informacqu prijenosu upravljanja i ne
obavijesti svetlanove mirovinskih fondova o prijenosu u skladudsealbamatlanka
72. stavka 1. i 2. ovoga Zakona,

ako kao drustvo prenositelj oldtana naknadu protivno odredbianka 72. stavka 3.
ovoga Zakona,

ako kao drustvo prenositelj ne omaégprelazak u skladu s odredbatianka 72. stavka
4. ovoga Zakona,

ako kao drustvo preuzimatelj ne omoégprelazak u skladu s odredbottanka 72.
stavak 4. ovoga Zakona,

ako kao drustvo prenositelj ne zavrSi postupkednja potrebne za prijenos poslova
upravljanja u skladu s odredbaianka 73. stavka 2. i 3. ovoga Zakona,

ako kao drustvo preuzimatelj ne zavrSi postupkadinfe potrebne za prijenos poslova
upravljanja i/ne obavijeste Agenciju u skladu sealiramaclanka 73. stavak 2. i 3.
ovoga Zakona,

ako ne pripoji preuzete mirovinske fondove u skladodredbontlanka 76. stavka 4.
ovoga Zakona,

ako kao drustvo preuzimatelj ne sklopi s depozitanagovor o prijenosu poslova
upravljanja u skladu s odredbattanka 76. stavka 5. ovoga Zakona,

ako drustvo preuzimatelj ne izvrSi prijenos poslayaavljanja u skladu s odredbom
¢lanka 76. stavka 6. ovoga Zakona,

ako kao drustvo preuzimatelj obtena naknadu protivno odredtianka 76. stavka 9. i
10. ovoga Zakona,

ako iz imovine mirovinskog fonda isglaie naknade, troSkove, provizije i/ili pristojbe
protivno odredbilanka 87. ovoga Zakona,

ako podmiri troSkove i naknade protivno odre¢lbinka 88. stavka 4. ovoga Zakona,
ako postupi protivno odredbanianka 89. ovoga Zakona,

ako naplati izlaznu naknadu protivno odre¢lainka 95. stavka 4. ovoga Zakona,

ako za raun mirovinskog fonda ne postupi u skladu s odredblamka 104. stavka 3.
ovoga Zakona,

ako ne vodi osobni tan u skladu s odredbaniknka 106. ovoga Zakona,

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa wskiaodredbonilanka 107. ovoga
Zakona,

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa udsklsaclankom 108. ovoga
Zakona,
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47.

48.

49.

50.

51.

52.
53.

54.
55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

66.

67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

75.
76.
77.

78.
79.

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa udsklgsaclankom 109. ovoga
Zakona,

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa udsklsa¢lankom 110. ovoga
Zakona,

ako ne usvoji reunovodstvene politike, odnosno metodologije vredmja i/ ne dostavi
depozitaru u skladu s odredba@itanka 111. stavka 2. ovoga Zakona,

ako ne izvijesti SredisSnji registar osiguranika djednosti obraunske jedinice
mirovinskog fonda u skladu stankom 111. stavkom 8. ovoga Zakona,

ako ne objavi na svojoj internetskoj stranici netgednost imovine i vrijednost
obratunske jedinice mirovinskih fondova u skladudankom 111. stavkom 9. ovoga
Zakona

ako ne postupi u skladu sa odredb#lamka 111. stavkom 11. ovoga Zakona,

ako ne odrzava jamstveni polog u skladu s odreddanka 112. stavkom 1. i 2. ovoga
Zakona,

ako jamstveni polog ne drzi u skladuésankom 112. stavkom 4. ovoga Zakona,

ako promidzbeni sadrzaj nije u skladu s odredbé&arga 114. ovoga Zakona,

ako je prikaz rezultata poslovanja mirovinskih foud protivan odredbamianka 115.
ovoga Zakona,

ako postupi protivno odredbianka 117. ovoga Zakona,

ako postupi suprotno odreddanka 118. stavaka 1., 2., 3. 1 5. ovoga Zakona,

ako ne postupi u skladu s odredbatizmka 121. ovoga Zakona,

ako ne postupi u skladu s odredbom 122. ovoga Zgkon

ako ulaze imovinu mirovinskog fonda protivno odradiaclanka 125. ovoga Zakona,
ako ulaze imovinu mirovinskog fonda protivno odretlanka 126. ovoga Zakona,

ako ulaze imovinu mirovinskog fonda suprotif@nku 127. ovoga Zakona,

ako ulaze imovinu mirovinskog fonda suprotit@anku 128. ovoga Zakona,

ako se imovina mirovinskog fonda ne ulaze u skladadredbontlanka 129. ovoga
Zakona,

ako se imovina mirovinskog fonda ne ulaze u skilsalodredbontlanka 130. ovoga
Zakona,

ako postupi protivno odredbanianka 131. ovoga Zakona,

ako financijske izvedenice Koristi protivho odredizailanka 132. ovoga Zakona,

ako ulaze imovinu mirovinskog fonda protivno odradiaclanka 134. ovoga Zakona,
ako postupa protivno odredbarianka 135. ovoga Zakona,

ako postupa suprotno odredtanka 136. ovoga Zakona,

ako ne postupi u skladu s odredbélanka 137.ovoga Zakona,

ako ne postupa u skladudankom 140. ovoga Zakona,

ako ne izda informativni prospekt u skladu s odesd&clanka 141. stavka 1. i 2. ovoga
Zakona,

ako ne izda informativni prospekt u skladu s odoedblanka 142. ovoga Zakona,
ako ne postupi u skladu s odredbatteenka 143. stavka 1. ovoga Zakona,

ako ne dostavi tromje&ee izvjeStaje i revidirane godiSnje izvjeStaje Uadlh s
odredbontlanka 147. ovoga Zakona,

ako postupi suprotnélanku 148. ovoga Zakona,

ako postupi suprotnddanku 149. ovoga Zakona,
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(@)

(1)

80. ako postupi suprotndanku 150. ovoga Zakona,

81. ako ne izrduna omjer zamjene ohfanskih jedinica u skladu s odredbathanka 153.
stavka 1. ovoga Zakona,

82. ako u pogledu pravila i uvjeta pripajanja postuitivno odredbamélanka 154. ovoga
Zakona,

83. ako provede postupak pripajanja protivho odredb&dardka 155. ovoga Zakona,

84. fonda prenositelja ako ne postupi u skladu s odretdtilanka 157. ovoga Zakona,

85. fonda preuzimatelja ako ne postupi u skladu s derethélanka 157. ovoga Zakona,

86. ako naplauje troskove iz imovine fonda protivho odredlanka 158. stavka 3. ovoga
Zakona,

87. ako postupi protivno odredbartianka 159. ovoga Zakona,

88. ako postupa suprotridanku 160. ovoga Zakona,

89. ako napléuje troskove iz imovine fonda protivho odredlanka 162. stavka 6. ovoga
Zakona,

90. ako ne postupi u skladu s odredbdlanka 163. stavka 2. ovoga Zakona,

91. fonda prenositelja ako ne postupi u skladu s odretdtilanka 164. ovoga Zakona,

92. fonda preuzimatelja ako ne postupi u skladu s derethélanka 164. ovoga Zakona,

93. ako ne obavijesti Agenciju u skladu s odredhidamka 165. ovoga Zakona,

94. ako ne objavi informaciju o provedbi pripajanjaklaslu s odredbonilanka 166. ovoga
Zakona,

95. ako postupi protivno odredbanmi@nka 170. stavka 2.ovoga Zakona,

96. ako postupi protivno odredbanmi@nka 170. stavka 7. ovoga Zakona,

97. ako postupi protivno odredbanianka 170. stavka 8. ovoga Zakona,

98. ako postupi suprotndanku 170. stavka 12. ovoga Zakona,

99. ako informativni prospekt mirovinskog fonda ne Zagrodatke propisane odredbama
¢lanka 185. ovoga Zakona,

100ako u sldaju steaja ili likvidacije nad depozitarom ne postupi Uaski s odredbama
¢lanka 189. stavka 1. ovoga Zakona,

101ako na zahtjev Agencije ne dostavi i/ili néini dostupnim dokumentaciju, izvjesStaje
i/ili podatke u skladu s odredbottanka 201. stavka 1. ovoga Zakona,

102ako ne omogti obavljanje nadzora u skladu s odredbataaka 203. stavaka 1., 2., i 3.
ovoga Zakona,

103ako ne omogti obavljanje nadzora u skladu d&ankom 204. ovoga Zakona,

104 ako ne omogti obavljanje nadzora u skladu d&ankom 205. ovoga Zakona.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kazaitc¢e se za prekrsaj iz

stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba mirovinskog drustva.

Laksi prekrSaji mirovinskog druStva
Clanak 231.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,0@ HK@znitée se za prekrSaj
mirovinsko drustvo ako:

1. ne pribavi odobrenje Agencije u skladu s odredidtanka 20. stavka 1. ovoga Zakona,
2. ne dostavi Agenciji podatke u skladu s odredidtanka 21. stavka 1. ovoga Zakona,
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3. o0 odrzanim sastancima ili sjednicama ne vodi zapisrskladu s odredbordanka 29.
stavka 2. ovoga Zakona,

4. ne poStuje organizacijske uvjete i/ili ne ustrojiganizacijske jedinice u skladu s
odredbam&lanka 48. ovoga Zakona,

5. radi spri€¢avanja sukoba interesa ne postupi u skladu s odmealtlanka 49. ovoga
Zakona,

6. ne postupi u skladu s odredbashe@nka 50. ovoga Zakona,

7. ne ustroji internu reviziju u skladu s odredbatt@aka 54. ovoga Zakona,

8. ne poduzme sve primjerene mjere u skladu s odreablamka 55. ovoga Zakona,

9. postupa protivnho odredbanimnka 56. ovoga Zakona,

10. ne postupa u skladu s odredbattemka 57. ovoga Zakona,

11. ne pribavi odobrenje Agencije u skladu s odredbalaraka 82. stavka 3. ovoga Zakona,

12. nema, redovito ne azurira i/ili ne odrzava svojtelinetsku stranicu sa sadrZzajem
propisanimélankom 123. ovoga Zakona.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kazait e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba mirovinskog drustva.

PrekrSaji odrefenih fizickih osoba vezanih uz mirovinsko drustvo, depozitdr&redisnji
registar osiguranika

Clanak 232.

Novcanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kamnaitce se za prekrsaj:

1. c¢lan mirovinskog druStva (fizka osoba) koji ne ispunjava uvjete dtanka 19. ovoga
Zakona,

2. ¢lan uprave mirovinskog druStva ako ne postupi adikls odredbomlanka 31. stavka 4.
ovoga Zakona,

3. ¢lan uprave mirovinskog druStva ako postupa supréiarku 32. ovoga Zakona,

4. prokurist mirovinskog drustva ako postupa protiagoedbiclanka 32. ovoga Zakona,

5. ¢lan nadzornog odbora ako ne donese odluku o opazignovanjailana uprave u skladu s
odredbontlanka 37. stavka 4. ovoga Zakona,

6. c¢lan nadzornog odbora ako ne postupi u skladu sdbdra ¢lanka 37. stavka 5. ovoga

Zakona,
7. ¢lan nadzornog odbora ne postupa u skladu s odreadlanka 45. ovoga Zakona,
8. ¢lan nadzornog odbora ako ne postupa u skladiasiom 46. stavkom 1. ovoga Zakona,
9. ¢lan uprave mirovinskog druStva ako postupa supréiamku 47. ovoga Zakona,
10. ¢lan nadzornog odbora mirovinskog drustva ako p@styprotn@lanku 47. ovoga Zakona,
11. prokurist mirovinskog drustva ako postupa protiaabedbaméalanka 47. ovoga Zakona,
12. relevantna osoba mirovinskog drustva ako postupfivpio odredbamélanka 49. stavka 6.
ovoga Zakona,
13. upravitelji depozitara ako postupaju protivno odiedianka 176. stavka 4. ovoga Zakona,
14. ostali radnici depozitara ako postupaju protivnaeddi ¢lanka 176. stavka 4. ovoga
Zakona,
15. prokuristi depozitara ako postupaju suprotfamku 176. stavku 4. ovoga Zakona,
16. punomanici depozitara ako postupaju suprotienku 176. stavku 4. ovoga Zakona,
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17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.
24.

(1)

¢lanovi uprave i/ili njegovi prokuristi i/ili punonmémici ako postupaju protivho odredbe
¢lanka 176. stavka 5. ovoga Zakona,

¢lanovi uprave mirovinskog druStva ako postupe simor@élanku 201. stavku 2. ovoga
Zakona,

¢lan nadzornog odbora mirovinskog drustva koji ppatsuprotnailanku 201. stavku 2.
ovoga Zakona,

prokurist mirovinskog drustva ako postupi supratfamku 201. stavku 2. ovoga Zakona,
ravnatelj SrediSnjeg registra osiguranika ako gmssuprotnoclanku 201. stavku 2. ovoga
Zakona,

prokurist depozitara ako postupi suprottemku 201. stavku 2. ovoga Zakona,

¢lan uprave depozitara ako postupi suprafianku 201. stavku 2. ovoga Zakona,

¢lan nadzornog odbora depozitara ako postupi supedamku 201. stavku 2. ovoga Zakona.

Tezi prekrSaji depozitara
Clanak 233.

Novcéanom kaznom u iznosu od 200.000,00 do 500.000,0@ kaznitce se za prekrSaj

depozitar ako:

1. ne obavlja poslove upravljanja mirovinskim fondosirkoje nije mogée odgdati, u
skladu s odredborélanka 75. stavka 1. ovoga Zakona,

2. u roku od sedam dana od dana nastupanja razlogprigiéni prijenos poslova
upravljanja mirovinskim fondovima ne uputi javnizpo ili ako u roku od 15 dana
pisanim putem ne predlozi Agenciji mirovinsko dugstza preuzimanje poslova
upravljanja te dostavi zaprimljene ponude sve adikls odredborlanka 76. stavka 1.
ovoga Zakona,

3. ne sklopi ugovor o prijenosu poslova upravljangkladu s odredbor@lanka 76. stavka
5. ovoga Zakona,

4. ne postupa u skladu s odredbattznka 111. stavka 3., 4., 5.1 6. ovoga Zakona,

5. ne postupi u skladu s odredb@fanka 158. stavka 4. ovoga Zakona,

6. postupa protivno odredlitanka 170. stavka 12. ovoga Zakona,

7. postupa protivno odredbamimnka 172. stavka 1. ovoga Zakona,

8. postupa protivno odredbamimnka 173. stavka 1., 2. i 3. ovoga Zakona,

9. prima na pohranu imovinu mirovinskog fonda protivedredbamaslanka 174. ovoga
Zakona,

10. postupa protivno odredbanienka 175. ovoga Zakona,

11. u izvrSavanju svojih obveza ne postupa u skladuwedibamaclanka 176. ovoga
Zakona,

12. u izvrSavanju svojih obveza ne postupa u skladdredbamalanka 178. stavka 2., 3. i
5. ovoga Zakona,

13. ne postupa u skladu s odredbafteaka 180. stavka 1. i 2. ovoga Zakona,

14. vrSiisplate s réuna mirovinskog fonda protivno odredbattanka 181. ovoga Zakona,

15. delegira obavljanje poslova nadweosobu protivho odredbantianka 182. stavka 2. i
3. ovoga Zakona,

16. ne obavijesti Agenciju u skladu s odredbélanka 187. stavka 3. ovoga Zakona,
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(2)

(1)

(2)

1)

(2)

17. imovinu mirovinskog fonda ne prenese na pohrandmiaistriranje novom depozitaru
u skladu s odredboianka 188. ovoga Zakona,

18. naplauje naknadu protivho odluci Agencije donesenoj ladk s odredbamalanka
191. ovoga Zakona,

19. ne dostavi podatke na zahtjev Agencije u skladdredbomc¢lanka 210. stavka 1. i 2.
ovoga Zakona,

20. ne omogui obavljanje nadzora u skladu s odredbaffzanka 203. stavaka 1., 2. i 3.
ovoga Zakona,

21. ne omogdi obavljanje nadzora u skladu s odredbolanka 204. stavaka 1., 2. i 3.
ovoga Zakona,

22. ne omogudi kontrolu informacijskog sustava u skladu s odmdlElanka 205. stavaka
1.1 2. ovoga Zakona.

Novéanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kazaitc¢e se za prekrsaj iz

stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba depozitara.

Laksi prekrsaji depozitara
Clanak 234.

Novéanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,0@ Haznitée se za prekrSaj

depozitar ako:

1. ne postupi u skladu s odredbashenka 183. ovoga Zakona,

2. prilikom delegiranja poslova na te osobe ne postupi u skladu s odredb&ranaka
184. ovoga Zakona,

3. ne postupi u skladu s odredbadstenka 186. stavka 1., 2. i 3. ovoga Zakona.

Nov¢éanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kazaitce se za prekrSaj iz

stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba depozitara.

Prekrsaji SrediSnjeg registra osiguranika
Clanak 235.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,0@ HK@znitée se za prekrSaj
SrediSnji registar osiguranika ako:

ne postupi u skladu s odredbattenka 96. ovog zakona

ne postupi u skladu@ankom 98. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s odredbadtenka 193. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu sdlankom 195. ovoga Zakona,

ne omogui obavljanje nadzora u skladu s odredbddanka 201. ovoga Zakona,

ne omogui obavljanje nadzora u skladu s odredbom 203. ovak@na,

ne omogudi obavljanje nadzora u skladucétankom 204. stavcima 1., 2. i 3. ovoga
Zakona,

8. ne omogudi obavljanje nadzora u skladilenkom 205. ovoga Zakona.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kazaitc¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba SrediSnjeg registra osikaa

NoghkowdbE
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1)

(@)

3)

(1)

(2)

3)

PrekrSaji revizora i revizorskog drustva
Clanak 236.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,0@ HK@znitée se za prekrSaj

revizorsko drustvo:

1. mirovinskog druStva ako ne revidira postupke nakridte u skladu s odredb@fanka
61. stavkom 4. ovoga Zakona,

2. mirovinskog drustva ako tijekom revizije godiSnjitvjeStaja ne postupi u skladu s
odredbontlanka 111. stavka 7. ovoga Zakona,

3. mirovinskog drustva ako prilikom revizije pripajanje postupi u skladu s odredbama
¢lanka 162. stavaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kazaitc¢e se za prekrsaj iz

stavka 1. ovogélanka revizor i odgovorna osoba revizorskog drugjaje pravna osoba

iz stavka 1. ovogalanka.

Novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kazaitc¢e se za prekrsaj iz

stavka 1. ovogalanka samostalni revizor.

Prekrsaji ostalih osoba
Clanak 237.

Novéanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,0@ Haznitée se za prekrSaj
pravna osoba:

1. ako u sudski registar upiSe djelatnosti¢lanka 7. ovoga Zakona bez prethodno
ishaienog odobrenja Agencije u skladu s odredlitanka 10. ovoga Zakona,

¢lan mirovinskog drustva koji ne ispunjava uvjetélanka 19. ovoga Zakona,

ako postupi protivno odredélianka 20. stavka 3. ovoga Zakona,

ako ne ispunjavaju uvjete propisane odredbdarka 6. ovoga Zakona,

ako kao tréa osoba dalje delegira obavljanje delegiranih p@slioduznosti, protivno
odredbeilanka 182. stavka 4. ovoga Zakona,

Novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kazaitc¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovogdlanka i odgovorna osoba subjekta koji je pravnabasa stavka 1. ovoga
¢lanka.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kamnaitée se za prekrsaj fidka
osoba ako postupi protivno odred@lanka 20. stavka 3. ovoga Zakona.

abkwn
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1)

(2)

3)
(4)
(5)

(6)

(1)

(2)

(1)

Dio deseti

Prijelazne i zavrSne odredbe

Uskladenje mirovinskih druStava i mirovinskih fondova
Clanak 238.

Mirovinska druStva koja na dan stupanja na snagogavZakona imaju autorizaciju i
odobrenje za upravljanje mirovinskim fondom izdaad strane Agencije, nastavljaju
poslovati kao mirovinska drustva prema ovom Zakoatemelju postojeg odobrenja te su
duzna u roku od 9 mjeseci od dana stupanja na soaaga Zakona uskladiti svoje akte i
organizacijsku strukturu s njegovim odredbama.

Postojéi mirovinski fondovi postaju mirovinski fondovi kagorije B protekom 6 mjeseci
od dana stupanja na shagu ovoga Zakonagcemu je pdetna vrijednost obtainske
jedinice tako osnovanog fonda kategorije B jednakgednosti obrdunske jedinice
postojéeg mirovinskog fonda na zadnji dan njegova posiajan

Mirovinska drustva duzna su u roku od 3 mjesecdanth stupanja na snagu ovoga Zakona
osnovati mirovinske fondove kategorije A i C.

Mirovinski fondovi kategorija A i C péinju s radom protekom 6 mjeseci od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona.

Clanovi postojéih mirovinskin fondova mogu jednom u razdoblju ail mjeseca od
stupanja na snagu ovoga Zakona pa do 14 dangpptigtka rada fondova kategorije Ai C
SrediSnjem registru osiguranika podnijeti prijaaupromjenu mirovinskog fonda s obzirom
na kategoriju kojae nastupiti ptetkom rada mirovinskih fondova kategorije A i Cbdz
kategorije fonda mora biti u skladu sa odredbélaaka 93. ovoga Zakona.

Ukoliko mirovinsko drustvo ne postupi sukladno atbama stavka 1., 2., 3. i 4. ovoga
¢lanka Agencijae ukinuti rjeSenje kojim mu je izdano odobrenjea

Clanak 239.

Osobe koje su do dana stupanja na snagu ovoga Zabolozile ispit za ovlastenog
upravitelja mirovinskim fondovima imaju ista prakao i osobe kojete ispit poloziti
sukladno ovom Zakonu.

Odredbeclanka 65. stavka 3.danka 146. stavka 4. primjenjuju se i na godiSmaricijske
izvjeStaje koji su revidirani prije danadeika primjene ovoga Zakona.

Raspored osiguranika
Clanak 240.

Osiguranici koji su postaltlanovi obveznog mirovinskog fonda prije stupanjasmagu
ovoga Zakona ilice postati¢lanovi obveznog mirovinskog fonda u prvih 6 mjeseakon
stupanja na snagu ovoga Zakona postigoovi mirovinskog fonda kategorije B, osim ako
su se u razdoblju prijave &anka 238. stavka 5. ovoga Zakona dtijgazjasnili.
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(2)

1)
(2)
3)

1)

(2)

(1)

(@)

3)

Po isteku 6 mjeseci nakon stupanja na snagu oveganaclanovi mirovinskog fonda
kategorije B rasportkiju se u mirovinski fond kategorije C istog miroskog druStva ako do
referentnog dana imaju manje od 5 godina.

Clanak 241.

Naknada SrediSnjem registru osiguranik&lanka 192. stavka 2. ovoga Zakona od datuma
stupanja na snagu ovoga Zakona iznosi 2,5 kunaetmepoclanu mirovinskog fonda.
Depozitar u 2014. godini ostvaruje pravo na naknadianka 191. stavka 2. ovoga Zakona
do 0,1% godisnje.

U 2013. godini osnovica idanka 112. stavka 1. ovoga Zakona iznosi 1.3531®1kna.

Clanovi uprave mirovinskog drustva
Clanak 242.

Osoba koja je od Agencije dobila odobrenje za qghap funkcije ¢lana uprave
mirovinskog drusStva na temelju odredaba Zakonavenfim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima, smatra se da ima odobrenje za obavljamékcije ¢lana uprave mirovinskog
druStva izdano prema odredbarlanka 34. ovoga Zakona, ali najduze na mandat od 5
godina od dana imenovanja. U &ju da je od dana imenovargiana uprave proslo visSe od

5 godina, mirovinsko drustvo duzno je osigurati kdadidat zaclana uprave Agenciji
podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za obaglfankcijeclana uprave u roku 6 mjeseci
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Osoba iz stavka 1. ovogéanka duzna je u roku 6 mjeseci od dana stupangnagu ovoga
Zakona ispunjavati uvjete &anka 31. stavka 1. ke 8. iclanka 32. ovoga Zakona.

IzvjeStaj o uskl@enju
Clanak 243.

Mirovinska druStva izélanka 238. stavka 1. ovoga Zakona duzna su Agedostaviti
izvjeStaj o uskldenju u roku od 30 dana nakon proteka rokélanka 238. stavka 1. ovoga
Zakona.

IzvjeStaju o uskidenju iz stavka 1. ovogdanka potrebno je priloZiti:

1. podatke alanovima uprave mirovinskog drustva,

2. podatke o identitetu diotara ili ¢lanova mirovinskog drustva i podatak o visini udjel
u apsolutnom i relativnom iznosu,

3. popis povezanih osoba s mirovinskim druStvom ilgletaopis ndina povezanosti,

4. detaljan prikaz organizacijske strukture mirovingkdruStva, ukljduju¢i izjavu o
nainu ispunjavanja uvjeta iz ovoga Zakona i propismesenih na temelju ovoga
Zakona.

Ako mirovinsko drustvo ne postupi u skladu s odesdh stavaka 1. i 2. ovogdanka,

Agencija moze ukinuti rjeSenje kojim je mirovinskafrusStvu izdano odobrenje za rad. U

tom sliaju mirovinsko drustvo duzno je prestati obavlgélatnosti za koje ima odobrenje
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za rad i brisati iste djelatnosti iz sudskog regisMirovinsko druStvo ponovni zahtjev za
izdavanje odobrenja za rad u skladu s odredbamg a@aakona ne moze podnijeti prije
proteka roka od jedne godine od dana ukidanjanjaSeojim mu je izdano odobrenje za
rad.

Uskladenje depozitara i SrediSnjeg registra osiguranika

Clanak 244.

Depozitar i SrediSnji registar osiguranika duznssaje poslovanje uskladiti s odredbama ovoga
Zakona u roku od Sest mjeseci od dana njegovargaipa snagu.

Postupci Agencije
Clanak 245.

Postupci pokrenuti pred Agencijom do dana stupa@asnagu ovoga Zakona, dovréé se
primjenom odredaba Zakona o obveznim i dobrovoljmmrovinskim fondovima (Narodne
novine, broj 49/99, 63/2000, 103/2003, 177/20040/2d@05, 71/2007, 124/2010, 114/2011 i
51A/2013).

DonoSenje provedbenih propisa
Clanak 246.

(1) Agencijace u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagyacXakona donijeti propise za
provedbu ovoga Zakona, kada je za to ovlastena @akonom.

(2) 1znimno od stavka 1. ovogdanka, Agencijace provedbene propise &anka 58.clanka
64. stavak 3. i 4¢lanka 66. stavak 3¢lanka 139. stavak 1¢jJanka 141. stavak 3¢lanka
143. stavak 3¢lanka 146. stavak 2.¢clanka 172. stavak 2., donijeti u roku od dvije gedi
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Do donoSenja propisa na temelju ovoga Zakona navadgjti natin se primjenjuju propisi
doneseni na temelju Zakona o obveznim i dobrovwoljmirovinskim fondovima (Narodne
novine, broj 49/99, 63/2000, 103/2003, 177/2004/2@05, 71/2007, 124/2010, 114/2011 i
51A/2013), ako nisu u suprotnosti s odredbama oageona u dijelu koji se odnosi na
poslovanje obveznih mirovinskih druStava i obvezmihovinskih fondova.

U¢inci stupanja zakona na snagu
Clanak 247.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestajei V&akbn o obveznim i dobrovoljnim

mirovinskim fondovima (Narodne novine, broj 49/%3/2000, 103/2003, 177/2004, 140/2005,
71/2007, 124/2010, 114/2011 i 51A/2013).
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Stupanje na snagu
Clanak 248.

Ovaj Zakon objavite se u Narodnim novinama, a stupa na snagu &ngijeé014. godine.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanke 1. — 4.

Uvodnim odredbama utiuje se podréje primjene ovoga Zakona, definira se &ge
koriStenih pojmova i daje se njihovo obrazlozenJakoder se regulira registar obveznih
mirovinskih fondova i mirovinskih druStava za ugjamje obveznim mirovinskim fondovima
koji vodi Hrvatska agencija za nadzor financijsigiuga (u daljnjem tekstu: Agencija).

Uz ¢élanke 5. — 18.

Ovim odredbama propisani su oblik i tvrtka miro\aog drustva, odi@ne su dozvoljene
djelatnosti mirovinskog druStva koje mogu biti jskivo osnivanje i upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima, préemu je duznost svakog mirovinskog drustva osnivan@avljanje
jednim mirovinskim fondom svake od kategorija Ai 8. Pored navedene djelatnosti, druStvima
za upravljanje omogd&eno je i osnivanje i upravljanje dobrovoljnim mineskim fondovima.

Unesene su odredbe koje propisuju minimalni temédgpital mirovinskog drustva za
upravljanje obveznim mirovinskim fondom u iznosu 4d milijuna kuna, odnosno dodatno
uvetan za iznos najnizeg temeljnog kapitala koji jepsan zakonom koji udeije osnivanje i
poslovanje dobrovoljnim mirovinskim fondova, ukaiknirovinsko drustvo obavlja i djelatnost
upravljanja takvim fondovima. Propisani su i uvjesi odrzavanje kapitala mirovinskog drustva
te obveza obavjeStavanja Agencije bez odgodedajsismanjenja kapitala mirovinskog drusStva.
Nadalje, propisani su uvjeti za izdavanje odobrergaosnivanje i rad mirovinskog drustva,
odnosno uvjeti pri kojima mirovinskom druStvu pegstvaziti izdano odobrenje za rad. Isto
tako, odréeno je da Agencija moze istodobno a@aati o zahtjevima za izdavanje odobrenja za
rad, odobrenja za obavljanje funkcij@ana uprave mirovinskog drustva te za obavljanpkéije
¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva.

Uz élanke 19. — 28.

Ovim odredbama propisani su uvjeti koje mora ispuaii ¢clan mirovinskog drustva
(pravna ili fizikka osoba koja u mirovinskom druStvu ima udjel usmiatvu), kao i uvjeti za
odobrenje za stjecanje dionica ili poslovnih udjelaovinskog druStva, pdemu ista pravna ili
fizicka osoba moZze biti dio¥ar, odnosno imati poslovni udjel u samo jednom wirekom
drustvu, a prije svake transakcije dionicama iklpgnim udjelima, odnosno promjene vlasnika
ili vliasnicke strukture mirovinskog druStva, potrebno je pribadobrenje Agencije. Propisano
je dac¢e Agencija temeljem dostavljene dokumentacije peodi primjerenost, prikladnost i
financijsku stabilnost namjeravanog stjecateljanitia ili poslovnih udjela mirovinskog drustva,
u cilju provjere hoée li se poslovi mirovinskog drusStva u kojem se rexayaju izvrSiti
transakcije dionicama ili poslovnim udjelima vodgaznjom dobrog stimjaka, uzimajdi u
obzir mogui utjecaj namjeravanog stjecatelja dionica ili pesiog udjela na mirovinsko
drustvo. Takder, propisano je dée u sléaju uske povezanosti izmhe mirovinskog drustva i
drugih fizickih ili pravnih osoba, Agencija izdati odobrenje rzal mirovinskom druStvu samo
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ako odnos uske povezanosti ne onendaga odnosno ne otezava obavljanje nadzora nad
mirovinskim drustvom.

Takader je propisano da je mirovinsko drusStvo duZznontvajidovoljavati uvjetima pod
kojima mu je Agencija izdala odobrenje za rad teeaa izvjeStavanja Agencije o svakoj bitnoj
promjeni podataka navedenih u zahtjevu za izdaved@brenja za rad i o bitniginjenicama
zbog kojih bi mu u skladu s odredbama ovoga Zakm@tzlo oduzeti izdano odobrenje za rad.

Propisana je imovina u koju mirovinsko drustvo jisévo moZe uloziti svoja sredstva,
vrsta imovine u kojoj je mirovinskom drustvu doperid odrzavati kapital te rok us&kenja
imovine, ukoliko mirovinsko druStvo posredno stelkmevinu koja nije u skladu sa odredbama
ovog Zakona.

Nadalje, propisano je da mirovinsko drustvo mo#éi stio ili cjelokupni viasnéki udjel
drugoga mirovinskog drustva, uz prethodno odobréxgencije i u skladu s propisima koji
reguliraju zastitu trziSnog natjecanja, a Agendi@izdati odobrenje za stjecanje, osim ako
smatra da to nije u interegianova mirovinskih fondova kojima upravljaju mirogka druStva
ili da mirovinsko druStvo stjecatelj ée ispuniti uvjete iz ovog Zakona ili drugih propikaji
ureduju poslovanje mirovinskih drustava.

Prilikom statusnih promjena mirovinskog drus(a&o je mirovinsko drustvo uklfieno u
pripajanje, spajanje, podjelu ili preoblikovanjejopisano je da mirovinsko drusStvo za tu
statusnu promjenu prije upisa u sudski registarandobiti odobrenje Agencije, ptiemu
Agencija posebice vodi éana o tome dolazi li uslijed statusne promjene @sianka postojanja
mirovinskog drustva te tkée i na koji ndin preuzeti obavljanje djelatnosti mirovinskog dwuas
Propisane su i obveze mirovinskog drustva daglunjegova spajanja s drugim mirovinskim ili
trgovakim druStvom ili pripajanja s drugim mirovinskim trgovatkim drustvom te u skaju
prestanka postojanja mirovinskog druStva uslijeddvajanja. Takder je propisano da sve
statusne promjene mirovinskog druStva moraju biskladu s propisima koji reguliraju zastitu
trziSnog natjecanja.

Uz élanke 29. — 47.

Ovim odredbama propisani su organi mirovinskogstira, koji kod diorikog drustva
mogu biti glavna skupstina, uprava i nadzorni ogdldtod druStva s ogra®nom odgovorndsi
skupstina, uprava i nadzorni odbor. Uprava mirdkagsdruStva mora imati najmanje difana
koji zajedno vode poslove i zastupaju mirovinskostivo, a ukoliko mirovinsko drustvo obavlja
i poslove upravljanja dobrovoljnim mirovinskom fand, uprava mirovinskog drustva mora
imati najmanje triclana. Mandatlana i predsjednika uprave moze trajati najviSegoetina, pri
cemu je propisano da niti jedattan uprave mirovinskog druStva ne moze biti oviaSta
samostalno zastupanje mirovinskog drusStva.

Propisani su i uvjeti za obavljanje funkcilana uprave, koji moraju voditi poslovanje
mirovinskog drustva u punom radnom vremenu, bisdnom odnosu s mirovinskim drustvom i
moraju znati hrvatski jezik. Talder, propisano je ddan uprave mirovinskog druStva moze biti
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samo ona osoba koja ima polozeni ispit za stjecavgmja ovlasStenog upravitelja mirovinskih
fondova ili neki drugi méunarodno priznati sttui ispit iz podréja upravljanja investicijama
koji odobri Agencija, prcemuce Agencija organizirati obrazovni program i prdeaje ispita za
stjecanje zvanja ovlastenog upravitelja mirovindkimdova.

Takaier je propisano d&lan uprave ili prokurist mirovinskog drustva ne roopiti
¢lanom uprave, nadzornog odbora ili prokuristom dgignirovinskog druStva, mirovinskog
drustva za upravljanje dobrovoljnim mirovinskim étmvima, depozitara, druStva za upravljanje,
kreditne institucije, investicijskog druStva, dmsstza osiguranje, druStva za reosiguranije,
mirovinskog osiguravajeg drustva te drugih pravnih osoba koje poslujuemaelju odobrenja
ili dozvole Agencije. Propisana je i odgovorndsinova uprave, uvjeti za odobrenje Agencije za
obavljanje funkcijetlana uprave mirovinskog drustva kao icgljevi u kojimace Agencija odbiti
izdavanje odobrenja za obavljanje funkdi@na uprave mirovinskog drustva.

Nadalje, propisani su uvjeti za obavljanje fujke¢iana nadzornog odbora mirovinskog
drustva te je unesena odredba u kojoj su navedgati pri kojima Agencija moze naloziti
mirovinskom drustvu sazivanje glavne skupstinsklipStine mirovinskog druStva i predlaganje
opozivacélana nadzornog odbora. Detaljno su propisane i aktZztlanova nadzornog odbora
mirovinskog drusStva, prEemu solidarno odgovaraju mirovinskom drustvu zdusteja je
nastala kao posljedica krSenja njihovih obvezazndsti.

Nadalje, propisano je da su mirovinsko drusStvdnasno ¢lanovi njegove uprave i
nadzornog odbora, prokuristi i radnici duzni u daju svojih duznosti postupati savjesno i
poSteno te u skladu s pravilima struke i najboljmeresimaclanova mirovinskih fondova
kojima upravljaju, u izvrSavanju svojih obveza ppstti s paznjom dobrog stimjaka, poduzeti
sve razumne mjere kako bi se izbjegli sukobi irgaregridrzavati se odredaba ovoga zakona i
propisa donesenih na temelju njega pemu mirovinskom druStvug¢lanovima uprave |
nadzornog odbora, prokuristima i radnicima miroko druStva interesilanova mirovinskih
fondova moraju uvijek biti prioritet i nikada ne gmsvoje interese ili interese povezanih osoba
stavljati ispred interesdanova mirovinskih fondova te integriteta trziSapkala.

Uz élanke 48. — 66.

Ovim odredbama propisani su¢oprganizacijski zahtjevi i uvjeti mirovinskog dvg, s
posebnim naglaskom na postupke ¢Manja i organizacijsku strukturu, mehanizme urmjgr
kontrole, procedure internog izvjeStavanja, evigiengoslovanja i unutarnje organizacije, svih
internih akata, politike i procedure kontinuiranogtruinog osposobljavanja radnika,
administrativne i r&unovodstvene procedure i postupke, mjere i postusk@adzor i zaStitu
informacijskog sustava i sustava za elekitkmi obradu podataka, mjere i postupke za
kontinuirano @¢uvanje sigurnosti, integriteta i povjerljivosti orfnacija, kao i politike, mjere i
postupke osiguranja neprekidnog poslovanja. Prietggndodatno propisano da je mirovinsko
drustvo duzno u okviru svoje organizacijske stroktustrojiti najmanje sljede organizacijske
jedinice: upravljanja rizicima, pravne podrske aj@nja uskldenosti s relevantnim propisima,
interne revizije, upravljanja imovinom i analizendincijskih trziSta te administrativne i
racunovodstvene podrske.
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Propisane su i duznosti mirovinskog druStva uspyianja, provdenja te redovitog
azuriranja i nadziranjacinkovitih politika upravljanja sukobima interesagelitika i postupaka
pracenja uskldenosti s relevantnim propisima.

Nadalje, propisuje se da je mirovinsko druStvazrdu uspostaviti sveobuhvatan i
ucinkovit sustav upravljanja rizicima za mirovinskoudtvo i mirovinske fondove, pdemu
proces upravljanja rizicima u svakom trenutku momaoguéiti pracenje i mjerenje pozicijskog
rizika i doprinosa pozicija sveukupnom profilu sizosti portfelja mirovinskih fondova kojima
mirovinsko druStvo upravlja. Mirovinsko drustvo figkader duzno organizirati poslovanje na
n&in da osigurava kontinuirani investicijski proces.

Propisana je duznost mirovinskog druStva za jgtiternog tijela koje donosi odluke
vezane uz Kkorporativho upravljanje i odnose s iatljima ¢iji su vrijednosni papiri u
vlasnistvu mirovinskih fondova kojima mirovinskoudtvo upravlja, ustroj interne revizije koja
neovisno i objektivno procjenjuje sustav unutarijdntrola, daje neovisno i objektivno stno
misljenje i savjete za unapdenje poslovanja s ciljem poboljSanja poslovanjastita, uvodé
sustavan, discipliniran pristup procjenjivanju ibpgjSanju djelotvornosti upravljanja rizicima,
kontrole i korporativnhog upravljanja te duznost espvljanja mjera koje su potrebne da bi se
osiguralo neprekidno i redovito poslovanje mirokog drustva.

Propisana je obveza mirovinskog druStva za pnogoige | implementiranje jasnih
politika i procedura mirovinskog drusStva za naiyranje radnikaglanova uprave i nadzornog
odbora, ¢iji rad moze imati materijalni utjecaj na profilziknosti mirovinskog drustva ili
mirovinskog fonda.

Detaljno su propisani i denje poslova mirovinskog drustva prilikom upravjgn
imovinom mirovinskog fonda, zabranjene radnje zaowinsko drustvo te da je mirovinsko
drustvo odgovorncaillanovima mirovinskih fondova za uredno i savjesrmaudjanje poslova
propisanih ovim Zakonom, propisima donesenim naetgnmjega i statutom mirovinskog fonda.

Propisano je financiranje djelatnosti mirovinskdgiStva, koje moze isklfivo biti s
osnove ulazne naknade u mirovinski fond, naknadeumavljanje mirovinskim fondom te
naknade za izlaz iz mirovinskog fonda. Td&n propisano je izvjeStavanje mirovinskog drustva
te revizija izvjeStaja mirovinskog drustva.

Uz ¢lanke 67. — 77.
Ovim odredbama propisani su uvjeti za dobrovopnestanak obavljanja registrirane

djelatnosti mirovinskog drustva te dobrovoljni iigini prijenos poslova upravljanja
mirovinskim fondom na drugo mirovinsko drustvo.
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Uz élanke 78. — 113.

Ovim odredbama propisano je da je mirovinski forabebna imovina bez pravne
osobnosti, koji se kao fond posebne vrste osnivdi m@ikupljanja no¥anih sredstava
uplativanjem doprinos&lanova mirovinskog fonda i ulaganja tih sredstaaaijem povéanja
vrijednosti imovine mirovinskog fonda radi osigujansplate mirovinskih davanj@lanovima
mirovinskog fonda, u skladu sa zakonskim odredbatage u vliasnistvu svojitlanovacija se
pojedin&na vlasntka prava odréuju razmjerno iznosu sredstava na njihovom osobragomu
te da je dokaz o vlasniStvu u mirovinskom fonduvpdd koju SrediSnji registar osiguranika
izdaje¢lanovima mirovinskog fonda.

Propisano je i da se u mirovinskom fondu obveasiguravaju na temelju individualne
kapitalizirane Stednje osiguranici koji su obvearggurani u sustavu obveznog mirovinskog
osiguranja na temelju generacijske solidarnostdaase pri tome mirovinski fondovi prema
¢lanstvu i n&elima ulaganja dijele u tri kategorije: A, B i Cojk se méusobno razlikuju po
ograntenjima ¢lanstva s obzirom na razdoblje do datuma umirojdjgneferentni datum) te
investicijskoj strategiji i ogragenjima ulaganja. Mirovinskim fondom upravlja, nantdju
statuta fonda i ovoga Zakona, mirovinsko drustwak cegistrirano ime mirovinskog fonda mora
sadrzavati rij& "obvezni mirovinski fond" te pripadnu oznaku kgosije A, B ili C.

Propisani su uvjeti koje mirovinsko druStvo madspuniti za dobivanje odobrenja
Agencije za osnivanje i upravljanje mirovinskim ffmvima, uvjeti pod kojimate Agencija
odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanjpravljanje mirovinskim fondovima, kao i
uvjeti u kojima Agencija moze istodobno oéikati o zahtjevu mirovinskog druStva za izdavanje
odobrenja za osnivanje i upravljanje mirovinskimndovima, zahtjevu za odobrenje statuta
fonda i zahtjevu za odobrenje depozitara mirovind&ndova kategorije A, B i C.

Takader, propisano je i da imovina mirovinskog fondapmgpada mirovinskom drustvu,
niti je dio njegove imovine, njegove likvidacijskie stecajne mase, niti moze biti predmetom
ovrhe radi namirenja trazbine prema mirovinskonstlw. Imovina mirovinskog fonda drzi se i
vodi odvojeno od imovine mirovinskog drustva, g&mu se iz imovine mirovinskog fonda mogu
izravno pla&ati iskljutivo naknada za upravljanje mirovinskim fondom, redka plativa
depozitaru te troskovi, provizije ili pristojbe \@®e uz stjecanje ili prodaju imovine mirovinskog
fonda, ukljiuju¢i neophodne troSkove radi zastite, odnoséwwvanja imovine Fonda.

Propisano je da mirovinski fond, odnosno njegé&anovi, ne odgovaraju izravno za
obveze mirovinskog druStva, pa ni za one koje & iz pravnih poslova koje je mirovinsko
drustvo zakljgilo u svoje ime i za zajed¥ki racun ¢lanova mirovinskih fondova te da
mirovinsko drustvo ne moze sklopiti pravni posagdirkobi nastala obveza izravnélanu
mirovinskog fonda.

Regulirani su¢lanstvo i doprinosi u mirovinskim fondovima. Osigaici koji su
osigurani u sustavu obveznog mirovinskog osiguranjgemelju generacijske solidarnosti prema
ZOMO-u i koji su mldi od 40 godina obvezno se osiguravaju na temelplividualne
kapitalizirane Stednje u mirovinskom fondu kojisazaberu te postajélanovi tog mirovinskog

132



fonda, pri cemu osiguranik moze bittlanom mirovinskog fonda kategorije A, ako je do
referentnog dana ostalo 10 ili viSe godin&Jamom mirovinskog fonda kategorije B, ako je do
referentnog dana ostalo 5 ili viSe godina. OsigilkramozZe biticlanom samo jednog mirovinskog
fonda i imati samo jedan dan u tom mirovinskom fondu, doprinosi za obveznaowinsko
osiguranje na temelju individualne kapitalizirarted®je upléuju se po zakonom uigenoj
stopi, a prikupljena sredstva doprinosa za obvemoovinsko osiguranje na temelju
individualne kapitalizirane Stednje SrediSnji regisosiguranika raspataje u mirovinske
fondove.

Nadalje, propisani su i uvjeti pod kojima osigumvrSavaju izbor mirovinskog fonda,
uvjeti prelaskaclanova u mirovinski fond kojim upravlja drugo miiogko drustvo, te uvjeti
promjene kategorije mirovinskog fonda (A, B i C)j pemu je stavljen naglasak da a#dan
mirovinskog fonda prestane upieati doprinose u mirovinski fond, on ostaje purepri ¢lan
mirovinskog fonda u kojeg je ug@i&ao doprinose.

Propisani su i uvjeti ostvarivanja prava na miroyirodnosno prijenosa ukupnih
kapitaliziranih sredstava sa osobnogcursa c¢lana mirovinskog fonda mirovinskom
osiguravajdem drustvu, kadalan ostvari pravo na starosnu ili prijevremenuatau mirovinu
prema ZOMO-u, odnosno u uvjetima nastanka invabtinkod ¢lana mirovinskog fonda s
pravom na invalidsku mirovinu zbog gubitka radnesgjbbnosti prema odredbama ZOMO-a, te u
sluéaju smrticlana mirovinskog fonda.

Propisano je wienje osobnih fna i vrednovanje imovine priemu se upk&eni
doprinosi u mirovinski fond i prenesenictmi knjize u korist osobnih &ana na imeilana, a
sredstva na osobnom¢rmu ¢lana mirovinskog fonda su njegova osobna imovioga ke mogu
biti predmetom ovrhe ili osiguranja prot#ana mirovinskog fonda niti dio njegove &ne ili
likvidacijske mase. Ta sredstva tdako ne mogu biti predmetom ovrhe ili osiguranja prot
depozitara ili bilo koje druge osobe niti ulazetetgjnu ili likvidacijsku masu depozitara ili bilo
koje druge osobe.

Propisana je duznost mirovinskog druStva za divanje vrijednosti imovine
mirovinskog fonda te svih obveza prilikom utiwanja neto vrijednosti imovine mirovinskog
fonda odnosno vrijednosti olitanske jedinice, pricemu je obveza mirovinskog drustva
osiguravanje nepristranog postupanja prema s¥@mmovima mirovinskog fonda. Uplani
doprinosi u mirovinski fond, kao i prenesencuni u fond, preréunavaju se u obéanske
jedinice, koja predstavlja proporcionalni udjel atm vrijednosti imovine mirovinskog fonda.
Ukupna vrijednost svih ob&anskih jedinica mirovinskog fonda uvijete biti jednaka neto
vrijednosti imovine mirovinskog fonda, izfanatoj u skladu s odredbama ovoga Zakona. Neto
vrijednost imovine mirovinskog fonda mora se &naavati za svaki dan vrednovanja, u skladu s
odredbama ovoga Zakona, a svakog dana vrednovargaunava se i vrijednost ohnanske
jedinice.

Propisano je da mirovinsko druStvo iwaava neto vrijednost imovine te vrijednost
obraunske jedinice mirovinskog fonda prema usvojenintumavodstvenim politikama,
odnosno metodologijama vrednovanja. Za mirovinskwStyo propisano je odrzavanje
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jamstvenog pologa u iznosu od milijun kuna, ud&l@g prema indeksu potré&én cijena za
svakih deset tisia ¢lanova iznad pedeset tisuclanova svih kategorija mirovinskih fondova
kojima mirovinsko drustvo upravlja.

Takader, svakom¢lanu mirovinskog fonda jaén se prinos u visini referentnog prinosa
odgovarajde kategorije mirovinskih fondova. 1Zan zajandenog prinosa prema ovom Zakonu
obavlja se u signju svake godine za prethodnu kalendarsku godiquaeinikom ga propisuje
Agencija.

Uz ¢élanke 114. — 123.

Ovim odredbama regulirana je promidzba mirovinskihdova i odnosi s&lanovima
mirovinskih fondova. Takder, propisano je da prikaz rezultata poslovanjawmskih fondova
ne smije podlijegati bilo kakvom jamstvu, garandijiobec¢anju, ne smije biti g@njen u obliku
procjene bilo koje vrste te ne smije biti predg&vina nain koji bi dao naslutiti da se radi o
predvidanju mogiih budwih rezultata poslovanja mirovinskih fondova. Mimsko drustvo
takader ne smije ponuditi nikakve povlastice niti jedospbi u svrhu nagovaranja te osobe da se
uclani u odréeni mirovinski fond ili da ostane njegaéian.

Propisana je i duznost mirovinskog drusStva za uspbanje primjerenih postupaka koji
osiguravaju da se prituzbganova mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustupravlja
rjeSavaju na adekvatandia

Uz élanke 124. — 136.

Ovim odredbama propisano je upravljanje imovinomorinskih fondova, koja se moze
ulagati u skladu s ciljem pot@anja vrijednosti imovine mirovinskog fonda, uz uaaznje naela
sigurnosti, razboritosti i opreza te smanjenjakeziasprSendsl ulaganja. Propisano je @éeéga
se smije sastojati imovina mirovinskog fonda kamgrantenja s obzirom na vrstu imovine u
koju ulazu mirovinski fondovi kategorije A, B i Qlakader, propisano je u koju je imovinu
zabranjeno ulaganje imovine mirovinskog fonda.

Propisana je valutna i ¢na uskl@enost imovine s obzirom na obveze mirovinskog
fonda, uvjeti pod kojima mirovinski fond moze par§jvati svoja sredstva te uvjeti pod kojima
imovina mirovinskog fonda moze biti uloZzena u fingske izvedenice.

Takader, propisana je zabrana mirovinskom drustvu ugoyartransakcija u svoje ime i
za r&un mirovinskog fonda, glanovima uprave ili nadzornog odbora mirovinskogatva te
davanje zajma ili jamstva iz imovine mirovinskogdia bilo kojoj pravnoj ili fizékoj osobi.

Uz élanke 137. — 150.

Ovim odredbama propisana je obveza mirovinskogtdaLZa usvajanje i objavu statuta i
informativnih prospekata te tromjeseh i revidiranih godisnjih izvjeStaja mirovinskfondova,
koji moraju biti izrateni na hrvatskom jeziku te objavljeni na interngtskstranicama
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mirovinskog druStva. Propisani su sadrzaji, uvjetdavanja i javne objave statuta i
informativnog prospekta mirovinskog fonda.

Takader je propisano izvjeStavanje mirovinskih fondopgaslovna godina mirovinskog
fonda i primjena standarda financijskog izvjeStgaafinancijski izvjeStaji i revizija izvjeStaja
mirovinskog fonda te njihovi rokovi izrade i doshgst. Propisane su i druge objave i obavijesti
¢lanova mirovinskog fonda u vezi s mirovinskim duggh kada se radi o dodgima koji bi
mogli zn&ajno utjecati na poslovanje mirovinskog fonda testdea dodatnih informacija na
zahtjev¢lana mirovinskog fonda.

Uz élanke 151. — 169.

Ovim odredbama propisani su uvjeti pripajanja mimekih fondova, pravne posljedice
pripajanja mirovinskog fonda, iztan omjera obréunskih jedinica u fondu prenositelju za
obraunske jedinice u fondu preuzimatelju, dan pi®m@a pripajanja te pravila i uvjeti
provadenja pripajanja. Propisani su i uvjeti za izdavaogobrenja Agencije za pripajanje,
sadrZaj nacrta pripajanja, misljenje i obveze deépcz kod pripajanja, obavjeStavagjanovima
0 pripajanju, revizija pripajanja, pristup podacimaripajanju zalanove fonda prenositelja ili
fonda preuzimatelja, provedba pripajanja, obawestge Agencije, objava informacija,
konvalidacija greSaka u postupku pripajanja tekimgspripajanja.

Nadalje, propisana je odgovornost za Stetu mir&agsirustva £lanova njegove uprave
koja zbog provedbe pripajanja nastét@ovima tih mirovinskih fondova.

Uz élanke 170. — 191.

Ovim odredbama propisano je da se imovina mirowgsionda povjerava na pohranu i
administriranje depozitaru, ptiemu je mirovinsko druStvo duzno izabrati jednog ad#tara
kojemu ¢e povjeriti imovinu mirovinskih fondova i sa kojike sklopiti ugovor o obavljanju
poslova depozitara imovine mirovinskih fondova. Roime depozitar moze biti kreditna
institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj plodruznica kreditne institucije druge drzave
¢lanice, osnovane u Republici Hrvatskoj u skladulsedbama zakona koji uteje osnivanje i
poslovanje kreditnih institucija, koja ima odobremadleznog tijela drzavganice za obavljanje
poslova pohrane i administriranja financijskin mshenata za tan Klijenta, ukljiujudi i
poslove skrbniStva i s tim povezane usluge, kagnmajer upravljanje notanim sredstvima,
odnosno instrumentima osiguranja.

Propisano je da depozitar mora biti spreman i dpasoispuniti sve organizacijske
zahtjeve i uvjete potrebne za ispunjenje duznagtoditara prema odredbama ovoga Zakona, da
niti jedan subjekt ne smije djelovati i kao mircsko druStvo i kao depozitar, da svaki
mirovinski fond moze imati samo jednoga depozitata, poslovi depozitara svih kategorija
mirovinskih fondova kojima upravlja isto mirovinskaruStvo moraju biti povjereni istom
depozitaru. Isto tako, pri obavljanju poslova defawa za viSe mirovinskih fondova, imovina,
djelatnost i evidencije svakog mirovinskog fonda rapjo biti potpuno odvojeni, kako
medusobno, tako i od samog depozitara. Depozitar rdglavati iskljwivo u intereswilanova
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mirovinskih fondova za koje obavlja poslove depmzi a podatke koji su mucinjeni
dostupnima duzan jaivati kao poslovnu tajnu.

Propisani su izbor i promjena depozitara,gemu na izbor depozitara Agencija mora dati
odobrenje te u bilo koje doba moZze mirovinskom thw$aloziti promjenu depozitara.

Propisane su duznosti i obveze depozitara miroihngikndova, evidencija o krSenjima i
obavijesti depozitara o pitanjima vaznima za nadeon&in pohrane imovine mirovinskog
fonda, pricemu je propisano d& depozitar osigurati da se svi financijski insteu i nowana
sredstva u njegovim knjigovodstvenim evidencijan@ler na odvojenim tanima na né&n
propisan zakonom koji udeje trziSte kapitala i propisima donesenim na t@mistog u dijelu
koji se odnosi na zaStitu imovine klijenata, otvone u ime mirovinskog drustva, a zatua
mirovinskog fonda kojim upravlja, tako da se u swaktrenutku moze jasno odrediti i razhi
imovina koja pripada mirovinskom fondu od imovirepdzitara i ostalih klijenata depozitara.

Nadalje, propisano je izvrSavanje obveza depozitpostupanje depozitara paznjom
dobrog strdnjaka, u skladu s galom savjesnosti i poStenja, neovisno 0 mirovinskbostvu,
svojem osniveu ili ¢lanu mirovinskog drustva i isklfivo u interesutlanova mirovinskog fonda
za koje obavlja poslove depozitara.

Propisana je i odgovornost depozitara mirovinskondti i¢lanovima mirovinskog fonda
za gubitak imovine koji je prouzrokovao on ili dee osoba kojoj je delegirao pohranu
financijskih instrumenata mirovinskog fonda.

Takader, propisani su obveza revizije izvrSavanja obvelepozitara, ostvarivanje
zahtjeva i prava od strane depozitara i prema dipaz uvjeti pod kojima depozitar sc¢ima
mirovinskog fonda smije isplatiti mirovinskom drudtnaknadu za upravljanje te naknadu za
obavljene poslove depozitara, @emu najviSi postotak naknade za poslove depoz#aake
godine, za narednu kalendarsku godinu, propisugnaig.

Regulirano je i delegiranje poslova depozitarareéetosobe, preemu depozitar moze
dio svojih poslova povjeriti nekoj t€ej osobi,cime se ne iskljtuje odgovornost depozitara.
Takader, propisani su uvjeti za promjenu depozitarajveti za oduzimanje izdanog odobrenja
na izbor depozitara.

Uz élanke 192. — 195.

Ovim odredbama propisana je suradnja SrediSnjeigtragosiguranika s depozitarima,
Financijskom agencijom, Hrvatskim zavodom za mingkb osiguranje i drugim tijelima, pravo
SrediSnjeg registra osiguranika na naknadu kojdaphairovinsko drustvo, obveza SrediSnjeg
registra osiguranika o izvjeStavanju osiguranika kuvjeti pod kojima se smatra da su podaci
dostupni osiguranicima.
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Uz ¢lanke 196. — 226.

Ovim odredbama propisan je nadzor mirovinskih &gt mirovinskih fondova,
depozitara i SrediSnjeg registra osiguranika kamekata nadzora, odnosno provjere posluje li
subjekt nadzora u skladu sa ovim Zakonom, propigloreesenima na temelju njega, u skladu s
drugim propisima, propisima o upravljanju rizicimggo i u skladu s vlastitim pravilima i
standardima, pravilima struke te d@mito na na&n koji omoguuje uredno funkcioniranje
subjekta nadzora te prodenje mjera i aktivnosti u cilju otklanjanja ufemih nezakonitosti i
nepravilnosti, pricemu su osnovni ciljevi nadzora provjera zakonifoptocjena sigurnosti i
stabilnosti poslovanja subjekata nadzora, a rasfiteainteresallanova mirovinskog fonda te
javnog interesa, doprinoSenja stabilnosti finakoigs sustava te promicanja ic¢uvanja
povjerenja u trziste kapitala.

Propisani su predmet nadzora, postupak nadzoréedsue su ovlaStene za nadzor te
dokumentacija, izvjestaji i podaci o svim okolnosdi potrebnim za nadzor ili izvrSavanje drugih
ovlasti i mjera koje Agencija ima na temelju ovatgkona.

Nadalje, propisani su sadrzaj obavijesti o nepowed nadzoru u sjediStu subjekta
nadzora, postupak provedbe neposrednog nadzoravpofd subjekata nadzora, uvjeti za
obavljanje neposrednog nadzora, kontrola inforrs&ory sustava, zavrSetak postupka
neposrednog nadzora, okolnosti pod kojima je dawugirigovor subjekta nadzora protiv
zapisnika o obavljenom nadzoru te sadrzaj prigavdekaier, propisan je i posredni nadzor
poslovanja koji se obavlja u prostorijama Agencije.

Propisane su i nadzorne mjere koje Agencija moiiizubjektu nadzora na temelju
provedenog postupka neposrednog ili posrednog madadkoje prema odredbama ovog Zakona
mogu biti: preporuka upravi mirovinskog druStva, ooyena, otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti, posebne nadzorne mjere te oduzinmaagpbrenja za rad.

Uz élanke 227. — 229.

Ovim odredbama propisana je mégast udruzivanja mirovinskih drustava u strukovno-
interesna udruzenja te suradnja Agencije s drugidzornim tijelima Republike Hrvatske, koja
su odgovorna za superviziju i nadzor istih ili drugpstitucija.

Uz élanke 230. — 237.

Ovim odredbama propisane su prekrsajne odredbejeade odnose na teze prekrSaje
mirovinskog drusStva, lakSe prekrSaje mirovinskogstiva, prekrSaje odienih fizickih osoba
vezanih uz mirovinsko drustvo, depozitara ili Sgegliregistar osiguranika, teze i lakSe prekrSaje
depozitara, prekrSaje SrediSnjeg registra osigkeamrekrsaje revizora i revizorskog drustva te
prekrSaje ostalih osoba. Regulirana je i zastagkrpajnog progona.
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Uz ¢lanke 238. — 248.

Ovim odredbama propisane su prijelazne i zavrSneedie, odnosno uskianje
mirovinskih druStava koji na dan stupanja na smagga Zakona imaju autorizaciju i odobrenje
za upravljanje mirovinskim fondom izdano od strakgencije, pri¢emu je reguliran raspored
osiguranika u mirovinske fondove kategorija A, 8.i

Takader, propisane su prijelazne i zavrSne odredbe aheokoje su od Agencije dobile
odobrenje za obavljanje funkcifggana uprave mirovinskog drusStva na temelju odred&dd@na
0 obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (M&ne novine, broj 49/99, 63/2000,
103/2003, 177/2004, 140/2005, 71/2007, 124/201@/2011 i 51A/2013), odredbe o obvezi
mirovinskih druStava izrade i dostavljanja AgendigvjeStaja o uskidenju te odredbe o
postupcima pokrenutima pred Agencijom do dana sfapaa snagu ovoga Zakona, kao i
odredbe o roku za donoSenje propisa za njegovuediu ZavrSnintlancima ovoga Zakona
propisan je datum njegova stupanja na snagu i gwakt vazenja Zakona o obveznim i
dobrovoljnim mirovinskim fondovima.
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